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DISCURSO

SOBRE LOS

LIBROS DE CETRERIA.
I.

EL PRINCIPE DON JUAN MANUEL,

NTRE el ocaso de D. Alfonso X y la
aurora de su ilustre sobrino el Prin-
cipe D, Juan Manuel, no media més

que la triste noche de la traicion de
D. Sancho IV, justamente apreciada en la his-
toria general de Espafa, que penetra, porque
debe penetrar, todos los mas lGgubres suce-
SOs; pero inapreciable en la historia particular
de la literatura, que valorando tan solamente
las horas de luz y de progreso, eslabona con
la gran figura del Rey Sabio, sin intercesion
ni paréntesis, la figura nobilisima del augusto
hijo de su hermano el Infante D. Manuel. Por
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consiguiente, en la historia de la literatura es-
panola, detras del hijo viene inmediatamente
el nieto de San Fernando, heredando, si no
la corona, el cetro de su sabiduria.

Aun el mismo D. Sancho el Bravo, por no
oscurecer con una noche la brillante historia
de las letras, la i1luminé més tarde con sus
obras inmortales: de donde resulta, que la se-
gunda mitad del siglo xi, y la mitad primera
del siglo x1v, forman un glorioso centenario en
Jos anales de las letras patrias.

El Principe D. Juan Manuel es una de las
figuras més grandes, de formas mas variadas,
y por lo tanto mas simpaticas, de cuantas es-
maltan la historia de Espana en la primera
mitad del décimo cuarto siglo.

Es gran militar, gran politico, gran filésofo,
gran literato y gran caballero: como militar es
valiente y precavido; como politico es astuto
y mafioso; como filésofo es clasico y cristiano;
como literato es didactico y simbélico; como
caballero es leal y vengativo; y en todos con-
ceptos, pacifico 6 turbulento; hombre de go-
bierno 6 revolucionario; sesude y pensativo 6
de impetuosa 1niciativa; estudioso y maduro 6
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rapido improvisador; grave 6 ligero: es una
naturaleza maltiple; y dotado de una morali-
dad, que 4 veces interpreta y guia con los ar-
ranques de un corazon apasionado, concluye
por ser uno de los més ilustres maestros de la
civilizacion espafiola de la Edad Media. Sus
grandes cualidades lo erigen en un magnifico
ejemplo, y sus grandes defectos le sirven de
estudio para transformarse en sus obras, en un
gran moralista € insigne campeon del arte
oriental en nuestra literatura.

La relacion de su vida parece ser la descrip-
cion de distintos hombres, y 4 ser la de uno
sblo, preciso es convenir en que habia en él

una naturaleza rica, exuberante, y pudiéra-
mos decir accidentada: la naturaleza de un

hombre grande sin un caricter constante; 6
la constancia de un gigante, que en su magni-
tud comprendiera varias naturalezas dotadas
de distintas pasiones.

El Principe D. Juan Manuel, viniendo al
mundo dos afos antes de la muerte de Don
Alfouso X, el Sabio, ilustra los reinados de
D. Sancho 1V, el Bravo; de D. Fernando 1V,
el Emplazado, y de D. Alfonso XI, el Justi-
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ciero, hasta despues de la célebre batalla del
Salado.

Nacié en la villa de Escalona 4 5 de Mayo
de 1282, del Infante D. Manuel, postrer hijo
de San Fernando, y de Dona Beatriz de Sabo-
ya, hija de Amedeo IV, conde soberano de
dicho Estado. A los veinte meses perdi6 4 su
padre, quedando bajo la direccion de su ma-
dre, que le nombré 4 Juan Sanchez de Ayala
en calidad de mayordomo, y 4 Gomez Fer-
nandez de Orozco y 4 Alfonso Garcia de ayos,
para que cuidasen de su crianza y gobernasen
su casa y sus Estados. El mismo rey D. San-
cho, 4 imitacion de su padre, cuidé mucho de
su educacion y engrandecimiento, teniéndole
en su casa y acrecentando con frecuentes do-

naciones su ya cuantiosa herencia, con la que
labrd su castillo de Penafiel, que fué su resi-
dencia favorita, fundando en esta villa un mo-
nasterio de frailes de Santo Domingo.

Ya en el verano de 1294, cuando atin no
tenia doce anos cumplidos, di6 muestras de
sus grandes cualidades militares, Nombrado
para la defensa y adelantamiento del reino de
Murcia, entr6 en tierra de Vera, donde sus
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huestes alcanzaron sehalada wvictoria sobre
los moros granadinos. En los afios siguientes
mantuvo sérios combates con aragoneses y
navarros, que en paz ajustada en 1289 con los
de la Cerda, se apoderaban de cuantas villas
y castillos podian ganar en Murcia y Alicante.

Antes de cumplir D. Juan Manuel los vein-
te afios, hizo sus ensayos politicos negociando
tan hiabilmente, en nombre de la Reina Dofna
Mazria de Molina y de su hijo D. Fernando, con
D. Jaime II, que Castilla y Aragon celebraron
la delicadeza y discrecion del jéven diploma-
tico, obteniendo éste en premio la mano de la
Infanta aragonesa Dofia Constanza, hija de
D, Jaime, para dentro de ocho afios, por ser
ella atin muy nifia. Su mediacion en los tratos
con los Infantes de la Cerda le vali6 tambien
el sefiorio de Villena. Por todo esto se viene
€n conocimiento, de que el Principe D. Juan
Manuel, en los albores de su juventud, habia
adquirido ya fama de bizarro militar, de ha-
bil diplomético y de insigne caballero.

Aqui empiezan las vacilaciones y contrastes
de la vida del soberbio magnate: la ambicion
empieza 4 labrar en sus entrafas, y asi se aso-
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cia con el Infante D. Felipe contra D. Juanel
Tuerto por la tutoria de D, Alfonso XI, como
establece alianza con el segundo contra el pri-
mero; y hasta cierra contra Dofia Maria de
Molina y contra su hijo, y contra todos los
cortesanos y privados declarandolos reos de
muerte,

Ya no parece haber paz ni sosiego para el
caracter ambicioso, agitador y turbulento que
ha desplegado el intrépido Principe D. Juan
Manuel, cuando de pronto lo descompone el
Rey y lo gana para su partido, pidiéndole la
mano de su hija Dofia Constanza 4 quien hace
reina, dandole castillos y alcdzares en rehe-
nes, y el titulo de Adelantado Mayor de la
Frontera y del reino de Murcia. Entonces co-
rond sus glorias militares entrando con pode-
rosas huestes por el reino de Granada, y ven-
ciendo & Osmin 4 orillas del Guadalhorce,

E]l Rey moro de Granada
Mas ;quiﬂiera la su fin;
La su sefia muy preciada
Entregola & Don Ozmin.

El poder le dib sin falla
A Don Ozmin su vasallo;
Y excusose de batalla
Con cinco mil de & caballo.

----------- # & & B & @8 0



EL PRINCIPE Y EL CANCILLER. X111

Muy fuerte fué la contienda,
Dios ayuda 2 los cristianos;
El Arraz volvid la rienda
E fuyd con sus paganos.

Despues de una série de glorias militares
sobre los sectarios de Mahoma, ;jcudl es el
contraste mas grande, méds singular y mas
raro que puede ofrecernos el Principe D. Juan

Manuel? El de aliarse con esos mismos moros
vencidos, para volver las armas contra su Rey
D. Alfonso XI vencedor. Parece imposible
que asi tegiera y destegiera el caballeroso
Principe; pero es lo cierto que asi sucedid,
anadiendo 4 esto la despedida del Rey y desnatu-
ramiento del reino, usando del fuero de la tievra,
cosa casi inconcebible en los tiempos que al-
canzamos. Verdad es que D. Alfonso XI ha-
bia encerrado 4 Dofia Constanza, su esposa,
hija de D. Juan Manuel, en el castillo de Toro,
y esto era sobrado motivo para tentar 4 un
padre tan violento como el Principe. A este
golpe sucedié otro no ménos duro, cual fué la

muerte de su mujer Dona Constanza de Ara-
gon, en 1327,

&,

Para fortalecerse mas y mas contra el Rey
de Castilla, hizo alianza con la poderosa y
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opulenta sefiora Dona Juana Nufiez de Lara,
viuda de D. Fernando de la Cerda, y ajusté
las bodas de los dos hijos de ésta, tomando él
la mano de Dona Blanca y ofreciendo 4 Don
Juan Nunez, Alferez mayor del reino, la de
Dofa Marfa, hija de D. Juan el Tuerto, que
era uno de los mejores casamientos del reino, .
por mas que el Rey tuviese embargados los
numerosos Estados de ésta; motivo que des-
pertaria el valor y la safa del que iba 4 ser su
esposo. De este modo encontraba fuertes alia-
dos en los despechados parientes y deudos de
los de la Cerda.

No contento con esto, buscd amistades en
Portugal, ofreciendo al Infante D. Pedro la
mano de su hija, la ex-Reina Dofia Constanza,
que fué aceptada. A mayor abundamiento so-
licité y obtuvo 4 muy bajo precio el apoyo
del Rey de Granada Mahammad III, bastante
acosado por las armas castellanas; y tltima-
mente, para no. desaprovechar medio alguno
por reprobable que fuese, introdujo la division
entre los privados del Rey con celos y rivali-
dades, logrando atraerse algunos 4 su bando.
Asi combatié con sobrada fortuna contra su
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sobrino D. Alfonso XI, produciendo hondos
disgustos y grandes perturbaciones en el pais.
Aqui aparecid el reverso de la medalla de este
turbulento Principe.

Tal era el estado de las cosas en Castilla,
cuando en 1328 se ve el Rey en la dura nece-
sidad de humillarse ante D. Juan Manuel, y
le invita 4 que le ayude contra el moro, ofre-
ciéndole en cambio, entre otras cosas, la li-
bertad de su hija, con lo que no tiene incon-
veniente el tornadizo Principe en volver sus
armas contra los arabes de Granada, vencién-
dolos en todas partes. Rara condicion la de
D. Juan Manuel, que, 6 habia de ser amigo
sospechoso por su caricter, 6 terrible adver-
sario por los afortunados golpes de su valiente
espada,

Obtenida la libertad de su hija Dofia Cons-
tanza, vuelve otra vez sobre Castilla, arreme-
te de nuevo contra e] Rey, hace treguas con
el moro, y desbarata los planes de D. Alfon-
s0. ¢Es posible juzgar ventajosamente la con-~
ducta de tan violento y variable personaje?

Era el afo 1331, v cansado ya el Rey de
sufrir 4 sy augusto tio, se resuelve 4 convi-
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darlo 4 comer 4 Villahumbrales, en compania
de D. Juan Nufiez, con el intento segun se
dijo de deshacerse de ellos, mandandolos ma-
tar como 4 D. Juan el Tuerto; pero el Principe
esquiva el peligro, y arrecia, como es natural,
con mas furor, contra el Rey y contra los cas-
tellanos, haciendo alianza con D. Pedro IV
de Aragon.

Quiere D. Alfonso XI arrebatarle su hija
Dona Constanza para impedir la boda con el
de Portugal, y le pone sitio en Garci-Muhoz,
de donde escapa el 30 de Julio de 1336, y se
desnatura otra vez de sus dominios y vasallaje.

Asi anduvo dos ahos més, agitando los pue-
blos y conmoviendo los bandos en que se des-
garraba Castilla, hasta que por la mediacion
de su suegra, Dona Juana Nuhez, volvié por
altima vez al lado de D, Alfonso, ayudandole
en todas sus empresas contra los moros afri-
canos y granadinos, y muriendo en paz con
su Rey y con su patria, alla por los anos 1349,
seguramente en la primera mitad, pues al
principio de ese afio le vemos asistiendo & las
Cortes de Alcala de Henares, y luego nos en-
contramos 4 su hijo D, Fernando, llaméandose
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ya Sefior de Villena, en la cerca de Gibraltar,
que comenzd en €l mes de Agosto.

Tal es, 4 grandes rasgos, la vida de este ex-
traordinario personaje, autor de tan grandes
obras y de tan raros hechos, que para pesarlos
y aquilatarlos serian menester muchas pagi-
nas, sin olvidar la parte que pudo tomar en la
muerte sacrilega de Garcilaso en el monaste-
rio de San Francisco, de Soria, ni la que dejé
de tomar en la famosa batalla del Salado, la
empresa militar mas grande y mas gloriosa de
su sangrienta y alborotada época.




I1.

COLECCION DE SUS OBRAS.

EsDE Gonzalo Argote de Molina que

publicé la primera edicion del Conde
lﬁ Lucanor €l ano 1575, hasta D. Pas-

W2 cual de Gayangos que ha dado 4 luz
casi todas las obras conocidas del Principe
D. Juan Manuel en 1860, no hemos podido
convenir ni en el nimero de ellas, ni siquiera
en el titulo de las ya publicadas; porque aquel
divide en dos el Libro del Caballero et del Escu-
devo, y éste hace un Libro de los fraives predica-
dores, de un capitulo del Libro de los Estados,
s6lo por haber equivocado el texto de la ad-
vertencia que precede al Libro de Patronio,
cuando debid leer: «Et estos libros estan en

el monasterio de los fraires predicadores que
él fizo en Penafiel» (1).

(r) Y efectivamente asi s= lee en el texto que ha publicado el
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Tambien hace el Sr. Gayangos otro libro
titulado De las maneras del Amor. del final del
Libyo de los Castigos et Consejos, como se ve por
la terminacion del Gltimo capitulo de este, que
es la parte de la fractura: «de lo que agora
cuido fablar es del amor que los homes han
entre si.» Poco antes dice lo siguiente: «Et
porque despues que fiz este libro me rogd
fray Juan Alonso, vuestro amigo, quel’scribie-
se lo que yo entendia en la manera del amor,
en como las gentes se aman unas 4 otras, por-
que probé algunas cosas mas de las que habia
probado, quiérovos fablar en lo que despues
probé; et aun segun lo que adelante probare
con la merced de Dios, et asi lo porné en este
libro.» Es, pues, evidente, que el supuesto
optsculo De las maneras del Amor, es el final del
Libro de los Castigos et Consejos.

Veamos si con presencia de cuanto se ha
dicho y discutido sobre este punto, acertamos
nosotros 4 entresacar los verdaderos titulos y
el niimero exacto de las obras que escribié el

:Hmn Sr. Ga?fangas (Biblioteca de Autores Espafioles.—Escrifores
* Prosa anterioves al siglo xv, 1860, pagina 368, columna 2).
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sidbio nieto de San Fernando, y dun los de las
publicadas hasta hoy.

En dos partes distintas hace relacion de sus
libros el Principe D. Juan Manuel. En la ad-
vertencia que precede al Libro de Patvonio, di-
ce: «Et los libros que €l ha fecho fasta aqui son
estos: la Corénica Abreviada, el Libro de los Sd-
bios, el Lilvo de¢ la Caballevia, el Libro del In-
fante, €l Libro del Caballero et del Escudevo, el
Libyo del Conde, €l Libro de la Caza, el Libro de
los Engennos, el Libro de los Cantares, Et estos
libros estdan en el monasterio de los fraires pre-
dicadores que él fizo en Penafiel.» En el pro-
logo general que 4 sus obras puso D. Juan Ma-
nuel, dice tambien lo que sigue: «Todos los
libros que yo fasta aqui he fechos, son doce:
el primero tracta de la razon porqué fueron
dadas al infante Don Manuel, mio padre, estas
armas que son alas et leones, et por qué yo et
mio fijo legitimo heredero et los herederos del
mi linaje podemos facer caballeros, non lo se-
yendo nos, et de la fabla que fizo conmigo el
rey Don Sancho en Madrid ante de su muer-
te (Tractado que fizo Don Fuan Manuel sobre las
armas que fuevon dadas d su padre el Infante Don
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Manuel, et forqué él et sus descendientes pudiesen
facer caballeves non lo siendo, et de cémo pasé la
fabla gne con el Rey Don Sancho ovo ante que fina-
s¢) (1). Etel otro de Castigos et Consejos que dé
& mi fijo Don Fernando, et son todas cosas que
yo probé. El otro libro es de los Estados. Et el
otro es el Libro del Caballevo et del Escudeyo., Et
el otro Libro de la Caballevia, et el otro de la
Crénica Abreviada, et el otro de la Crénica Com-
plida. El otro el Libyo de los Engennos, et el otro
el Librode la Caza, et el otro el Libro de las Can-
tigas que yo fiz, et el otro el de las Reglas como
s¢ debe trovay.» Es de notar, que si bien dice
D. Juan Manuel mais arriba, que todos los li-
bros que ha hecho son doce, no hace relacion
mas que de once; y ademas, olvida aqui dos de
los que apunta en la advertencia que precede
al Libro de Patronio, que son: el Libro de los S4-
bios y el Libro del Conde. De esto resulta que
Son trece los libros que él mismo nombra, de

los cuales se han publicado seis, como vere-
mos en seguida:

[e—

(1) Asi lo titula el Sr, Gayangos al publicar este libro.
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L.

i1
I11,

IV.

VI
VIL
VIIL
IX.

XL
X1I.
XKIII.

X1V,

Tractado que fizo Don Fuan Manwuel sobre las armas que [uee
ron dadas 4 su padre el Infante Don Manuel, et por gué él
et sus descendientes pudiesen facer caballeros non lo sien-
do, et de como pasé la fabla que con el Rey Don Sanche
ovo ante gue finase (publicado).

Libro de los Castigos et Consejos 6 Infinido (publicado).

Libro de los Estados 6 del Infante 6 de las Leyes (publi=
cado),

Libro del Caballero et del Escudero (publicado!.

Libro de la Caballeria (inédito).

Crénica Abreviada (inédito).

Crénica complida (inédito).

Libro de los Engennos (inédito).

Libro de la Caza (publicado ahora por primera veg),

Libro de las Cantigas 6 Cantares (inédito),

Reglas como se debe trovar (inédito).

Libro de los Sdabios (inédito).

Libro del Conde, 6 Libro de Patrosiio 6 Libro de los Ene
xiemplos, 0 el Conde Lucanor (publicado).

Tractado en que se prueba por razon, que Santa Marfa esii

en cuerpo et alma en Paraiso (publicado).

Sorprenderi al lector, que habiendo afirma-

do nosotros hace poco, que son trece los libros
que el Principe D, Juan Manuel dice que es-
cribid, de los cuales se han dado 4 luz seis,

resulte ahora que son catorce los de la lista

que hemos hecho, y siete los que llevan nota

de publicados. Esto se explica muy facilmente;

pues aunque el nieto de San Fernando no
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anuncia en los lugares citados mas que trece,
el Sr. Gayangos publica el que lleva el nime-
ro catorce, y el Sr. Amador de los Rios lo
apunta con el titulo de «Libro sobre la Fé, inti-
tulado @ Fray Remon de Masquefa, que tal vez
sea el omitido por el copiante, al trasferir el
prologo general de todas las obras» (1).

Tales son los catorce libros originales del
sabio magnate de fines del siglo décimo terce-
ro y de la primera mitad del décimo cuarto, y
tales los siete publicados, contando conel Li-
bro de la Caza que damos hoy 4 la estampa
por la primera vez.

Ya hemos dicho que Argote de Molina pu-
blicd el Conde Lucanor, en 1575, del cual se
han hecho otras ediciones, y que D. Pascual
de Gayangos di6 4 luz casi todas las obras co-
nocidas del docto é ilustrado précer en 1860,
a saber: Libro del Caballero et del Escudero, Tvac-
trado que fizo Don Fuan Manuel sobre las ar~
mas etc., Libyo de los Castigos 6 Consejos etc.,
Libro de los Estados, Libvo de Patronio y Trata-

EEI} Historia critica de Literatura Espaiiola, 1863, tomo 1+, pa-
gina 234,
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do en que se prueba for vazon que Santa Maria
estd en cuevpo et alma en Paraiso. No publicé con
estos el Sr. Gayangos €l Lilro de la Caza, por
creer equivocadamente que estaba «falto del
principio y fin» (1); error gravisimo que recti-
ficaremos en seguida, para no privar 4 los bi-
blitfilos de un libro que estid completisimo al
frincigio, por no faltarle ni dun el prélogo, y
que no debe decirse que esté falto al fin, por
estar incompleto el apéndice 6 trabajo adicio-
nal que le acompaiia. El libro acaba perfecta-
mente con el capitulo XI, y el apéndice 6 adi-
cion de los lugares donde ha cazado el autor
es lo Gnico que esta incompleto, lo cual no
atafie esencialmente al arte de cetreria, como
se dice en la nota de la pagina 105.

Se nos argiiird que D. Juan Manuel ofrecié
en el prélogo, que «toda la arte del venar po-
nerse ha en este libro, despues que fuere aca-
bado del arte de cazar;» es decir, que nos pro-
meti6 un tratado de monteria para despues del
de cetreria, y que aquel no figura en el cédice;

(1) Obra citada,de Gayangos, phgina 231,
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pero de todos modos resulta, que tenemos
completo el arte de cetreria, con la falta sola-
‘mente de algunos de los lugares donde solia el
Principe ejercitarse en ella.

De nuestra misma opinion esel docto es-
critor D. Miguel Lafuente Alcintara, quea es-
te propbsito dice lo que sigue: «El Lilro de la
Caza estd incompleto, pues solo contiene la
primera parte y algunas paginas de la segun-
da: aquella es un tratado completo de cetre-
ria» (1),

Y ya que hemos citado 4 este ilustre histo-
riador y venador, recordaremos lo que escribe
en la pigina siguiente: «Es una afrenta que
sean desconocidas, y sobre todo que se hallen
descabaladas las obras de un Principe tan es-
clarecido, y que desde Argote de Molina, que
publicé con gravisimos errores y supresiones
el Conde Lucanor, no haya habido una empresa,
fomentada por el Gobierno, encargada de dar

(1) Investigaciones sobre la monteria y los demas ejercicios del
cazador, por D. Miguel Lafuente Alchntara, reimpresas con una

Intm?u:::inn por el Excmo, Sr. D. José Gutierrez de la Vega.—
Madrid, 1877.—Pagina 110,
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& luz unos libros que son indudablemente la
mas antigua gloria literaria de Espana.»

Por nuestra parte, sin apoyo del Gobierno
ni de nadie, vamos, publicando el Libro de ia
Caza, 4 lavar en parte esa afrenta,




I11.

LIBRO DE LA CAZA.

vozme N LA Bibliografia Venatoria Espatiola

=*YcLvi y siguientes, el precioso cédi-
ce de la Biblioteca Nacional que contiene el
Libro de la Caza y todos los demas que se co-
nocen del Principe D. Juan Manuel (1); como
tambien en la Bibliografia Venatoria Espaiiola,
que publicamos separadamente, pigina 33 y
siguientes,

Al publicar por primera vez la peregrina
obra del ilustre venador y sibio magnate, que
durante mis de medio siglo admir6 al mundo

{1) En la portada que hemos puesto al Libro de la Caza se ha
Procurado imitar el estilo que usa el autor en otras obras, y rese—

flar su contenido; y los epigrafes de los capitulos se han tomado del
indice con que termina el prologo,
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con los rasgos de su profundo ingenio, y con
los arranques de su turbulento caracter, cum-
ple 4 nuestro propésito hacer sobre ella algu-
nas ligerisimas consideraciones.

El Libyvo de la Caza es el primero, de los que
conocemos, que sobre esta materia se escri-
bi6 en lengua castellana. Asi puede afirmar-
se mientras no se resuelva la cuestion que
hemos planteado en el Discurso sobre el Libro
de la Monteria, en el volimen 11 de esta Biblio-
teca, con motivo de haber aparecido una tra-
duccion francesa de Los Paramaientos de la Ca-
za, de D. Sancho el Sabio, rey de Navarra.
El Libro de la Monteria, & que por varias ra-
zones hemos acordado un derecho de prela-
cion en nuestra Biblioteca, no debié escribirse
antes. Ya hemos probado en el volimen I,
que el Libro de la Monteria se escribié en el
espacio que media entre los anos 1342y 1350.
Y Amador de los Rios establece, que el Libro
de la Caza fué escrito durante el reinado de
D. Fernando IV 6 la minoridad de D. Alfon-
so XI(1). Mas adelante anade, que sin duda

L ]

(1) Obra citada, de Amador de los Rios, tomo IV, pagina 237.
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se hizo antes de 1325, en que subié al trono
este tiltimo rey de Castilla (1).

Aparte de su antigiiedad, el Libro de la Caza
tiene un grandisimo valor entre los doctos, por
su mérito intrinseco y por las bellezas literarias
en que abunda. Grande es la fama que por el
orbe entero goza, hace ya més de quinientos
afos, el ilustre précer autor del Conde Luca-
nor, solamente por la gloria que le ha conquis-
tado esta inestimable joya, la inica conccida
por la imprenta desde el Gltimo tercio del dé-
cimosexto siglo. Pues bien, el Libro de la Ca-
za, conservando la forma didactica en que
tanto sobresalié6 el docto magnate, brilla por
su estilo oriental tan del gusto de los escrito-
res de la Edad Media. Sus cuentos y sus des-
cripciones son verdaderamente admirables. Su
lenguaje es culto y pintoresco, como que se
trata de uno de los hombres que més contri-
buyeron 4 pulimentar y engrandecer el habla
castellana, cosa que hace 4 maravilla en esta
obra, por ser su objeto el que més podia pres-
tarse al amoroso estudio del que asi endulzaba

(1) Pagina 248,
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las largas y pesadas amarguras de su vida, con
aquello que podia producirle mayores delei-
tes, que era cuanto se referia a los deportes
venatorios. Nunca es un escritor mas afluente,
mas rico, mas puro, mas brillante que cuando
pinta los mas profundos sentimientos de su
corazon, y describe, saboreandolos, los mas
grandes placeres de su alma. Por eso en el Li-
bro de la Caza se ve al escritor castizo, se lee
al narrador florido, y se refleja el venador en-
tusiasta, que parece inspirarse en la sublime
majestad del monte, en el delicado perfume
de las flores y en el dulcisimo canto de las
aves,




IV.

EL CANCILLER PERO LOPEZ DE AYALA.

I GRANDE es la figura del ilustre Prin-
Ca cipe D. Juan Manuel, no lo es mé-

5 nos la del noble Canciller Pero Lo-
? pez de Ayala; si alta es la fama con-
quistada por el autor del Conde Lucanor, igual
es la que alcanzé el trovador del Rimado del
Palacio; si es clasico y peregrino el Libro
de la Caza, peregrino y clésico es tambien el
Libro de la Caza de las Aves: ambos personajes
fueron doctos escritores, valerosos guerreros,
sabios filésofos y consumados moralistas. Fl
primero ilustré6 medio siglo, desde Alfonso el
Sabio, pasando por Sancho el Bravo y Fer-
nando el Emplazado, hasta Alfonso el Justi-
ciero; y el segundo ilustré otro medio, desde
Pedro el Cruel, Enrique de Trastamara y
Juan I, hasta Enrique el Doliente, Juntos lle-
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naron de glorias militares todo el siglo x1v, en
Guadalhorce, en el Salado, en Nijera y en
Aljubarrota; y de glorias cientificas y litera-
rias, con sus obras numerosas é inmortales.
Los dos brillan, tanto por el parecido de sus
semejanzas, como por el tono simpético de sus
desemejanzas. Uno y otro fueron tan ardientes
y famosos venadores, que no es mucho que los
asociemos en estas piginas, y que engarcemos
juntasen este volimen las dos preciadas joyas
de la literatura y de la cetreria con que enri-
quecieron, por toda la prolongacion de los si-
glos, el noble arte venatorio. La misma coro-
na decora el Libro de la Caza y el Libro de la
Caza de las Aves.

Naciendo el autor de esta obra, Pero Lopez
de Ayala, en Vitoria, el afio 1332, de ilustre
familia alavesa enlazada con la regia extirpe
de Aragon y de Castilla, pudo educarse en las
letras que heredé de su padre y en la caballe-
rfa que cre en sus obras el Principe D. Juan
Manuel, siendo recibido entre los donceles de
D. Pedro I, hasta el 1354 que le vemos des-
empenando el mismo cargo al lado del infan-
te D. Fernando de Aragon, Ya en 1359 figura




EL PRINCIPE Y EL CANCILLER. XXXill
como capitan de la flota que recorria los ma-
res de Valencia y Catalufia, alcanzando el al-
guacilazgo mayor de Toledo en premio de su
valor extraordinario.

Tomb parte con las huestes del conde de
Trastamara, donde fué investido con las in-
signias de alférez mayor de la 6rden de la
Vanda, cayendo prisionero del Principe Ne-
gro en la célebre batalla de Néajera, en Abril
de 1367. Despues del suceso triste y aciago
‘de Montiel, en que D. Enrique el bastardo
hundié su punal en el corazon de su hermano
D. Pedro el Cruel, tocé 4 Pero Lopez de
Ayala la Puebla de Arciniega y la Torre del
valle de Orozco, entre las mercedes que re-
parti6 el fratricida, habiéndosele confirmado
ademéas en la posesion del valle de Llodio.
En 1374 fué nombrado alcalde mayor y meri-
no de Vitoria, donde se acredité mucho por su
rectitud y habilidad en el gobierno.

Despues de la muerte de sy madre, Dona
Elvira de Ceballos, y de retirarse su padre,
Fernan Perez de Ayala, recibié confirmacion
en el estado que llevaba su mismo nombre, y

fué elevado, por muerte de D. Gomez Manri-
C
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que, primado de las Espanas, 4 la alta digni-
dad de alcalde mayor de Toledo, alla por los
afios de 1375. Tales eran los merecimientos de
Pero Lopez de Ayala, que no se cansdé nunca
de distinguirlo Enrique II el de las Mercedes,
hasta que por Gltimo lo nombré de su Consejo,
y lo envié como embajador suyo cerca del rey
de Aragon, para arreglar las cosas despues del
famoso desafio de Juan Ramirez de Arellano.

D. Juan Isustituy6 4 su padre en el amor a
Pero LLopez de Ayala, y ya nombrandolo juez
mayor en el ruidoso pleito sobre las encomien-
das de abadias y monasterios, le otorgaba por
privilegio rodado la villa y aldeas de Salva-
tierra de Alava, pudiendo sustituir sucesores
a su arbitrio; ya enviandolo 4 la cérte de
Francia, en donde prest6 grandes servicios 4
Carlos VI, logré verlo recompensado con el
titulo de consejero, y con el donativo de mil
francos de oro anuales, durante toda su viday
la de su hijo primogénito.

Vuelto 4 Castilla el alcalde mayor de To-
ledo, se hizo cada vez mas digno de su rey,
ora incliniandolo 4 mostrarse clemente con su
inquieto hermano el conde de Gijon, ora acon-
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sejandole que desistiese de la batalla de Alju-
barrota, despues de haber estudiado las posi-
ciones de ambos ejércitos; batalla que fué tan
desastrosa para las huestes castellanas, que el
mismo rey salié maltrecho de ella 4 uhas del
caballo del leal sacrificado Pero Gonzalez de
Mendoza, y Lopez de Ayala cayd herido y
prisionero, abrazado al sagrado pendon de la
Vanda, Esto ocurria el 14 de Agosto de 1385.

El castillo de Oviedes vidé por espacio de
quince meses metido en jaula de hierro y entre
cadenas al noble alcalde mayor de Toledo,
hasta que ajustado su rescate en treinta mil
doblas de oro, pagaba su esposa Dofa Leonor
de Guzman veinte mil al salir en libertad, de-
jando en rehenes 4 su hijo primogénito Fer-
nan Perez de Ayala, en tanto que allegaban
el resto Juan I, Carlos VI, D. Gonzalo Nuiiez
de Guzman, maestre de Calatrava, y varios
sefiores notables de Castilla. A su regreso 4 la
crte fué honrado con los altos cargos de co-
PEIO y camarero mayor del rey.

Donde Pero Lopez de Ayala hizo un alarde
maravilloso de su talento como hombre de
estado, fué en los tratados que hizo para ase-
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gurar la paz y concordia entre los descendien-
tes de D. Pedro el Cruel y de D. Enrique de
Trastamara; y muy especialmente en el gran-
de debate que en 1390 sostuvo en las cortes
de Guadalajara contra el Rey, que queria atri-
buirse la corona del Portugal, y contra todos
los préceres que le ayudaban en tan loco pro-
yecto. Aqui alcanzé el sapientisimo orador

una victoria completa como historiador, como
moralista, como hombre de estado y como
gran patricio, pues que en todos estos con-
ceptos tuvo que hacer gigantescos esfuerzos
para convencer 4 aquellos sefiores; y el éxito
de esta obra fué tan colosal, que el mismo
rey que habia dudado de su fidelidad al ver
tan enérgica oposicion 4 sus planes, concluy6
por pedirle perdon, renunciando 4 su empre-
sa, y todos acabaron por admirar y celebrar
el gran talento de Pero Lopez de Ayala.
Muere D. Juan I, y por voto de las cortes
tiene que venir 4 Madrid 4 formar parte del
consejo de regencia durante la minoridad de
Enrique III, donde presté tan grandes servi-
cios como el de las treguas acordadas con el
Portugal en 1392, auxiliado por el doctor An-
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ton Sanchez y el obispo de Sigiienza. Al to-
mar el rey sobre sus hombros todo el peso de
la gobernacion del estado, se retir6 Pero Lo-
pez de Ayala por cuatro anos a4 sus posesiones
de Alava, y alli se entregé en cuerpo y alma
al descanso de la guerra y de la politica, en la
dulce tarea de las letras, que por cierto salie-
ron tan honradas de sus manos.

En 1498 volvié 4 la coérte nombrado por el
rey canciller mayor de Castilla, y sus hijos
Fernan Perez y Pero Lopez con los cargos de
merino mayor de Guiptzcoa el uno y alcalde
mayor de Toledo el otro.

Los tGltimos afios de su vida, los pasé ya el
Gran Canciller mas dedicado al cultivo favo-
rito de las letras, consagrandose durante el
estio 4 escribir algunas de sus obras, en su
agradable retiro del monasterio de San Miguel
del Monte. Muere al fin el doliente rey Enri-
que III, el 25 de Diciembre de 1406, despues
de haber utilizado los talentos de Pero Lopez
de Ayala, y de haberlos recompensado tanto
€Omo su padre D. Juan y su abuelo el de
Trastamara; y sobrecogido por este suceso, 0
POr sus propios padecimientos y larga y can-
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sada vida, muere tambien, 4 los pocos meses,
el Canciller Mayor de Castilla, 4 los setenta y
cinco afios de edad, en la ciudad de Calahor-
ra. Fué sepultado en su monasterio de Que-
jana, junto 4 su familia, y al lado y bajo la
proteccion de su querida Virgen del Cabello,
4 quien invocaba en todas las tribulaciones de
su vida.




COLECCION DE SUS OBRAS.

nA vez conocido el Gran Canciller

A’ como guerrero, como diplomatico y
" como hombre de estado, parece in-
# creible que pudiese tener tiempo
para dedicarse al cultivo de las letras, y pro-
ducir tan numerosas é inmortales obras, asi
histéricas como morales y poéticas. El Sumo
Bien, de San Isidoro; los Movales de Fob, de
Gregorio Magno; la Vision, de Severino Boe-
cio; las Décadas, de Tito Livio; la Histovia 1ro-
yana, de Giiido de Colonna; la Caida de Prin-
cipes, de Juan Bocaccio; todas estas fueron
obras importadas por €l para enriquecer las
ciencias morales y los estudios historicos en la
civilizacion espafiola de la edad media. Si
grandes fueron sus esfuerzos por afinar los
sentimientos morales y el gusto histérico con
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la propagacion de aquellos libros, y con su
propio ejemplo, no fueron menores los que
hizo como fiiésofo y como poeta para contri-
buir al renacimiento, rechazando las pintores-
cas ficciones del arte alegérico y la forma dan-
tesca, que llegadas de Italia pretendian tomar
carta de naturaleza en Espana. Tal era la in-
fluencia ejercida en el mundo por la Divina
Comedia del Dante, 4 la que opuso en nuestra
patria Pero L.opez de Ayala, la severidad cla-
sica de Tito Livio y todo el arte didéctico
simbélico cultivado tan gloriosamente por él,
y antes por Alfonso el Sabio y por el Principe
D. Juan Manuel.

A las obras traducidas que hemos apunta-
do, hay que anadir las originales, como el
Rimado del Palacio, poema inmortal que no
tiene semejante; la Crénica de D. Pedro I, la
Crénica de D. Enrique 11, la Crénica de Don
Fuan I yla Crénica de D, Envique 111, modelos
del estilo histérico clasico; la Historia de su li-
nage, y por Gltimo el Libro de la Caza de las Aves
de que vamos 4 ocuparnos en seguida.

He ahi la coleccion de obras, con que ya
en los primeros afios del décimoquinto siglo,
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pudo contemplar impasible su muerte el Gran
Canciller de Castilla, seguro de que a sus em-
presas militares, 4 sus planes de gobierno y a
sus negociaciones diplométicas, realizados con
tanta honra para él durante una larga vida,
sobrevivirian aquellas con mucho, por toda la
extension de los tiempos, con gran provecho
de la humanidad y deleite de los eruditos.




LIERO DE LA CAZA DE LAS AVES.

ACE diez anos que la Sociedad de Bi-

¢ ble de que le puso por titulo: El Li-
bro de las Aves de Caza, del Canciller Pevo Lopez
de Ayala, con las Glosas del dugue de Alburquer-
que. Parece imposible que una Sociedad tan
sabia, creada para abrillantar las obras maés
raras y mas peregrinas de los ingenios espa-
noles, ilustrandolas cual corresponde a su

nombre, al de los libros y al de sus autores

inmortales, cometiera dos errores tan graves
como los que 4 primera vista resaltan en la
portada que hemos copiado. Pero no anticipe-
mos las cosas, que no es tan sabrosa al pala-
dar la censura, por cortésy cumplido que sea

|
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el propésito del escritor, que ni puede ni debe
dejar pasar desapercibidos ciertos crrores de
tanta importancia; ni es mas sabroso el habér-
selas con personas tan doctas, siquiera sea na-
da més que con aquellas que hayan interveni-
do directamente en la publicacion del libro.

Veamos cémo se hizo ésta. Dice el senor
D. Pascual de Gayangos, nuestro querido y
respetable amigo, en la introduccion que lleva
la obra:

«Don Emilio Lafuente y Alcantara, 4 quien
la Sociedad de Bibli6filos tenia encomendado
el dar 4 luz con las ilustraciones convenientes
el Libro de las Aves de Caza, del Canciller Pero
Lopez de Ayala, falleci6 en Archidona el 27
de mayo del afio proximo pasado, despues de
una larga y penosa enfermedad, agravada, ya
que no producida, por asiduas y constantes
vigilias literarias.

«Tirados ya los doce primeros pliegos del
libro del Canciller, y corregidos de primera
los restantes, la obra hubo de quedar en tal
estado, hasta encontrar quien tomase 4 su car-
go la empresa, no facil por cierto, de llevarla
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a cabo, atendida la confusion en que el difun-
to dejara sus papeles, y los ligerisimos apun-
tes que entre ellos se han hallado. Faltaba por
completo la descripcicm.de los codices de que
se habia valido; no estaba hecho ni &un empe-
zado el glosario de voces anticuadas, y en
cuanto a la ilustracion de los textos, ya en su
mayor parte impresos, y puntos discutibles
que habia necesariamente de abrazar la intro-
duccion 6 prefacio 4 toda la obra, nada, ab-
solutamente nada, ha parecido, siendo de pre-
sumir los conservase integros en la memoria.

»ILas cosas en este estado, clpole al que
suscribe interpretar los deseos y aspiraciones
del difunto bibli6filo, estudiar asunto para
¢l nuevo del todo, y suplir lo que faltaba pa-
ra la terminacion del volimen ya casi im-
preso en su totalidad, y tiradas tambien las
cromo-litografias que debian ilustrarle.»

Ya sabemos cémo llegé el trabajo 4 manos
del sabio bibli6filo Sr. Gayangos: lo que igno-
ramos es quién lo confirmé con el extrano ti-
tulo de Libro de las Aves de Caza. (Lo llevaba
el cédice que se copid y los demas que se con-
sultaron? Entonces ;jpor qué no se corrigié es~
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te defecto en obsequio del autor? Séanos per-
mitido dudar que haya cédices que cometan
tan grave equivocacion. Pero de cualquier
modo que sea, es lo cierto que en la introduc-
cion se le llama asi todas las veces que se le
nombra.

Y al leer Libvo de las Aves de Caza, parece
que tenemos en la mano un tratado especial
de historia natural, y no una obra de cetreria;
porque las aves de caza son aquellos subgéne-
ros de la familia de las aves diurnas, del 6rden
de las de rapiha, que se usan para la cetreria,
cuando el objeto del libro no son dichas aves,
sino que éstas son el medio para practicar la
caza. Esto es tan cierto, cuanto que ninguno
de los veinte codices que damos a4 conocer en
nuestra Bibliografia Venatoria Espaiiola come-
te esa falta: en algunos se le titula Libro de Ce-
trevia, y en casi todos Libro de la Caza de las
Aves, que es su verdadero nombre, el que le
cuadra en buen castellano. En ningun autor
clésico hemos visto que se le llame de otra ma-
nera. El Sr. D, Miguel Lafuente Alcantara,
famoso cazador y acreditado hablista, autori-
dad que no recusarin los padrinos de confir-
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macion del libro del Canciller, en sus Investi-
gaciones sobve la Montevia, le titula Libro de la
Caza de las Aves. Tenemos en pré de nuestra
opinion la autoridad de todos los codices y la
del correcto y castizo historiador de Granada.

Quizas crean los padrinos del libro que no
bastan estos testimonios, y quisieran pregun-
tar al mismo Pero Lopez de Ayala. Pues bien;
preguntemos al grande escritor y Gran Canci-
ller de Castilla, padre legitimo de la obra.

En la invocacion con que Pero Lopez de
Ayala empieza su libro, acaba diciendo: «co-
»menzara una pequena obra para ejercicio de
vlos hombres, por los tirar de ocio et pensa-
»mientos, et puedan haber entre los sus enojos
vet cuidados algund placer et recreamiento
»sin pecado; la cual obra serd un pequefio es-
vcripto, en que departirda De la Caza de las
»Aves et de sus plumajes et dolencias et mele-
»cinamientos., »

Con esta declaracion tan explicita y termi-
nante, seria mas que suficiente para probar
cual es el verdadero titulo del libro; pero atn
podemos alegar que en el prélogo que dirige
el mismo autor al obispo de Birgos, D. Gon-
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zalo de Mena, dice jcinco veces! Caza de las
Aves. ;Puede quedar ya alguna duda?

Y por filtimo, al terminar su obra, la confir-
ma el Gran Canciller, dindole todo su nombre
propio, como si quisiera clavetear nuestra
opinion, diciendo asi: «Aqui se acaba el Libro
vde la Caza de las Aves, que fizo Pero Lopez de
»Avyala en el castillo de Oviedes en Portogal,
»en el mes de junio, afio del Sefor de mill et
»trecientos et ochenta y seis anos, era de Cé-
vsar de MCCCCXXIV anos. »

Quede, pues, establecido que hoy publica-
mos el Libro de la Caza de las Aves, del Canci-
ller Pero Lopez de Ayala, por primera vez con
su nombre propio.

Pero no es este solo error el cometido: hay
otro que afecta a tres obras y 4 tres persona-
jes: 4 D. Beltran de la Cueva, Duque de Al-
burquerque, 4 Pero Lopez de Ayala y 4 Juan
de Sant Fagun, y 4 sus tres libros,

He aqui la cuestion: las Glosas del Dugque de
Alburquerque, puestas 4 continuacion del libro
del Canciller publicado por la Sociedad de
Bibliéfilos Espafioles, ;fueron escritas al libro
de Pero Lopez de Ayala, 6 al de Juan de Sant
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Fagun? Veamos antes lo que dice el Sr. Ga-
yangos en la introduccion al libro publicado
por la Sociedad de Biblitfilos: «Casi contem-
poraneo del Canciller fué Johan de Sant Fa-
gund, cazador del rey D. Juan1I de Castilla, el
cual habiendo obtenido licencia «para ordenar
»una pequena regla de como se pueden regiry
vgobernar los falcones, azores 6 gavilanes,»
compuso una dividida en tres libros 6 tratados,
que presenté al rey Enrique IV, hijo y suce-
sor de aquel monarca. No se conserva, que
sepamos, el original de dicha obra, pero en la
Biblioteca Nacional de esta cérte hay copia
esmerada hecha a fines del siglo xvi, junta-
mente con la glosa 6 comentario del Duque de
Alburquerque. Es un tomo en 4.° mayor, de
230 hojas, y estd sehalado con la L. 86.

»En este tratado, posterior al de Ayala, y
escrito quiza con mayor claridad y o6rden, el

autor consigné, no sélo las lecciones y avisos
de su propia experiencia, sino tambien las re-
glas y preceptos «que yacian, escriptas en
votros libros.»

L] L #

» Este libro de Johan de Sant Fagund, co-
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mentd y glos6 el célebre favorito de Enri-
que IV, D. Beltran de la Cueva, Duque de
Alburquerque, Conde de Huelma y de Ledes-
ma, el cual, como fuese muy aficionado 4 la
caza de azor, y 4 todo género de entreteni-
mientos cortesanos, hizo ahadir sus propias
observaciones 4 la obra de aquel: «E por ende
vel muy ilustre Sr. D, Beltran fizo aqui escri-
»bir las espirencias que en los falcones de su
»sefiorfa experimentd, afiadiendo y aumentan-
»do por glosa en los capitulos del dicho libro
»de Johan Sant Fagund las dichas espirencias
»que en adelante se siguen, las cuales mandé
»su sefioria 4 sus cazadores probar, é fallolas
vende muy provechosas en sus falcones, é
»mandé ademas su sefiorfa sacar en este dicho
»libro las propiedades de las medicinas.»

»Entre los papeles del Sr. Lafuente no ha
sido posible hallar indicacion alguna, ni sus
mas intimos amigos nos las han podido pro-
porcionar, acerca del cédice de donde se sa-
caron las Glosas del Dugue de Alburquerque, im-
Presas 4 continuacion del libro del Canciller.
Verdad es que en la Biblioteca Nacional de

€sta corte se halla, segun arriba hemos dicho,
D
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la obra de Sant Fagund, glosada por D. Bel-
tran de la Cueva; pero dicha glosa estd inter-
calada en el texto, y no por separado, y ade-
mas cotejada con la presente se vé que es muy
distinta. Por otra parte, los treinta y tres ca-
pitulos impresos concuerdan perfectamente en
los epigrafes y en la materia con otros tantos
del libro del Canciller, bastando para persuadiv-
se de ello el simple cotejo de su contenmdo. De ma-
nera que las glosas del Duque, que ahora se
imprimen, no son, como hubiera podido creer-
se, al Libro de las Aves que Cazan, compuesto
por Johan de Sant Fagund, sino al Libro de las
Aves de Caza (1) é de sus plumages é de sus dolen-
cias é melecinamientos, del Canciller Pero Lopez
de Ayala. |

»Natural era que D. Beltran, que tan afi-
cionado se mostr6 siempre 4 este género de
ejercicio, y tal practica adquiri6 en él, comen-
tase y glosase las dos obras principales que
sobre cetrerfa y caza con azor existian en su
tiempo; pero lo volvemos 4 repetir, por mas
diligencias que hemos hecho no nos ha sido

(1) Pase asi el titulo por la Gltima vez.
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posible averiguar qué cddice 6 copia tuvo el
difunto bibliéfilo para la impresion comenza-
da y que no tuvo la dicha de ver concluida.»

Por todo lo copiado se vé: 1.° que el sefior
Gayangos declara con repeticion, nada ménos
que tres veces, que el libro de Sant Fagun
contiene las Glosas del Duqgue de Alburquerque;
2.° afirma tambien con repeticion, nada mé-
nos que dos veces, que no sabe dénde veria el
Sr. Lafuente las Glosas del Dugque de Alburquey-
que formando parte del libro del Canciller;
3.%, indica que las glosas que se imprimen ro
han sido escritas para el libro de Sant Fagun,
sino para el de Pero Lopez de Ayala; 4.° su-
pone, para probar el primero y tercer punto,
que D, Beltran de la Cueva comentaria y glo-
sarfa ambas obras, y 5.°, dice terminantemen-
te y repite, y esto es lo principal, que la glo-
sa intercalada en el texto de Sant Fagun, co-
tjada con la que pone al libro del Canciller,
S¢ ve que es muy distinta, porque los treinta y
tres capitulos concuerdan perfectamente en los
epigrafes y en la materia con otros tantos del
libro del Canciller, bastando para persuadivse de
ello el simple cotejo de su contenido.
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Declaramos por nuestra fé de caballeros, que
cuando leimos, hace poco tiempo, estas afir-
maciones tan terminantes, tan sérias, hechas
por un hombre tan sibio y tan grave como
nuestro querido y respetable amigo el Sr. Ga-
yangos, pasamos un rato tan angustioso, que
no lo olvidaremos nunca. Estibamos recien
llegados & Madrid de nuestro Gltimo viaje 4
América, y era una noche que dedicamos 4
la lectura del libro de Pero Lopez de Ayala,
publicado durante nuestra larga ausencia en
viajes, emigraciones y destierros; nos encon-
trabamos solos en nuestro estudio y sin me-
dio de consultar nuestros apuntes ni de recti~
ficar nuestros recuerdos, porque afin no ha-
biamos ordenado nuestros libros y papeles, y
bajo el enorme peso de tan poderosa, y 4 nues-
tro parecer indiscutible opinion, pasamos ho-
ra tras hora, primero suponiendo si tal vez
estibamos sofiando; luego creyendo que el
autor ¢ el lector, uno de los dos, debia estar
loco; hasta que nos sorprendié el dia, y con
el ruido nos dimos cuenta de nuestro cabal
juicio. Poco despues consultamos y esclareci-
mos nuestros datos, y desde entonces estamos
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temiendo que llegue la hora de tratar en pa-
blico esta cuestion, porque tenemos enfrente
al sério, al sesudo, al siabio Sr. Gayangos sos-
teniendo, que cof¢jada la glosa que pone al li-
bro del Canciller con la que lleva el de Sant
Fagun, se ve que es muy distinta. Luego, élla
ha cotejado y lo ha visto, Nuestra situacion es
muy violenta en este momento; pero hay que
tomar un partido.

Estamos, pues, en el triste caso de negar
aquella afirmacion, pero no asi como se quie-
ra, sino sin ambajes ni rodeos, rotundamente;
y probando lo contrario, caera por su base toda
la argumentacion del Sr. Gayangos. Vamos 4
la prueba: jc6mo ha de ser muy distinta la
glosa, cuando demostraremos en seguida con
uno, tres, cinco, diez, veinte ejemplos (por-
que veinte son los capitulos en cuestion, no
treinta y tres, como equivocadamente dice el
or, Gayangos), que la glosa es la misma, pa-
labra por palabra, literalmente, y que esta ar-
fancada, toda entera, del libro de Sant Fagun!
iQué despojo tan escandaloso!

Pronto, corriendo, volando, que para eso
tenemos plumas 4 la mano, nos manda nues-



LIV BIBLIOTECA VENATORIA,
tro deber alegar todas las pruebas, ya que en
cumplimiento de ese deber mismo hemos lan-
zado una protesta tan forzosamente valerosa,
contra una autoridad tan justamente respe-
tada.

Veinte son las glosas que se han arrancado
al libro de Juan de Sant Fagun, para atribuir-
selas al de Pero Lopez de Ayala.

He aqui de dénde se han quitado, y donde
se han puesto integras, completas, al pié de la
letra:

SANT FAGUN, LoPEZz DE AYALA.

Carituro 1 del Tratado 1, trasladado al. . Carfruro Il
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La prueba que hemos alegado en el cuadro
antecedente es incontestable. Evacuen las ci-
tas los eruditos, y estamos segurisimos de su
completa exactitud. Todas las glosas que lleva
el libro de Lopez de Ayala, absolutamente
todas, estdn sacadas del libro de Sant Fagun.
Si los demas capitulos del primero, el 1, €l 3,
el 13, el 14, el 15, €l 16, el 19, el 24, el 25,
el 27, el 28, el 29, el 30, €l 33, el 34, €135, ¥
desde el 37 hasta el 47 con que acaba, no van
glosados, es porque no se encontraron glosas
andlogas en el segundo; si se hubieran encon-
trado, tambien se les hubieran quitado 4 este
para ponérselas 4 aquel. El despojo ha sido
€n toda la medida de lo posible. v

¢Quién es el responsable de esta indigna
operacion, de este censurable artificio? jL.a So-
ciedad de Bibliéfilos Espanoles? Nos apresu-
ramos 4 relevar de semejante responsabilidad
4 una corporacion 4 que tenemos la honra de
pertenecer, Esta delega en comisiones para
tales casos, yEl Sr. Gayangos, filtimo c6labo-
rador en la edicion del libro? Nos apresuramos
tambien 4 relevarlo de tan grave compromiso.
El Sr. Gayangos se encontr6 la obra casi he-
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cha, y empez6 por declarar, como hemos vis-
to, que «le cupo interpretar los deseos y aspi-
raciones del difunto Sr, D. Emilio Lafuente
Alcéantara, y estudiar asunto para €l nuevo del
“todo.» Si supuso que las glosas que se impri-
mian, no habian sido escritas para el libro de
Sant Fagun, sino para el de Pero Lopez de
Ayala, y que D. Beltran de la Cueva comen-
taria y glosaria ambas obras, fué por pura de-
ferencia al bibliéfilo difunto. Si afadié, que la
glosa intercalada en el texto de Sant Fagun,
cotejada con la que pone al libro del Canciller,
se vé que es muy distinta, porque los treinta y
tres capitulos (ya hemos dicho que no son
més que veinte) concuerdan perfectamente en
los epigrafes y en la materia con otros tantos
del libro del Canciller, bastando pava persuadir-
se de ello el simple cotejo de su contenido, fué por
un exceso de generosidad muy explicable, y
hasta en cierto modo plausible. LLos hombres
acaudalados y ricos, deben ser espléndidos; y
el Sr. Gayangos, acaudalado y rico de autori-
dad como nadie, quiso dejar bien puesta la
obra que se le habia confiado, cubriéndola
con la bandera de su inmensa autoridad, por
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amor 4 su Sociedad, y por honra 4 la memoria
de su amigo. No tuvo conciencia del hecho.

;Resulta que el Sr. D. Emilio Lafuente Al-
céntara es el Ginico responsable? Tambien nos
apresuramos 4 relevarlo de este cargo. El Se-
fior Lafuente Alcidntara pudo encontrar un ma-
nuscrito del libro de Pero Lopez de Ayala, 4
que algun curioso afiadiera las glosas del de
Juan de Sant Fagun, é ignorando la especie
de superfetacion, iba 4 caer en el error; 6 co-
nociendo el origen y la diferencia de ambas

obras, pensaba publicar la primera, adiciona-
da con la segunda, con notas que se extinguie-
ron con su memoria.

De cualquier modo que sea, es seguro que
en tan grave falta, no puede haber ni la mas
leve intencion de cometerla. Los que, como
nosotros, hacen una tan ardiente protesta en
favor de la verdad histérica, deben hacer otra
muy ardiente tambien en honra de la sdbia So-
ciedad de Bibli6filos E:-:.paﬁﬁles, del docto Se-
nor D. Pascual de Gayangos, y del inolvidable
St. D. Emilio Lafuente y Alcantara. Al César
lo que es del César, y & Dios lo que es de Dios.

Con este motivo no hemos de senalar otros



LVIII BIBLIOTECA VENATORIA.
lunares que habiamos anotado en el en mal
hora titulado Libro de las Aves de Caza, y 4un
en peor hora adicionado, con las glosas del Du-
que de Alburquerque. Aqui paz y despues gloria.

El Libro de la Caza de las Aves, et de sus plu=
mages, et dolencias, et melecinamientos, del Canci-
ller Pevo Lopez de Ayala, que nosotros publica-
mos, va con el nombre suyo, y sin las glosas,
porque no son suyas, Lleva un Apéndice, espe-~
cie de recetario para la cura de los halcones,
que acompaina al cédice dedicha obra, y que
con la signatura L. 188 se conserva en la Bi-
blioteca Nacional. Tambien acaba del mismo
modo otro cédice que se guarda en la Biblio-
teca particular de S. M. el Rey. Este lleva en
nuestra Biblioteca Venatoria Espanola el nime-
10 55, y aquel el nimero 59. Si este Apéndice
le corresponde, como no creemos, es una bue-~
na adicion; y si no le corresponde, como sos-
pechamos, ni le sobra ni le afea.

Muchos son los cédices que se custodian
en bibliotecas nacionales y extranjeras, del
famoso libro del Gran Canciller de Castilla,
cuyas descripciones estdn en los dos voliime-
nes anteriores de la presente Biblioteca, y en la
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Bibliografia Venatoria Espaiiola, nuestra tam-
bien, desde el nimero 55 hasta el 70, y desde
el 218 hasta el 221.

El haber sido escrita esta obra, para ali-
viarse el autor del peso de las cadenas que le
oprimian, encerrado en jaula de hierro en el
castillo de Oviedes, en 1338, prisionero con la
flor de la caballerfa espafola que sucumbid en
Aljubarrota, ha debido hacerla més popular y
més simpatica, ademas de su grandisimo mé-
rito literario. Y la grande analogia de tiempo,
de forma y de objeto que guarda con la del
llustre Principe D. Juan Manuel, es lo que

nos ha inspirado la idea de reunir en este vo-
limen, con un lazo comun, las dos preciosas

Joyas venatorias de esos dos insignes proceres,

honra de la nobleza, de las armas y de las le-
tras patrias,

At s



VII.

EL LIBRO DE LA MONTERfA JES EL TRATADO DE
VENACION DE DON ALFONSO EL SABIO?

. vANDO tan doctos biblibgrafos y sd-
,4)) bios historiadores como los senores
75720 D. José Amador de los Rios y Don
9 Pascual de Gayangos, habian visto
combatida por nosotros su opinion de que el
Libro de la Monteria fuera obra de D. Alfon-
so X el Sabio, y nada replicaron 4 pesar dé
haber tenido sobrado tiempo para ello, desde
la publicacion del volimen I de esta Biblioteca
Venatoria hasta que apareci6 el 11, y por filti=
mo, hasta la nunca bien sentida muerte dé

aquel insigne literato; cuando el muy docto
catedrético de literatura espafola en la Uni=
versidad de Madrid, D. Manuel de la Revilla,
se atrevid 4 afirmar y establecer, «que el inté=
res de dicha publicacion consiste, no tanto en
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el mérito intrinseco de la obra, como en el
prélogo que la precede, donde el Sr. Gutier-
rez de la Vega prueba con concluyentes razones,
que no dan lugay d véplica, que el Librvo de la
Monteria no es el Tratado de Venacion del Rey
Sibio, como afirmé, sin pruebas suficientes,
el Sr. Amador de los Rios, sino que fué obra
del Rey D. Alfonso XI; que el sistema de ra-
zonamientos harto débiles en que el Sr. Ama-
dor de los Rios fund6 su opinion contraria 4
la de Argote de Molina, queda pulverizado por
las vazones de hecho que en contra alega el se-
nor Gutierrez de la Vega, y que consisten en
la mencion expresa que en el libro se hace de
personajes y sucesos del reinado de D. Alfon-
$0 XI, mencion que procuré desvirtuar el se-
hor Amador de los Rios, sosteniendo que la
tercera parte de la obra era anadida al texto,
Sin més razon para probarlo que la de que en
los cédices no se decia que el libro consta de
tres partes, cosa desmentida terminantemente
Por el exdmen de los mismos cédices, segun
Mmuestra el Sr, Gutierrez de la Vega; de lo
QUE resulta probado que el Libro de la Monteria
foes el Tratado de Venacion de D. Alfonso el
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Sébio, perdido por desgracia, sino que fué
escrito 6 mandado escribir por D. Alfonso XI
entre los afios 1342 y 1350 (1)»; cuando otro
diligente investigador de la literatura y del-
arte antiguos, aludido en ese mismo escrito
por el Sr. Revilla y exhortado por nosotros (2),
solamente porque parecia haber indicado en
conversacion particular una opinion contraria,
vino posteriormente 4 decir: «no queriendo
.aplazar por mas tiempo, faltos de espacio, la
publicacion de nuestro juicio sobre la gene-
rosa empresa que ha acometido el Sr, Gutier-
rez de la Vega, hemos de elogiarla y aplau-
dirla sin tasa, afirmando que es digna de su
ilustracion, de su patriotismo y de su buen |
gusto, porque ademas del valor que como he-
cho puramente bibliogrifico envuelve la pu-
blicacion del Libro de la Monteria, presenta el
trabajo del Sr. Gutierrez de la Vega otro qui-
za mas subido, y es el critico, pues en el dis-

— —

(1) Juicio critico del Sr, Revilla, publicado en la Revista Con-
tempordanea de 15 de Octubre de 1877, transcrito en la Biblioteca

Venatoria, volamen I, pag. 24.
(z) En el mismo volimen II que acabamos de citar, a las pagi-

nas siguientes.
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curso preliminar aborda y resuelve un punto de
nuestra historia literaria de verdadera impor-
tancia (1)»; cuando otros varios escritores na-
cionales y extranjeros vinieron 4 sancionar
con su voto ilustradisimo nuestra opinion, de
que el Libro de la Monteria era sin duda alguna
de D. Alfonso XI el Justiciero, no faltaba mas
para remate y coronamiento de nuestra em-
presa, que una critica débil, de un autor tan
fuerte en estas materias, como la del opfsculo
titulado E! Libro de la Montevia es el Tratado de
Venacion de D. Alfonso el Sdbio, por D. Felipe
Benicio Navarro.

Mucho pudiéramos decir en contra de la
opinion del Sr. Navarro, que no es otra que la
del Sr. Amador de los Rios, y que resucita
aquel despues de muerto este, cuando el sébio
historiador de la literatura espafiola no creyé
poderla sacar adelante, 4un por lo mismo que
nos escribié en las cartas publicadas en el vo-

- :;;GL: Aﬁlﬂtﬂﬁ?, semanario ilustrado universal. Madrid 7 de
2 S T: 1878, nam. s, pag. 79. Este articulo bibliografico lleva

*1 QUeno es otra que la del Sr. D, Francisco Maria Tu—
bino, el ilustrado escritor y anticuario aludido. Esta opinion fué

consignada despues de haber leido toda la 1
controversia en los dos
volimenes de esta Biblioteca.
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lamen 11 de nuestra Biblioteca. Pero siendo
nosotros de parecer, que despues de que cada
uno ha establecido y planteado su opinion 4
su gusto, en el tiempo que ha querido y en
el espacio que ha necesitado, toda controver-
sia suele ser apasionada y estéril, preferimos
someter la cuestion a los doctos y eruditos, y
entre estos ninguno més erudito ni més doc-
to que el sibio catedrético de literatura espa-
fola en la Universidad de Madrid, D. Manuel
de la Revilla, 4 quien, s1 nosotros no tenemos
la honra de conocer, no puede recusar nuestro
adversario, pues que del juicio critico que es-
cribe de su oplsculo, aparece ser su amigo y
hasta su confidente, Si nosotros hemos llama-
do débil 4 la critica del Sr. Navarro, es por-
que asi lo prueba el Sr. Revilla en las siguien-
tes consideraciones:

«Creemos digno de atencion un folleto del
conocido publicista D, Felipe Benicio Navar-
ro, que lleva por titulo: E/ libvo de la Monteria
es el Tratado de Venacion de Don Alfonso el Sdbio.

»Como el autor declara, este folleto se ha
publicado con algun retraso, por causas com-
pletamente ajenas 4 su voluntad, y en testima-
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nio de su aserto apela a las personas que co-
nocen la indole de estas causas. Como una de
estas personas es el autor de estas lineas, te-
nemos mucho gusto en complacer al senor
Navarro y declarar que en efecto, no es €l res-
ponsable del retraso con que se ha publicado
su folleto.

»Dividese éste en dos partes. En la primera
censura el autor al Sr. Gutierrez de la Vega
por no haber copiado con fidelidad los codices
en que se contiene el Libro de la Monteria, y de-
hende al Sr, Lafuente Alcantara de los ataques
que le dirigié el nuevo editor de esta obra.
Nada tenemos que decir sobre estas censuras,
que en general nos parecen fundadas, salvo
una de todo punto injusta, ;;[ue es la siguiente:

»En la pagina 67 del tomo I del Libro de la
Monteria, se lee la siguiente frase: «como quier
'que es el dia del verano mayor que el del
'yulerno, a en él menos tiempo para correr el
vmonte.» El Sr. Gutierrez de la Vega sus-
ltuye acertadamente la palabra ménos con un
mds, atribuyendo el error 4 equivocacion y mal
criterio del autor. Pero al Sr. Navarro no le

Parece bien correccion tan atinada, y dice que
K
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bien pudo ser ntencion razonada del autor ta-
maiio disparate. jQuiere decirnos el Sr. Na-
varro con queé mntencion vazonada puede afirmar-
se que como los dias del verano son mayores
que los del invierno, hay ménos tiempo en
ellos para correr el monte?

vPasa despues el Sr. Navarro 4 examinar
prolija y concienzudamente los cédices escu-
rialenses del Libro de la Monteria, y sostiene
que es el mas antiguo el designado como II por
el Sr. Gutierrez de la Vega, fundidndose, no
s6lo en sus caractéres paleogrificos y materia-
les, sino en la forma arcdica de muchas pala-
bras que en €l se hallan, que le parecen pro-
pias del siglo x111 méas que del x1v. Aduce esto
el Sr. Navarro para sustentar que los actua-
les cédices no son originales, sino copias de
un original perdido, y que, portanto, y 4 juz-
gar por su estilo y lenguaje, la obra debe ser
de D. Alfonso el Sabio y no del Onceno.

» El argumento primero, aunque fuerte no es
decisivo, pues el mismo Sr. Navarro con-
fiesa que muchas de esas palabras, propias del
siglo x11, se usaban un siglo més tarde. Mas
lo es el que se infiere de la comparacion del
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estilo y lenguaje del Libro dela Monteria con el
de otros trabajos del Rey Sabio.

»Veamos ahora cémo contesta el Sr. Na-
varro 4 los principales argumentos del sefor
Gutierrez de la Vega 4 favor de su tésis de que
el Libvo de la Monteria es de D. Alfonso XI.
Eran éstos la mencion en varios pasajes de la
obra de nombres de monteros de este monar-
ca, las alusiones 4 la muerte del infante Abo-
melique en la batalla del Salado, y la carta a4
Alvar Garcia.

»El Sr. Navarro resuelve con harta facilidad
estas dificultades. Bien pudieron, en su opi-
nion, llamarse lo mismo los monteros de Alon-
so X y los de Alonso X1, y bien pudieron serlos
monteros Martin Gil y Diego Bravo, los mis-
mos que se citan como muertos en el ataque de
Alonso X 4 Tarifa. Las citas de la batalla del
Salado nada prueban, porque el capitulo refe-
rente 4 los montes de Tarifa y Algeciras fué
intercalado en la obra en tiempo de Alonso XI.
En cuanto 4 las referencias hechas en la carta
de Alvar Garcia 4 un conde, hijo del Rey, que
se supone ser D, Enrique de Trastamara, tam-
Poco prueban nada, pues cuando se escribié la




LXVIII  BIBLIOTECA VENATORIA.
carta era éste demasiado nifio para que se le
tomase en cuenta para lo que la carta dice, y
bien pudo ese conde, hijo del Rey, ser el bas-
tardo de D. Alfonso X, Alfonso Fernandez,
Senor de Molina. A estas razones afiade el se-
nor Navarro la muy importante de que 46 ca-
pitvlos del Libro de la Monteria (la fisica de los
canes), forman dos libros del Arte de Cetreria de
D. Alonso X, cdodice del Escorial anterior en
un siglo a la fecha que asigna al primero el
Sr. Gutierrez de la Vega.

» A nuestro juicio, todas estas pruebas no son
igualmente sélidas. Por méas que diga el sefior
Navarro, es algo raro que los monteros de los
dos Alfonsos llevaran el mismo nombre y ape-
llido; es algo aventurada y no bien fundada la
afirmacion terminante de que el libro de los
montes de Tarifa y Algeciras es una interpola-
cion, y tampoco prueba cumplidamente el se-
nor Navarro que el conde hijo del Rey, de que
se habla en la carta 4 Alvar Garcfa, sea D. Al-
fonso Fernandez, bastardo de Alfonso X» (1).

(1) Revista Contempordnea del 15 de Noviembre de 1878, ar—
ticulo del Sr. Revilla, pagina 126 y siguientes,
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Con poco mas que lo que hace el Sr. Revi-
lla, segun acabamos de ver, lograriamos res-
tablecer nuestra opinion, la de los eruditos
escritores nacionales y extranjeros que la han
sancionado con su voto, y la del mismo sefior
Revilla cuando dijo, que «el Sr. Gutierrez de
la Vega prucba con concluyentes vazones, que no
dan lugar G véplica, que el Libro de la Monteria
no es el Tratado de Venacion del Rey Sabio, co-
mo afirmd, sin pruebas suficientes, el Sr. Ama-
dor de los Rios, sino que fué obra del Rey Don
Alfonso XI; que el sistema de razonamientos
harto débiles en que el Sr. Amador de los
Rios fundé su opinion contraria 4 la de Argo-
te de Molina, queda pulverizado por las razones
de hecho que en contra alega el Sr. Gutierrez de
la Vega,» etc.; pero ya hemos dicho por qué
diferimos 4 la opinion de los doctos, y ademas
el doctisimo catedritico de literatura espafiola
en la Universidad de Madrid, nos da idea del
Poco trabajo que el Sr. Navarro se toma en
€vacuar con fidelidad las citas de sus obras, en
el andlisis que acaba de hacer del Arte Cisoria
de D. Enrique de Villena, publicado reciente-
mente por dicho senor, criticindolo asi:
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«Dos gravisimos lunares debemos notar,
sin embargo, en los estudios del 'Sr. Navar-
ro, uno de ellos de tal naturaleza que nos
cuesta trabajo atribuirlo & yerro del autor. Es
el primero la frecuencia con que cita, dindo-
le autoridad y toméandole por fundamento de
no pocas afirmaciones, el Centon epistolario del
bachiller Hevnan Gomez de Cibdad-Real. El se-
nior Navarro no puede ignorar las poderosas
razones alegadas por muchos y graves escri-
tores contra la autenticidad de semejante li-
bro, y dado esto, 6 debiera manifestar las que
€l tenga para reputarlo auténtico, 6 abstener-
se de citarlo como autoridad.

» El otro error, si no es debido 4 los impre-
sores, es inconcebible € imperdonable: es un
gazapo con honores de liebre. En el Apéndi-
ce VIII, pagina 159, dice textualmente el se-
nor Navarro: «Y véase que llevados por el hilo
del discurso 4 las Sagradas Escrituras, apare-
ce por si misma la falsedad de aquel primer
versiculo del Cdntico de los Céanticos: Nihil sub
sole novum.» Con decir que en el citado primer
versiculo del Cdnticode los Cdnticos no hay pa-
labras semejantes, como sabe todo el que ha
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leido la Biblia, y que la frase Nihil sub sole no-
vum se halla en el versiculo décimo del primer
capitulo del Eclesiastes, basta para compren-
der, que 4 no haber aqui un yerro de impren-
ta dificil de explicar y de admitir, el Sr. Na-
varro demuestra que estard muy versado en
arte cisoria, en arte culinario, en sitiologia y
en otras ciencias tan sustanciosas como pro-
fundas, pero que wi s¢ toma mucho trabajo en
evacuay con fidelidad las citas de sus obras, ni ha
abierto una sola vez la Biblia; cosas ambas
algo més necesarias en un erudito publicista
que conocer los procedimientos que reco-
mienda Villena y emplean los ingleses para
servir el tuétano de carnero y otras materias
de igual importancia en que se complace el
Sr. Navarro.

»Error de imprenta suponemos que sera
tambien, por mas que su repeticion sea algo
sospechosa, un singular calificativo que el se-
nor Navarro aplica 4 la tabla de nombres pro-
pios citados en su obra. Tittlala Tabla osoma-
twwa, y por més que hemos registrado el Dic-
cionario de la Academia, no nos ha sido posible
hallar adjetivo semejante, como tampoco en
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los diccionarios franceses, latinos y griegos.
Ninguna raiz griega nos ha dado la clave para
resolver la dificultad, nilas personas de grave
autoridad que hemos consultado han podido
ayudarnos en nuestras indagaciones. Hasenos
ocurrido entonces que, siendo el catilogo de
nombres propios, quiza habra querido el sefior
Navarro decir Tabla onomdtica, del griego ono-
ma (nombre); en cuyo caso la palabra osomd-
tica serd yerro de imprenta. Pero ;como ha
dejado pasar el Sr. Navarro error tan grave,
nada ménos que en diez paginas distintas’
¢Habra que pensar que ha estudiado las raices
griegas con igual esmero que la Biblia?

»(Gravisimos lunares son estos, y esperamos
que el Sr. Navarro los explicard cumplida-
mente y cuidara en lo sucesivo de revisar con
més cuidado sus obras, siquiera con el que
suele poner en notar las faltas ajenas, como
lo demostré en cierto folleto y cierto articulo
del periédico El Campo, relativos al Libro de
la Montevia, del Rey D. Alonso, publicado por
el Sr. Gutierrez de la Vega» (1).

(1) El Globo, diario ilustrado, politico, cientifico v literario
del martes 22 de Julio de 1879, articulo del Sr. Revilla,
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BIBLIOGRAF{A VENATORIA ESPANOLA,

(Adicion 2.%)

~y ESPUES de publicado el tomo 1T del
% Libro de la Monteria con la Adicion
| 4 la Bibliografia Venatoria Espaiiola
9 del tomo I, en el espacio de tiem-
po que ha mediado hasta la impresion de este
voltimen I1I, se han dado & luz nuevas obras,
y hemos adquirido noticias de otras que de-
ben figurar en este estudio bibliografico.
Empecemos por rectificar uno de tantos er-
rores, 6 si se quiere esclarecer una de tantas
verdades, como diariamente habria que recti-
ficar 6 esclarecer, si no dejaramos de la mano
este trabajo. Porque con el tiempo, la biblio-
grafia ha de ser la ciencia del esclarecimiento

de casi todas las dudas de la literatura.
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En el tomo I, pagina cci, escribimos lo si-
guiente al hablar de los libros impresos:

157. GUZMAN EL BUENO (Carros Toyis pE).—Arte de ca=

zar con reclamos.
Citado por Hidalgo, Cartilla de cazadores, pag. 65.

Y en el tomo II, pagina Lxiv, dijimos lo que
sigue al tratar de los manuscritos.

217, GUZMAN EL BUENO (D. Cirros Tomis pE),—Arte de
cazar la perdiz con reclamo macho y hembra. M, S. del siglo x1x.

Un manuscrito en 4.° muy abultado, en papel, que posee el Ex-
celentisimo Sr. D. Enrique de Leguina,

Véase GUZMAN EL BUENO (CirLos Towmis pe).—Tomo I,
pagina ccii, nimero 157 de la presente obra, {Serin ambos ma—
nuscritos, O tendria 4 la vista el Sr. Hidalgo el ejemplar impreso,
scgun parece desprenderse de su cita, y que nosotros no hemos
visto?

Por esos dos articulos citados se compren-
dera que nos inclindbamos instintivamente 4
creer, que el libro de Guzman el Bueno estu-
viese ya impreso, sin embargo de que en nin-
guna parte, que recordemos, se le haya nom-
brado en tal concepto.

Despues llegb a nuestras manos un manus-
crito de esa obra, copia del original, porque al
fin se leia lo siguiente;

Nota. D. Carlos de Guzman, Caballero del orden de Santiago,
Maestrante de la Real de Sevilla, Alférez mayor de la ciudad de
Montilla, y autor de esta obra, la dedicd al Excmo. Sr. Marqués
de Guadalcdzar, grande de Espaiia de primera clase, etc., en cuyo



EL PRINCIPE ¥ EL CANCILLER. LXXV

poder se hallara su original; lo cual se advierte porsi alguna copia
contuviere yerros no conformes al mismo.

Con esta advertencia acudimos a nuestro
amigo el actual marqués de Guadalcazar, a
ver si en sus archivos se encontraba el origi-
nal para poder confrontarlo con las copias;
pero desgraciadamente debe de haber desapa-
recido de su casa, cuando 4 vuelta de algunos

dias nos ha contestado lo que sigue:

Excumo. Sk, D. Jost GUTIERREZ DE LA VEGA.—Madrid 17 de
Enero de 1878s—Muy scfior mio y distinguido amigo: Con verdade-
ro sentimiento mio no me es dado complacer & V. como lo he es-
perado hasta hoy, habiendo sido infructuesas cuantas pesquisas se
han practicado en los Archivos de esta su casa para encontrar el

manuscrito que V. deseaba consultar.
Aprovecho esta ocasion para reiterar 4 V. las veras de mi buena

amistad, y repetirme suyo afectisimo seguro servidor Q. S. M. B,
GUADALCAZAR.

Esta respuesta nos habria desazonado com-
pletamente, si hojeando y leyendo y releyendo
mientras el citado manuscrito, no hubiésemos
llegado 4 hacer més claras y ftiles averigua-
ciones.

El detenido estudio que hicimos de él nos
convencié de que no era la primera vez que
lefamos tan preciosa obra: y como siempre que
se hace un trabajo con verdadero amor, nos
sentimos casi inspirados, nos recogimos unos
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instantes con nuestros recuerdos, y nos levan-
tamos resueltos 4 tomar en nuestra libreria el
volmen impreso de esta obra, y efectivamen-
te tropezamos con €l, y se titula asi:

Arte de cazar la perdiz, con reclamo macho y hembra,—Obra de
suma utilidad para los aficionados, arreglada por una sociedad de
cazadores de Andalucia,—Sevilla. Francisco Alvarez y Compaiiia,
impresores de S5, AA, RR, y honorarios de camara de S, M. Calle

de los Colcheros, niimero 25.—~1855.—Un tomo en 8.2 de 264 pa-
ginas.

Ya hemos dado con el secreto que nos ha-
bia desfigurado esta importante obra, porque
tal es, ni mas ni1 ménos, desde la cruz a la fe-
cha, el libro de D. Cérlos Tomés de Guzman
el Bueno, Pero ;por qué aparece como obra
arreglada por una sociedad de cazadores de
Andalucia? Examinemos el manoso ardid. En
el reverso de la portada se lee, como para se-
ducir al lector:

Fista obra es propiedad de sus autores, quienes perseguiran ante
la ley al que la reimprima sin su permico, Lleva el sello de las ini-
ciales de su editor.—M. M. del C.

Es decir, que los que han imaginado el ar-
tificio recuerdan la ley que los comprende. Y
a la pagina siguiente, para corroborar el heclio,
han puesto esta dedicatoria:

Al Exemo, € Ilmo. Sr. Conde de Luque, y i su seiior hijo poli=
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tico D, José Maria de la Puerta, Maestrante de la Real de Sevilia,

ofrece este Tratado como muestra de su respetuosa consideracion.
._...hrl- M4- dEI C-

Hasta donde se lleva el artificio! Sentimos
de todas veras ver tan escasamente honrados
con esta dedicatoria 4 nuestros amigos y paisa-
nos el de Luque y el de la Puerta. Mejor les
dedicariamos la Torre del Oro, si no respeta-

semos tanto la propiedad ajena.

Pero el artificio no queda reducido 4 las pri-
meras paginas, sino que para darle al libro
impreso todos los aires de obra moderna y ori-
ginal, se le alteran las fechas que pueden des-
mentir su origen contemporaneo y revelar su
origen antiguo. Por ejemplo, se lee en su pa-
gina 59, parrafo 30:

Al Excmo. Sr. Marqués de Guadalcazar, gran apasionado a esta
diversion, le resolvi tal duda con lo antes referido, admirado como
estaba por no saber en qué consistia, que habiendo comprado en ¢l
afio anterior (al de 1839 en que esto pasd) diversos pajaros de alto
precio, porque cumplicron bien ¢n la prueba, no cantaban nada en
aquella caceria, que era al mediar Febrero del referido afio,

Y en el manuscrito que tenemos a la vista
se respeta la antigiiedad dela fecha, y se dice:

El Sr. Marqués de Guadalcazar, estando en Sevilla el afio 1779,
me preguntd, en qué consistia que varios pajaros que comprd el an-
terior porque cumplieron bien, en el presente no cantaban,

En el mismo libro impreso se trae otra fe-
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cha 4 tiempos modernos, diciendo en la pagi-

na 79, parrafo 52:

Una maifiana & la hora del alba en el afio de 1839, estando de ca-
ceria con la hembra en los sitios de los Picachos de la villa de las

Posadas.....
Y en el manuscrito citado se lee con su res-

pectiva fecha:

Una mafiana, 4 la hora del alba, en el afio anterior 1798, estando
de caceria con la hembra en el sitio de los Picachos de la villa de

Posadas.....

En el propio impreso se vuelve 4 alterar
otra fecha trayéndola a4 estos tiempos, segun
se ve en la pagina 8o, parrafo 53:

No puedo omitir, para mayor prueba de mis asertos, respecto &
la ensefianza que puede llegarse A dar 4 estos pajaros, haber visto
uno muy bueno que en el afio de 1845 tenia mi compaifiero y amigo
D. Juan Tejeiro, vecino de la villa de Cabra, al cual daba el nom-
bre de Figueras; y por ser muy [uerte, se veia con {recuencia en la

necesidad de soltarlo.

Y nuestro manuscrito dice con su fecha cor-
respondiente:

Para mayor prucba del exceso & que puede alcanzar la doctrina
de los phjaroes, sostenida por la fuerza de la costumbre, que tanto
poder tiene sobre toda especie de vivientes, no omito tambien decir

gue he visto un pajaro bueno.que en el afio 1782 tenia mi compa-
fiero y amigo D, Juan Tejeiro, vecino de la villa de Cabra, €l cual,

por ser muy fuerte, se veia con frecuencia en la necesidad de sol-
tarlo en el acto de cazar.

Por fin, en el libro impreso se trae aca una
vez més otra fecha, en la pagina 165, parrafo
149 y tltimo, diciendo:
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La dilatada experiencia desde 24 afics hasta el de 1853, cn que
principié & escribir, y tuve que suspenderlo por una lamentable des-

ETACIA, .oss

Y en el precitado manuscrito se conserva su
fecha, leyéndose:

La dilatada experiencia de 24 afios hasta el de 178y, en que prin-
cipié a escribir y tuve que suspenderlo por una lamentable des—
gracia.,...

iPuede darse mas torpe artificio para apro-
piarse una obra y arrebatar su gloria & D. Car-
los Tomés de Guzman el Bueno, atribuyéndo-
sela 4 la Sociedad de cazadores de Andalucia,
bajo la razon social M. M. del C.!!!

Queda, pues, probado, que la obra que se
consideraba como un mero manuscrito, esta
impresa; y queda tambien reivindicada su pro-
piedad a favor del noble caballero del 6rden
de Santiago, maestrante de Sevilla y alferez
mayor de Montilla.

Pasemos ya a dar las noticias que han llega-
do 4 nuestros oidos de otros libros desconoci-
dos, 6 de obras antiguas y modernas que han
llegado 4 nuestras manos, siguiendo el método
adoptado de dividirlos en manuscritos é impre-
$0s, y siguiendo tambien la numeracion esta-
blecida en los voltimenes anteriores,
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MANUSCRITOS.

239. ANONIMO.—IL.a Caza 6 Consejos
dados 4 los reyes que gusten de este ejercicio,
aplicados 4 la politica y al desempeio de sus
gravisimas ocupaciones. Manuscrito hallado
entre los papeles de un viejo experimentado.
Madrid. Imprenta de Vega y compaiia, 1820.
Se hallari en la libreria de Castillo, frente a4
las gradas de San Felipe, 4 8 cuartos. MS. de

esta época.

Poscemos solamente una copia de ese impreso, que demuestra
su es-aso volimen, pues no pasa de 14 cuartillas, Esta en romance
de versos octosilabos.

240. BORIA (D. AxTonio).—Obras Histo-
ricas, Bibliograficas y Enciclopédicas de Mon-
teria, Cetreria y Caza menor, por D. Antonio
Boria y Pascual. MM. SS. originales contem-

poraneos,

Nuestra buena suerte nos ha deparado la ocasion de adquirir la
biblioteca completa v todos los manuscritos del famoso cazador
D, Antonio Eeria y Pascual, recientemente perdido para sus bue—
nos y numerosos amigos, v para los muchos mas que admiraban su
laboriosidad v entusiasmo por la caza y por la literatura venatoria.

Desde el afio de 1876 en que murio este conocido investigador
de nuestra historia v bibliografia, todos los eruditos lamentaban la
pérdida de su biblioteca y de sus numerosos escritos, conocidos de
muches, pero ignorado su paradero, hasta que hace pocos dias he—
mos tenido ia fortuna de conocer a su viuda, la Sra. Dofia Manuela
le Villarroel, & quien hemos comprado todos sus libros, que llegan
A unos setenta volimeues, y todos sus manuscritos, que son innu-=
merables, y'que estin completamente desordenados,
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Por el ligero repaso que hasta ahora hemos podido dar a la mul-
titud de estos, vemos que el Sr. Boria tenia el vasto proyecto, en
gran parte realizado, de publicar un Vocabulario Universal de Caza,
y una Historia Bibliogrdfica general y especialmente espafiola, del
arte de la monteria, de la cetreria y de la caza menor,

Con mas tiempo para ordenar tantos papeles como en volamenes
encuadernados, en legajos cosidos v en hojas sueltas hemos recibi—
do, creemos poder aprovechar muchos de ellos para publicarlos se-
paradamente, & en articulos sueltos en las columnas de nuestro pe-
riodico La [lustracion Venatoria.

241. ANONIMO.—Libre de la Caga. En
el arch. de la Cor. de Arag. Curi. sig sec-
cion I. Reg. Jolan. loc. Joan. 1 {. 101. b. sc lee
esta carta: «LLa Reyna Darago Car cosi:» Del
Libre de la Caga que havets trames al senyor
Rey li havets fet gran plaer segons ell vos es-
crin. E nos daquell é del acord dessus ditvos
tem moltes gracies..... Dada en Montgo a sots
nostre segell secret 4 XXVIII dies dabril del
any MCCCXXXIX. Dirigitur Comiti Fuxensi.

En las Memorias para ayudar 4 formar un Diccionario critico de
los escritores catalanes, de D, Félix Torres Amat,

(Este nimero 241 ha debido entrar en el lugar del 240, y vice.
versa, por exigirlo asi el drden alfabético; pero se olvidd al impri-
mirse la pagina anterior, que pertenece al pliego precedente.)

242. CARLOS V.—Pragmiticas de Don
Carlos y sobre la pesca de los rios, cabos pon-
zonosos, cestos, redes y tiempos de pescar, y
sobre los tiempos de caza y modo de ello; ano
de 1552,—F6lio. MS. del siglo xvI.

Biblioteca Nacional . —~Fblios 147 y 151 del volamen Dd 137.
Tienen respectivamente las fechas de 21 y 22 de marzo de 1552.

.
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Se prohibe el uso de gerga, lienzos, shbanas, cestos y otros me—
dios que se marcan, asi como sacar de madre & los rios para dejar-
los en seco. Determina las multas en que incurrian los infractores.

En cuanto & la caza, condena el uso de cepos, armadijos y perros
no chorniegos, estableciendo la veda, para favorecer la cria, desde
marzo & mayo, sin perjuicio de que las justicias formen sus orde—
nanzas especiales & tenor de la pragmatica,

Véase CARLOS V, Pesca y Caza, nimero 38?

243. FERNANDO VI.—Instruccion de lo
que D. Bernardo Fernandez de Velasco, Du-
que de Frias, ha de observar en el empleo de
Cazador mayor de la Real caza de volateria,
de que V. M. le ha hecho merced. San Lo-
renzo 5 de noviembre de 1746. MS. del si-

glo xvir. Archivo del Real Palacio.

Un volimen de 13 folios, copia del original, que empieza: ‘El
Rey.—D. Bernardino Fernandez de Velasco, Pimentel, Tobar,
Bracamonte y Ziifiiga, Duque de Frias, Primo. Por cuanto aten-
diendo & la distincion de vuestra casa.....» Y acaba: ¢Yo el Rey.
Por mandado del Rey nuestro Sefior.—D. Geronimo Val.»

244. LEGUINA (EnriQue DE).—La Ce-
treria. Apuntes coordinados por el Excmo. Se-
nor D. Enrique de Leguina. MS.

Sabemos por carta del mismo autor que tiene ya concluida esta
obra, y que la divide en nueve capitulos.

I. La caza en general—Los textos sagrados—La Mitologia—
Babilonios—Medos—Griegos— Romanos—Galos—Celtas—Germa-
nos—Francos—Edad Media.

II. La Cetreria—Objeto— Etimologia—Antecedentes histori-
cos—Nobleza de los halcones—Una caceria en el siglo xv—Cace-
rias notables.

[II. Division de la halconeria—Alta y baja volateria—Modo de

capturar los pajaros—Vuelos preferidos—Practica de la Cetreria
en Africa. '
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IV. Elhalcon—Cualidades distintivas—Su reproduccion.

V. Ensefianza del halcon—Diversos sistemas empleados—Ali-
mentacion de los halcones—Ejercicios del capillo y alcandara.

VI. Enfermedades de los halcones—Libros que pueden consul-
tarse para conocerlas v aprender su remedio,

VII. Obras utilizadas para coordinar estos apuntes.

VIII. Cazadores espafioles notables en Cetreria, y halcones
historicos.

IX. Glosario.

Es un volimen en 4.°, de 270 paginas y adornado con muchas
acuarelas,

Aguardamos con vivos deseos la publicacion de esta obra, segu-
ros de que sera digna de la reputacion de su autor, nuestro ilustra-
do amigo el Sr. Leguina.

245. MORTEMART -BOISSE (BaAroN
pE).—Las cacerias del gran mundo en Paris.
Por el baron de Mortemart-Boisse. Aumenta-
da y traducida por D. José Servaty. 1877.
MS. de esta época.

246. TAMARIZ DE LA ESCALERA
(D. Fernanpo).—Trattado de la Caza del bue-
lo, escritto por Don Fernando Tamariz de la
Escalera, Capitan de cauallos Corazas: Dale
a la estampa segunda vez Don Joseph Trexo:
Dedicale Al Excmo, Sefor Duque de Uzeda.
—En Madrid, por Francisco Sanz, ympresor

del Reyno, afio de 1681. MS. del siglo xvi1.
Al final se lee:

“En Roma, por Pablo Antonio Vazquez, afio de MDCC.»
MS, en 8.9, de 36 folios, que parece ser una copia de la edicion
de 1681, Esta edicion es la segunda, segun se desprende de la por—

tada, y de ella se valdria en Roma el copista Pablo Antonio Vaz-
Quez para este MS.
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IMPRESOS.

247. ALBUM DE LA ILUSTRACION
VENATORIA del aho 1878.—Ano 1. Madrid.
Imprenta, Estereotipia y Galvanoplastia de
Aribau y compania (sucesores de Rivadeney-
ra). Impresores de Camara de S. M., calle del
Duque de Osuna, nimero 3. 1878.

Un volamen de 72 folios, en folio mayor, con mas de cien mag—
nificos grabados de escenas de caza y pesca, por los primeros artis-
tas de Europa.

248. ALFONSO XI.—Libro de la Mon
teria del Rey D. Alfonso XI. Con un discurso
v notas del Excmo. Senor D. José Gutierrez
de la Vega. Tomos I-1I. Madrid. Imprenta y
fundicion de M. Tello, impresor de Camara
de S. M. 1877.

Dos volimenes en 8,%, ¢l primero de CCXIMN-288 paginas, y el
segundo de LXXII-413 paginas.

Son los dos volumenes primeros de la Bubiioteca Venatoria de
Guticrres de la Vega.

249. AGUSTIN (MicueL).—Libro de los
secretos de agricultura, casa de Campo, y Pas-
toril. Traducido de lengua catalana en Caste-
llano por Fr. Miguel Agustin... Libro que el
mesmo Autor sacé a luz el ano 1617 y agora
con addicion del Quinto Libro y otras curio-
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sidades; y un Vocabulario de seys Lenguas
por declaracion de los vocablos de dicho Li-
bro. Zaragoza, Viuda de Pedro Verges, 1646.

Un volimen en 4.°, de 8 hojas preliminares, sg2 paginas, una hoja
que se dobla, que es la Rueda perpétua, etc., 14 de Tablas, 7 del Vo-

cabulario en seys lenguas, y una blanca.
En el Quinto Libro se contienen los secretos de la caza de los

animales terrestres y volatiles, y de los pescados v otros animale-
jos de la Casa de Campo, con muchas curiosidades.
Este @timo libro es un tratadito de caza y pesca,

250. ARELLANO (D. Juan MANUEL DE).
—Arte de cazar, 6 cazador instruido con esco-
peta y perros a pi€ y 4 caballo: contiene la en-
sefianza de traer el Caballo, limpiar, reconocer
la escopeta, con la ensenanza de tirar, los tiem-
pos de buscar la caza mayor y menor en sus
tiempos: la cria y ensenanza de los perros per-
digueros, perros maestros: modo de hacer pla-
zas para coger la caza mayor; y otras varias
y raras curiosidades, y todas las reglas condu-
centes al perfecto conocimiento de este ejerci-
cie, Su autor Don Juan Manuel de Arellano.
Con licencia: Madrid: Ano de 1788, Se halla-
ra en las librerias de Escribano, calle de las
Carretas, y de Villa, calle Ancha frente 4 San
Bernardo.

Un vollimen en 8.% de 8 hojas preliminares y 134 de texto,

251, BADIA (D. Joaguin).—De la caza y
su legislacion. Tratado de caza, pesca y uso
de armas, con las leyes vigentes, tanto genc-
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rales como especiales para los clérigos y mili-
tares: con los formularios para solicitud de li-
cencias, y los datos y noticias mas interesan-
tes sobre la materia. Obra sumamente atil, no
solo 4 los cazadores, sino 4 los propietarios ru-
rales, alcaldes, juzgados municipales y 4 las
personas encargadas de la vigilancia pablica.
Por D. Joaquin Badia. Doctor en derecho ci-
vil y canbnico, individuo del Ilustre Colegio de
Abogados de Barcelona, ex-oficial letrado, gefe
de negociado del Ministerio de Haclenda, ex-
juez municipal, individuo de la «Asociacion de
aficionados a la Caza» de Barcelona, etc.,, etc.
Barcelona. Establecimiento tipografico de José
Miret. Calle de Cortes (Gran via), 289 y 291,
Ensanche. 187q.

Un voliimen en 8.° de 214 paginas, indice y fé de erratas.

252. BASURTO (Fernanpo pE).—Diélo-
go poético entre un caballero cazador y un
pescador anciano, que dedicé & D. Pedro Mar-
tinez de LLuna, conde de Morata; donde junta
muchas cosas pertenecientes 4 la historia de
Espana, y particularmente de Aragon.

Da fin 4 esta obra con un discante, en que
manifiesta ser €l su autor, y al pié se lee:
«que se imprimib en Zaragoza, residiendo en
ella su autor, 4 los 17 dias del mes de marzo,
afo 1539. Por Maestro Jorge Coci.»

Tuvo esta obra el Cronista Andrés como lo dice €l mismo en sus
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Borrad, de Autor, y este Historiador alaba 4 Basurto en el Agani—
pe, pag. 24. (Latassa, Bib. Nueva, tom. I. pag, 100.)

253. CARLOS III.—Real cédula de S. M.
y Senores del Consejo, dada en el Pardo, 4 27
de Enero de 1788, en que se manda guardar
el Reglamento inserto, formado para el exter-
minio de lobos, zorros y otros animales dafi-
nos. (Memorial litevario, 1788, tomo x111, pa-

gina 210.)

Consta el Reglamento de quince capitulos. Se dispuso que dos
veces al afio, en Enero y Octubre, se hicieran batidas en todos los
lugares de un partido en el mismo dia y hora. Se establecen algu-
nas reglas acerca del modo de echar los cebos, y de los premios
que habian de darse por los animales muertos fuera de las batidas.
El rey se reservo el cuidado de avisar los montes y puntos en que
era preciso el auxilio de los pueblos, por ser suficientes las cace-
rias que &l emprendia.

254. GERARD (Jurio).—El Devora-hom-
bres. Cacerias extraordinarias del Mayor Leve-
son en la India, narradas por Julio Gerard, tra-

duccion de Mariano Blanch. Barcelona. Ma-

nuel Sauri, editor. 187g.
Un volimen en 4.°, & dos columnas, con grabados en el texto,
de 70 paginas y el indice.

255. GERARD (Jurio).—La caza del leon,
de la pantera, la hiena, el chacal y el ja-
bali. Narraciones histéricas, traducidas de la
vigésima edicion norte-americana, por Ginés
Espramonte, Ilustrada con grabados. Barce-
lona, Manuel Sauri, editor. 1878.

Un volimen en 4.9, & dos columnas, de 64 paginas.
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256. GUERRA (D. Axpris).—Considera~
ciones sobre la caza de la perdiz con reclamo,
por D. Andrés Guerra, fundador y secretario
de la Asociacion de aficionados a4 la caza, de
Barcelona, y corresponsal de la Sociedad pro-
tectora de los animales y plantas, de Cadiz.
Precio: 1 peseta. Barcelona. Manuel Sauri,
editor. 1878.

Un volimen en 8.° de 33 paginas y el indice,

257. GUTIERREZ DE LA VEGA (Don
Josk).—Bibliografia Venatoria Espanola, por
el Excmo. Sr. D. José Gutierrez de la Vega.
Madrid. Imprenta y fundicion de M. Tello,
impresor de camara de S. M.—Isabel la Ca-
tolica, 23. 1877.

Un voliamen en 8.” en gran papel y con grandes mérgenes, con

anteportada de la Biblioteca Venatoria y 112 paginas, Tirada de 25
ejemplares, que no se ha puesto i la venta,

258. GUTIERREZ DE LA VEGA (Don
Josit).—Biblioteca Venatoria de Gutierrez de
la Vega. Coleccion de obras clisicas espanolas
de monteria, de cetreria y de caza menor, ra-
ras, inéditas 6 desconocidas, desde la forma-
cion del lenguaje hasta nuestros dias, para ilus-
tracion de los cazadores, deleite de los eruditos
y gloria de lalengua castellana, Madrid. ITm-
prenta y fundicion de M, Tello, impresor de
Céamarade S. M. 1877-187q¢.

En esta Biblioleca se han publicado hasta ahora las obras si-
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guientes: Libro de la Monterla, del rey D. Alfonso XI; Libro de la
Caza, del Principe D. Juan Manuel; y Libro de la Caza de las Aves,
del Canciller Pero Lopez de Ayala, con discursos preliminares y

notas de D. José Gutierrez de la Vega.
Véanse los nameros 248 y zb6o.

259. GUTIERREZ DE LA VEGA (Don
Josk).—Discurso sobre el Libro de la Mon-

teria.
Véase ALFONSO XI, Librode la Monteria, nimero 248.

260, GUTIERREZ DE LA VEGA (Do~
Josk).—Libros de Cetreria del Principe y el
Canciller. Con un discurso y notas del IEx-
celentisimo Sefior D. José Gutierrez de la
Vega. Tomo Gnico. Madrid. Imprenta y fun-
dicion de M. Tello, impresor de Camara

de S. M. 187q.

Un volamen en 8.9, que es el presente, de CIII-359 pags.
Es el volimen 111 de la Biblioteca Venatoria de Gutierrex de la
Vega.

261. HERNANDEZ Y FERNANDEZ
(EstiBan),—E1 Cazador de Tigres, recuerdos
de un viaje alrededor del mundo, por Estéban
Hernandez y Fernandez, Madrid: imprenta de
la Galeria literaria. Colegiata, 6. 1872-1874.

Dos volimenes en 8.9, el primero con una lamina y 127 phginas,
y €l segundo tambien de 127 paginas,

262, JIMENEZ Y ALARCON (D. Barsi-
No).—La caza del pajaro. Leyenda humoris~
tica en verso por D, Balbino Jimenez y Alar~
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con. Afio de 1872, Ciudad-Real. 1873. Esta-
blecimiento tipografico de Cayetano Clemente

Rubisco, calle de Calatrava, nimero 12,
Un volimen en 8.? de 131 paginas.

263. JUAN MANUEL (Er PrincIPE).—
Libro de la Caza, del Principe D. Juan Ma-

nuel.
Esta en el volimen 11I de la Biblioteca Venatoria de Gutierrves

de la Vega.
Véase GUTIERREZ DE LA VEGA, L# de Cetreria del Prin-

cipe y el Canciller, nimero 260.

#

264. LOPEZ DE AYALA (PEro).—Li-
bro de la caza de las Aves, et de sus plumages,
et dolencias, et melecinamientos. Del Canci-
ller Pero Lopez de Ayala.

Esta en el volumen 1II de la Biblioteca Venatoria de Gutierrvez

de la Vega.
Véase GUTIERREZ DE LAVEGA, Libros de Cetreria del Prin-

cipe y el Canciller, numero 2060.

265. MARRYAT (EL CariTan).—El caza-
dor furtivo. Obra escrita en inglés por el capi-
tan Marryat. Traducida al espanol por D. Ni-
colds Diaz de Benjumea, Edicion ilustrada con
prabados. Madrid. Imprenta y libreria de Gas-
par, editores. Calle del Principe, niimero 4.

Dos volimenes en 4." correspondientes & la primera y segunda
parte, Consta aquella de 55 paginas y el indice, y ésta de 57 pagi—
nas y el indice. Aunque no llevan el aiio de impresion, se han pu-

blicado en el presente,
Esta obra de Marryat, como las de Mayne-Reid y otros novelis-
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tas, suelen tener de caza sblo el titulo y algunas descripciones mis
& ménos interesantes de cacerias en paises extranjeros.

266. MAYNE-REID (ErL CaPITAN).—
Bruin 6 los Cazadores de Osos. Obra escrita en
inglés por el Capitan Mayne-Reid. Traducida
al espafiol por D. G. R. Y. M. Edicion ilus-
trada con grabados. Madrid: Imprenta de
Gaspar y Roig, editores, calle de Izquierdo,

namero 4., 1872.
Un volamen en 4.° de 73 paginas y una de indice.

267. MAYNE-REID. (EL Caritan).—El
Cazador de Tigres. Obra escrita en inglés por
el Capitan Mayne-Reid. Traducida directa-
mente al espafiol por D. F. Picatoste, Edi-
cion ilustrada con grabados. Madrd: Impren-
ta y librerfa de Gaspar, editores (antes Gaspar
y Roig), calle del Principe, namero 4. 1877.

Un volumen en 4.2 de 7g paginas y una de indice.

268. MAYNE-REID (Er Capitan).—La

Cazadora salvaje. Obra escrita en inglés por
el Capitan Mayne-Reid. Traducida directa-

mente al espafiol por D. Angel Avilés. Edi-
cion ilustrada con grabados. Madrid: Imprenta
y libreria de Gaspar y Roig, editores, calle del

Principe, niimero 4. 1873.
Un volimen en 4.” de 65 paginas y una de indice.

269. MAYNE-REID (EL CapiTan).—Los
Cazadores de Girafas. Obra escrita en inglés
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por el. Capitan Mayne-Reid. Version espanola
por D. A. Avilés. Edicion ilustrada con gra-

bados. Madrid: Imprenta de Gaspar y Roig,

editores, calle de Izquierdo, nimero 4. 1872.
Un volimen en 4.° de 6g paginas y una de indice,

270. NATERA Y LUNA (D. Antoxio).
—Memoria sobre el libre uso de la caza, 6 sea
sobre el abuso de su acotamiento, comunmen-
te permitido y autorizado en las fincas 6 ter-
renos abiertos de dominio particular; dedicada
a la Academia general de Ciencias, Bellas
Letras y Nobles Artes de Cérdoba, por su in-
dividuo el Licenciado D. Antonio Natera y
Luna. Cordoba: Imprenta 4 cargo de Man-
té. 1842.

Un volamen en 4.2 de 19 paginas.

271. NAVARRETE (Jost).—En los Mon-
tes de la Mancha, por José Navarrete, con una
carta-prélogo del Excmo. Sr. D. P. A. de
Alarcon. Madrid. Libreria de Fernando Fé,
car. de San Jer6nimo, 2. Sevilla. Libreria de
Hijos de Fé, Sierpes, 84. 1879.

Un volimen en 8.° con XXIV phginas de preliminares, 512 de
texto, 3 de indice y una de erratas,

272. NAVARRO (Ferire Benicio.)— El
Libro dela Monteria es el Tratado de Venacion
de Don Alfonso el Sabio, por Felipe Benicio
Navarro. Madrid: Imprenta, estereotipia y gal-
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vanoplastia de Aribau y Compania (sucesores
de Rivadeneyra). Impresores de Camara de
S. M. Calle del Duque de Osuna, ntime-
ro 3. 18%8.

Un folleto en 8.” de 39 paginas,

273. PERIODICO.—BOLETIN DE LA
ASOCIACION DE AFICIONADOS A LA
CAZA. Periodico de caza y pesca. Organo ofi-
cial de la Asociacion de aficionados a la caza
y pesca de Cataluna. Director D. Joaquin Ba-
dia y Andreu. Barcelona. Imprenta barcelone-

sa, calle Tapias, nimero 4. 1879.

Este periodico se publica una vez al mes, y dos veces en tiempo
de veda, en 8 paginas de folio menor, desde el 13 de Abril de 1878.
Los seis primeros nimeros se publicaron en 4.2

274. PERIODICO.—EL CAMPO, agri-
cultura, jardineria. Director: el conde de las
Cinco Torres. Imprenta estereotipia y galvano-
plastia de Aribau y Compania (sucesores de
Rivadeneyra). Impresores de Camara de S. M.
Madrid, 18%9. \

Este peribdico esta en el afio IV de su publicacion, y sale 4 luz
dos veces al mes, ¢l 1.° y el 15, en 16 phginas de folio mayor. Pu~-
blica algunos articulos de caza.

275, PERIODICO.—EL JUANERO, li-
teratura, teatros, intereses generales, misce-
laneas, variedades, toros, cacerias, carreras de
caballos vy circos gallisticos. Malaga, Impren-
ta de M, Martinez Nieto.—Granada, 6q. 1874,
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Este periodico esta en el afio I1I de su publicacion y sale 4 luz
seis veces al mes, los dias s, 10, 15, 20, 25 y 30, en un pliego en
folio de 4 paginas. Publica algunos articulos de caza.

276. PERIODICO.—EL SEMANAL. Re-
vista de caza y pesca. Peridédico oficial de la
Sociedad de cazadores y pescadores de Na-
varra. Pamplona. Imprenta de R. Velandia,

San Nicolas, 17. 1879.
Este periddico se publica todos los jueves en 4 paginas de folio
menor, desde el 20 de marzo de 1879,

277. PERIODICO.— LA ILUSTRA-
CION VENATORIA, periédico de caza y
pesca, de sport y recreos campestres, de acli-
matacion y cria de animales domésticos, y de
cuanto tenga relacion con la agricultura y con
los deleites de la vida del campo. Director
propietario, D. José Gutierrez de la Vega.
Madrid. Imprenta, Estereotipia y Galvano-
plastia de Aribau y Compafia (sucesores de
Rivadeneyra). Impresores de Camara de S. M.
Calle del Duque Osuna, ntim. 3. 187g.

Este periddico se publica los dias 10, 20 y 30 de cada mes, desde
principio de 1878, en ocho paginas de folio mayor cada nimero, con
magnificos grabados intercalados en el texto. Es el periodico de
caza mas antiguo de cuantos se estan publicando.

278. PERIODICO.—REVISTA ECUES-
TRE, de equitacion, cria caballar, veterinaria
y de todas las artes y oficios dependientes de
estos ramos. Director. D, José Hidalgoy Ter-



EL PRINCIPE Y EL CANCILLER. XCV

ron., Madrid.—Imprenta de la Sociedad Tipo-
grafica, Flor Alta. 1879.

Esta en el afio II de su publicacion, y sale tres veces al mes en
un pliego en folio menor de 8 paginas. Piblica algunos articulos de
caza.

279. PERIODICO.—REVISTA SEVI-
"LLANA DE CAZA, pesca, regatas, equita-
cion, gimnasia y esgrima. Imprenta de Gironés
y Orduna, Lagar, 3. Sevilla, 1848.

Este peridodico empezd & publicarse en Sevilla, y no salieron mas
que los tres nimeros del mes de diciembre de 1878, en folio menor
v ocho paginas cada uno.

280. PERIODICO.—REVISTA UNI-
VERSAL ILUSTRADA. Director-propieta-
rio, D. Francisco de A. Darder y Llimona.
Barcelona. — Establecimiento tipogrifico de
los sucesores de N. Ramirez y Compania.—

Pasaje de Escudillers, nimero 4. 18%q.

Esta revista, que se tituld antes El Zookeryx, esta en el afio [V
de su publicacion, y sale & luz actualmente una vez al mes en un
pliego en folio menor de 8 paginas, Publica algunos articulos de
caza,

281. PERIODICO.—REVISTA VENA-
TORIA. Periédico mensual de la Sociedad de
cazadores y pescadores de Huesca. Imprenta
de la viuda € hijos de Castanera. 187q.

Este periodieo se publica el 20 de cada mes en 4 paginas de félio
menor, desde mayo de 1879. En el nimero 3 anuncia que se se—
guira publicando los dias 5 y 20 de cada mes.

282. RIBOT Y MARCH (D, GENARO).—
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Los medios de destruccion, resena historica
semi-original, por D. Genaro Ribot y March.
Madrid. Imprenta de Gaspar, editores. (Antes
Gaspar y Roig). Principe, 4.

Un volimen en 8.° con grabados en el texto y 186 paginas. Aun-
que no lleva lugar ni afio de impresion, se ha impreso en Madrid
el afio anterior,

Contiene varios capitulos en que se trata de la polvora, y sus va-
rias especies y elaboraciones; de las armas portatiles de fuego;
modo de cargar las armas de guerra antes de la invencion del car-=

tucho; armas portatiles rayadas; armas portatiles cargadas por la
recamara; armas de repzticion, etc,




IX.

LOS PARAMIENTOS DE LA CAZA.

. 0 queremos concluir este discurso
) preliminar, sin dar, en cumplimien-
to de lo ofrecido anteriormente,

cuantas noticias hemos podido ad-
quirir hasta ahora sobre el libro con que nos
sorprendi6 la prensa francesa en 1874 titula-
do: Los Paramientos de la Caza, del rey D. San-
cho VI, el Sabio, rey de Navarra,

Ya dijimos en el volimen II de esta Biblio-
teca (pagina viu) que «Los Paramientos de la
Caza se establecen mas alla, no solamente de
aquellos antiquisimos libros en prosa recono-
cidos como primeros escritos en romance cul-
to, sino que se dejan por delante tambien al
Poema de Berceo, al Libvo de Apolonio, al de la

Vida de Santa Maria Egipciaca, al de La Ado-
G
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racion de los tres Santos Reyes, v aun quizéds al
Poema del Cid, tenido hasta ahora por el més
antig‘uﬂ, sin ceder el derecho de anterioridad
mas que a la Confirmacion del Fuevo de Avilés,
hecha por el emperador Don Alfonso VII el
ano de 1155.» Tambien deciamos que «tan
pronto como leimos la traduccion francesa de
Los Pavamientos de la Caza, empezaron nuestras
diligencias para hallar el dichoso manuscrito
en los archivos provinciales de Pamplona, y
que hasta el momento en que escribiamos no
habia sido hallado.»

Posteriormente, nuestra buena estrella nos
ha traido 4 las manos al traductor de ese li-
bro, que en carta fechada en Paris el g de Ma-
yo de este afno, se nos dirigié con deseos de
tomar parte en la redaccion de nuestro peri6-
dico La Ilustracion Venmatoria. Al contestarle
afirmativamente, aprovechamos tan feliz oca-
sion para decirle entre otras cosas lo que

sigue:

*A Monsieur H, CastiLron (d’Aspet).—Madrid 4 de Funio
de 1879.—Poseo la traduccion que V, ha publicado en Paris
en 1874, de Los Paramientos de la Caza, por D. Sancho ¢l Sabio,
rey de Navarra,

»Deseo saber si posee V, el manuscrito antiguo original en cas-
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tellano. Y si no lo posee V, ¢{donde lo vid? Dice V. que en los are
chivos provinciales de Pamplona. Alli no existe ni consta que haya
existido. {Sabe V. si esta en alguna otra parte?

pLe envio 4 V. el volimen 11 de la Biblioteca Venatoria que es-
toy publicando, para que vea lo que digo en las paginas viI y Lxx
acerca de la traduccion de Los Paramientos de la Caza.

»Todo lo que V. se digne contestarme, lo publicaré, para escla-
recer esta cuestion, en el volamen III que esta para ver la luz pi-
blica, -

»Con este motivo, etc.—Jost GUTIERREZ DE LA VEGA.»

Pasado algun tiempo sin obtener respuesta,
le volvimos 4 escribir lo siguiente:

®A Monsieur H. CastiLron (d'Aspet),.—Madrid 26 de Fulio
de 187g.—A principios del mes de Junio tuve el gusto de contestar
a 'V, acerca del deseo que me manifestaba de tomar parte en la re-
daccion de La Ilustracion Venatoria con sus apreciables escritos
sobre caza y pesca.

» Aproveché la ocasion para decirle: que poseia la traduccion que
publicd V. en Paris en 1874 de Los Faramientos de la Caza, por
D. Sancho el Sabio, rey de Navarra; le afiadi que deseaba saber
si poseia V. el manuscrito antiguo original en castellano; y le pre-
guntaba que si no lo poseia, se dignase decirme {donde lo habia
visto? Porque afirmaba V. que lo encontrd en los archivos provin-
ciales de Pamplona; y ni alli existe hoy, ni consta que haya existido.
Con este motivo volvi 4 preguntar & V, ¢si sabia que existiera en
dlguna otra parte?

»Despues de cerca de dos meses de espera, empiezo 4 sospechar
si habra V. tropezado con alguna dificultad para contestar 4 mis
preguntas. En este caso la duda seria grave, ante una cuestion tan
importan te para la literatura espaifiola, como la que ha suscitado la
aparicion en francés del libro de Don Sancho el Sibio, descono-
cido en castellano,

»No pudiendo detener por mis tiempo la publicacion del voli-
men I de mi Biblioteca Venatoria, ruego & V. nuevamente se dig-
ne contestarme con la brevedad posible, en honra de la literatura
moderna francesa y de la antigua literatura castellana.

*Con este motivo se reitera de V., etc.—]osé GUTIERREZ DE LA
YeGa.»
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A esta segunda carta ya tuvimos el gusto de

recibir la contestacion que sigue:

¢Excmo, Sr. D. Jost GUTIERREZ DE LA VEGA.—Paris 31 de Fulio
de 187g9.—~Al regresar de un largo viaje, encuentro en mi casa las dos
cartas de V. E. fechas 4 de Junio y 26 de Julio, & las cuales me
apresuro & responder. Acuso igualmente recibo del volimen de la
Biblioteca Venatoria, v de los nimeros de La Ilustracion, dandoos

anticipadas gracias por esta doble amabilidad.
sEn el afio de 1836, durante la guerra carlista, visitando los ar-

chivos de la provincia de Navarra en Pamplona, encontré, entre
otros manuscritos que salieron al paso de mis investigaciones, Los
Paramientos de la Casza, del Rey Sancho el Sabio, y los Romanceros
de Teobaldo III, rey de Navarra tambien, procedente, segun dicho
del empleado que me acompaifaba, del castillo de Olite, residencia
de los antiguos soberanos de Navarra, y arruinado por desgracia
durante la guerra de 1812.

»Saqué una copia del primero de los referidos manuscritos, que
creo tener entre mis papeles, donde la buscaré para enviarosla. Mu-
cho senti que la falta de tiempo me impidiese copiar los Romance=
ros, pues ya sabeis que Teobaldo, de origen francés, no era otro que
Thibaut, conde de Champagne, y que gozaba de gran celebridad
como trovador. No hay duda de que un Gobierno que no fuese el de
la Repablica, se apresuraria & hacer sacar una copia de esas poesias
en interes de nuestros archivos nacionales,

» Debo anadir, & propbsito de los archivos de Pamplona, que es-—
taban muy mal montados y en el mayor desorden en la época en que

los visité, 0 sea en 1836.
»Interin le envio la copia de Los Paramientos de la Caza que

voy & buscar en mis papeles, ruego a V. E. que me crea suyo, res—
petuoso y adicto servidor.—H. CastiLLox (d'Aspet).»

A dicha carta replicamos de esta manera en
el deseo de dar aqui conocimiento del manus-
crito, y de cuantos datos se nos facilitaran so-

bre esta cuestion:

¢A Monsieur H. CastiLLon (d’Aspet).—Madrid 8 de Agoste
de 1879.—Aguardo con impaciencia la copia que me ofrece V. del
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manuscrito encontrado en los archivos provinciales de Pamplona,
titulado: Los Paramientos de la Caza, de Don Sancho el Sabio.
»Agradeceria & V. mucho que me diese ademas cuantas noticias
conserve y aun recuerde relativas al citado antiguo manuscrito;
como su descripcion completa, y muy particularmente del caracter
y época de su letra, con cuantos datos crea V. conducentes para el

estudio bibliografico de dicho Cadice.
»Con este motivo, etc.—]Jost GUTIERREZ DE LA VEGA.»

No habiendo recibido el manuscrito con la
perentoriedad que exige ya la publicacion del
presente volimen, damos aqui punto por hoy
a esta cuestion, de la cual nos ocuparemos
otro dia,
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ELL ANTERIOR DISCURSO SOBRE LOS
LIBROS DE CETRER{A HA SIDO
HECHO POR EL EXCMO, SENOR
D. JOSE GUTIERREZ DE LA
VEGA, Y CONCLUIDO EL
DIA VEINTE DEL MES
DE AGOSTO DE MIL
Y OCHO CIENTOS
Y SETENTA '

Y NUEVE
ANOS.
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LIBRO DE LA CAZA

DEL PRINCIPE DON JUAN MANUEL,
Fijo del Muy Noble Infante Don Manuel,
Adelantado Mayor de la Frontera et del
Reino de Murcia, que fabla de las na-
turas de los falcones; de commo se
deben conoscer por talle, et por fa-
ciones, et por plumage, et por
empennolamiento; de commo
se deben amansar et criar,
et facer sennaleros, garce-
ros, etc.; de las purgas
et las melecinas; de
qué cazas ha et qué
logares, etc.,
etc., etc.

€

SIGLO X1V,
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PROLOGO. (1)

s nTRE muchos complimientos et bue-
nas cosas que Dios puso en el rey
Don Alfonso, fijo del Sancto et bien
oy aventurado rey Don Ferrando, pu-
so en él su talante de acrescentar el saber
cuanto pudo, et fizo por ello mucho: asi que
non se falla que del rey Tolomeo acd ningun
rey nin otro homme tanto ficiese por ello com-
mo él. Et tanto cobdicié que los de los sus

(1) La division del Prélogo, como la de todos los Capitulos, esta
anotada en ¢l Céodice con lapiz, asi como el orden que se debe se-
guir en la lectura, pues esta alterado por defecto del copista,

El prologo comienza en el folio 201, columna 1.*, linea 8. Sigue
la lectura hasta el folio 202, columna 1.*, linea 29. Desde aqui hay
que retroceder al folio 199 que empieza asi: Aves de ribera..... ha-
ciéndose el reclamo conveniente en el folio 198 vuelto, cosa nota-
ble, porque no se usan reclamos en este Codice, sino por rarisima
excepcion. Contintia la lectura hasta el folio 201, columna 1.%, li-
nea 7; v desde aqui salta al félio 202, columna 1.*, linea 30, si—
guiendo ya hasta el fin sin méas desorden,
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regnos fuesen muy sabidores," que fizo trasla-
dar en este lenguaje de Castiella todas las
sciencias, tambien de teologia, commo la 16-
gica et todas las siete artes liberales, commo
toda la arte que dicen mecéanica. Otrosi, fizo
trasladar toda la secta de los moros, porque
paresciese por ella los errores en que Maho-
mad, el su falso Profeta, les puso, et en que
ellos estan hoy en dia. Otrosi, fizo trasladar to-
da ley de los judios, et aun el su Talmud, et
otra sciencia que han los judios muy escondi-
da 4 que llaman cédbala. Et esto fizo porque
paresce manifiestamente por la su ley, que to-
da fué figura desta ley, que los cristianos ha-
bemos, et que tambien ellos commo los moros
estdn en grant error et en estado de perder las
almas. Otrosi, romanzd6 todos los derechos ecli-
sidsticos et seglares que vos diré: non podria
decir ningun homme cuédnto bien este noble
rey fizo, sennaladamente en acrescentar et
alumbrar el saber. jOh Dios padre, et criador
et poderoso et sabidor sobre todas las cosas,
bendicho et loado seas ta de todas las criatu-
ras, et specialmente quieras que te loen en
buenas obras et en buenas voluntades las cria-
turas razonables, que t( sennaladamente cries-
te para te conoscer, porque de ti se puede al-
canzar et parte loar! Et maravillosos et dere-
chureros son los tus juicios. Et maravilloso
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fué el que vino contra este tan noble rey. T4,
Sennor, sabes lo que feciste: bendito seas tf
por cuanto feciste et cuanto faces et por cuan-
to faras. Et el dicho rey Don Alfonso, de-
seando el saber commo dicho es, et pagandose
de todas las cosas nobles et apuestas et sabro-
sas et aprovechosas; entendiendo que en la
caza ha estas cuatro cosas muy complidamen-
te 4 los que quieren usar della commo deben,
et non dejar por ella otros fechos mayores. Ca
los que en otra manera cazasen,aunque guar-
dasen el sabor et la apostura de la caza, non
guardarian la nobleza nin el aprovechamien-
to. Por ende mandé facer munchos libros bue-
nos en que puso muy complidamente toda la
arte de la caza, tambien del cazar commo del
venar commo del pescar. Et puso muy com-
plidamente la teérica et la pratica commo
conviene 4 esta arte. Et tan complidamente lo
fizo, que bien cuidan que non podria otro emen-
dar nin enadir ninguna cosa més de lo que €l
fizo, nin aun facer tanto nin tan bien commo
él. Et porque Don Johan su sobrino, fijo del
Infante Don Manuel, hermano del rey Don
Alfonso, se paga mucho de leer en los libros
que falla que compuso el dicho rey, et fizo
escrebir algunas cosas que entendia que cum-
plia para él, de los libros que fallé que el di-
cho rey habia compuesto, sennaladamente en
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las Crénicas de Espanna (1), et en otro libro
que fabla de lo que pertenesce 4 estado de ca-
balleria. Et cuando llegdé & leer en los dichos
que el dicho rey ordené en razon de la caza,
porque Don Johan es muy cazador, lef (2) mu-
cho en ellos et fall6 que eran muy bien orde-
nados ademads. Et quien pudiese usar de la ca-
za commo la €l ordend, non erraria en ninguna
cosa en arte de la caza, tambien en la teérica
commo en la pratica. Et teérica quiere decir
saber homme la raiz et la entencion dela arte
complidamente. Et pratica quiere decir, saber
homme usar en aquella arte en guisa que tra-
ya acabamiento aquello que quiere decir. Et
porque Don Johan entendié queél et los otros
cazadores que agora son, non hdn complida-
mente la teéricade aquesta arte; et otrosi, por-
que entendi6é que lo que mas cumple para es-
ta arte es la pratica, que quiere decir el uso,
fizola escribir en este libro lo que el non (3) que
se usa en esta arte. Et lo que oy6 decir al In-
fante Don (4) que fué muy grant cazador, et 4
falconeros que fueron del rey Don Alfonso et
del Infante Don Manuel su padre, commo se

(1) Las ocho lineas que preceden en el Cédice, estin retocadas
por haberse desvanecido la tinta antigua,
(2) Es de notar que aqui cambia el verbo de persona.

(3) Acaso,=mnotb. = Asi se lee en el margen de letra diferente 4
la del texto.

(4) En el mirgen se lee Fohan, de la misma letra del texto.
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usaba cuando ellos eran vivos, que eran muy
grandes cazadores, tovo que €l vi6 commo se
mud6 la manera de la caza de aquel tiempo fas-
ta que este que agora estd. Etlo que €l enten-
di6 et acordé con los mejores cazadores con
quien él departié muchas vegadas sobre esto.
Et otrosi, lo que fall6 en la arte del venar, que
quiere decirla caza de los venados, que se ca-
za en el monte, escribiélo en este libro segund
lo acordé con Sancho Ximenes de Lanchares,
et con Garci Alvarez, et con Roy Ximenes de
Mesco, et con Ferrant Gomez fijo del dicho*
Garci Alvarez, et en otros caballeros de Galli-
cia que saben mucho desta arte, Et con otros
monteros que andan en casa del rey nuestro
Sennor, et con Don Johan et con estos hommes
bonos dichos que saben desta arte. Pero toda
la arte del beuar (1) ponerse ha en este libro,
despues que fuere acabado del arte del cazar.
Et cuanto de la arte del pescar non lo fizo es-
cribir porque tovo que non facia mengua. Et
parti6 este libro en doce capitulos:

El Primero departe commo las naturas de
los falcones, con que agora usan cazar, son cin-
Coj conviene 4 saber: girifaltes, sacres, neblis,
baharis, bornfs.

e

—

(4) Venar.—Esta escrita esta palabra en el margen de letra di-
ferente.
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El I1.° Capitulo demuestra por qué pone an-
te la caza et la conoscencia de los falcones que
de los azores.

El I11.° Capitulo tfabla commo se deben co-
noscer los falcones por talle, et por faciones,
et por plumage, et por empennolamiento,

E11V.° Capitulo dice commo se deben aman-
sar los falcones que son tomados bravos, et
commo se deben criar los que son tomados en
los nidos.

El V.° Capitulo muestra commo les deben
facer sennaleros.

El VI.° Capitulo muestra commo deben fa-
cer traxta (1) de garza 4 los falcones que quie-
ren facer garceros, et commo afeitar los falco-
nes que quieren facer albaneros (2).

El VIIL.° Capitulo desparte commo deben
afeitar los falcones para matar gruas, non ha-
biendo maestro. Et de commo los deben afei-
tar habiendo maestro.

- m—

(1) En el capitulo VI dice fraynas.

(2) Aqui se lee albaneros, cuando més adelante se dirf repetidas
veces agbanero. Advertiremos de una vez, para siempre, que segui-—
mos fielmente el original en la variedad con que escribe una misma
palabra y fun unos mismos nombres propios; pero que no lo anota-
remos por no distraer al lector, sino cuando sea indispensable por
alguna otra razon; ademas, porque estas y otras ligeras variantes
que pueden ser de uso comun O defectos de copistas, ya las notaran
los lectores. Ya pueden haberlas observado en las pocas paginas
que preceden, donde se ha leido mucho y muncho, escribir y escre~

bir, deparie y desparte, etc.
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El VIII.° Capitulo fabla commo usan cazar
agora con los falcones despues que son afeita-
dos. Et commo faran en guisa que puedan ma-
tar con ellos todas las cazas que deben cazar,
et non dejen la una por la otra, et commo se
mudé la manera del cazar de commo la usaban
en tiempo del rey Don Alfonso et se usa ago-
ra, et en cual manera et de cual tiempo aci se
comenzé la caza de los falcones en Castiella.

El IX.° Capitulo dice de commo los deben
mudar,

El X.° Capitulo muestra commo los deben
desayunar,

El XI1.° Capitulo fabla en commo de las pur-
gas et las n¥zlecinas que les deben dar para las
dolencias que han. Et de las otras cosas que
les deben facer para algunas menguas que
pueden haber en si 4 menos de haber dolen-
cias.

El XII.° Capitulo muestra qué cazas ha et
qué logares, para dé puede mejor cazar en las
tierras dé él ha andado.
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CAPITULO I (1)

Departe commo las naturas de los falcones, con que
agora usan cazar, som cinco; conviene d sabey:
givifaltes, sacves, neblis, bahavis, bornis,

N2 A es dicho desuso que los falcones
[NN75) con que los hommes usan 4 cazar
@} son de cinco naturas: la primera et
5 mas noble es los falcones girifaltes,
et estos son mayores que todos los otros falco-
nes et mas ligeros, et cazan mas ligeramen-
te et mas apuesta. Et por ende son mas pre-
ciados; et es razon que sean puestos prime-
ramente que otros falcones; et en pos estos
son los sacres: et estos son grandes falcones,
et matan grandes prisiones et muchas. Et los
buenos dellos son muy buenas aves de caza et
de grandeza: son entre los girifaltes et los ne-
blis, et en pos los sacres son los neblis; et es-

S —

(1) Esta division, como la de todos los capitulos, esti hecha con
I"‘F_'-‘-', despues de leido el libro y tenidos en consideracion las ma—
terias y el brden del indice precedente.
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tos son muy buenos falcones et ligeros et muy
apuestos. Et commo quier que matan muchas
prisiones, los que agora usan de cazar con ellos
es caza de ribera, asi commo garzas et anades
et otras (1).

Aves de ribera (2) et en pos estos son los
baharis: estos son, otrosi, muy buenos falcones

et cazan con ellos todas las cazas que cazan
con los neblis, et usan al tiempo de agora de
matar con ellos las gruas mas que con otros
falcones; et otrosi, cazan con ellos liebres et
perdices et las otras cazas que se fallan por los
campos. Et son muy placentos, et duran mu-
cho, et piérdense muy pocas veces, et por ser
de muchas maneras non pierden su bondat.
Pero en todo esto non son tan presciados com-
mo los neblis. Et esto es porque non son tan
ligeros nin tan recios, nin montan tanto com-
mo los neblis. Et en pos estos son los bornis
et son buenos falcones. Pero que non son muy
ligeros: usan cazar agora con ellos liebres et
perdices. Et destos hay dos naturas: los unos
son de aquen mar; los otros de allen mar. Et

(1) Desde aqui se vuelve al folio 199, segun hemos dicho.

(2) Este principio de parrafo no hace buen sentido como no se
una al final del anterior, leyendo: ef ofras aves de ribera. Asi co-
menzaria diciendo: Et en pos estos son los bahar(s..... Sin embargo,
notaremos que el parrafo comienza con letra capital en la palabra

Aves.
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4 los de aquen mar llaman bornis. Et a los de
allen mar llaman alfaneques. Et estos alfane-
ques matan la caza que los bornis. Et dellos
hay que matan muy bien cornejas, que €s fer-
mosa caza, et son altaneros, et aun 4 las veces
algunos dellos matan garza.




CAPITULO 1I.

Demuestra forqué fone ante la caza et la conoscen-
cia de los falcones que de los azores.

ves en el capitulo ante deste dice
cuales et cuantas son las maneras de
22 los falcones con que al tiempo de
*IN agora usan cazar, dird en este capi-
tulo por cual razon se pone ante la caza et la
conoscencia de los falcones que de los azores.
Ya desuso en el capitulo primero es dicho que
la caza es cosa noble et apuesta et sabrosa. Et
pues que tal es toda la manera porque la caza
se puede facer, que haya mas destas tres cosas,
cuanto mas dellas hobiere serd mas verdade-
ramente dicha manera de caza. Et porque en
la de los falcones se face mas complidamente
que en la de los azores. Et porque la puso Don
Johan ante en este libro. Ca los falcones ma-
tan la garza despues que los azores la dejan,
et por esto es mas noble, et la manera commo
la matan la faz ser muy sabrosa et muy apues-




EL PRINCIPE D. JUAN MANUEL. 15§

ta. Otrosi, matan las 4nades aguéndolas mu-
chas vegadas, et montando, et descendiendo et
firiendo muchos colpes estrannos et maravillo-
sos, en que los homnies toman muy grant pla-
cer; lo que con los azores non se face. Ca non
pueden tomar las dnades sinon de un vuelo et
muy acerca. Et porque en todas las cosas en
que ha placer, cuanto mas duran son de mayor
placer. Por ende es mayor placer esta caza con
los falcones que con los azores, et por eso mis-
mo es mas apuesta. Et si cazan gruas con los
azores tdmanlas muy acerca et muy de rebato.
Et con los falcones cazan Jas gruas de rebato
las muchas veces, asi que las mas vegadas tar-
dan mucho ante que sea muerta. Et han los
hommes muy grant placer cuando veen que la
apartan los falcones entre las otras. Et commo
la derriba, et commo la face estar penada, et
commo acorren los canes a los falcones por la
tomar et por la levantar. Et commo acorren
los falconeros et los hommes de caballo et aun
los de las mulas, Ca muy pocos son los que
veen cuando los falcones van con las gruas et
la apartan et la derriban. Et veen commo sus
Companneras vienen acorrer 4 la derribada. Et
EPﬁenden el peligro en que los falcones seran
sl non fueren acorridos, que alld non acorren
todos; lo uno por matar la grua, lo al por acor-
rer los falcones, lo al por el placer que toman




16 BIBLIOTECA VENATORIA.

de los falcones et de los canes cuando bien se
ayudan los unos 4 los otros. Por ende cor-
ren alld todos cuanto pueden et non catan por
dé6 van dellos, cahondan et estin en grant
priesa dellos, caen et vanseles las bestias; los
otros corren cuanto pueden. Et asi por todas
estas cosas es caza muy placentera de veer.
Otrosi, cuando los canes llegan 4 la grua que
esta derribada, cuanto bien la toman et guar-
dan los falcones que les non facen ningun mal
et es muy maravillosa cosa. Otrosi, porque en
afincar los falcones et cazar con ellos ha mester
muy mayor mayor (1) maestria que en la caza
de los azores. Por todas estas cosas es la caza
de los falcones mas noble, et mas sabrosa et
mas apuesta. Et por ende es mas razon que
sean puestos ante en este libro los falcones que
cazan en esta manera, que los azores que lo
non pueden facer. Pero desque fuere acabado
lo de la cazade los falcones, ponerse ha en este
libro lo de la caza de los azores que Don Johan
sabe, et lo que oy6 decir et usar del Infante
Don Johan, et 4 Don Garcia de Villa Mayor,
et 4 Gomes Paez Bugallo, et 4 Gonzalo Men-
dez de Abielos, et 4 otros Caballeros de Por-
togal que saben mucho de caza de azores. Et
sennaladamente 4 Remir Llorencio, que es

=

(1) Esta repeticion puede ser del copista.
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agora clavero de Calatrava, et 4 Pero Xime-
nes fijo de Johan Garcia de 4 Alcabdete, que
son los mejores cazadores que €l nunca vié. Et
que mas saben desta caza nin que mejores azo-
res fagan. Et dice Don Johan que los que es-
tos dos hommes facen en caza de azores, que
mas lo tienen €l por maravilla que por sabidu-
ria de caza.

BIB. VENAT, VOL. III. 2



CAPITULO I11.

Fabla commo se deben conoscer los falcones por ta-
lle, et por faciones, et por plumage, et por em-
pennolamiento.

/> UEs en el capitulo ante deste dice por
'\ quel redrase pone en este libro la
| Eb’ 2 manera del cazar con los falcones et
- ‘L ). su conoscencia, ante que de los azo-
res, dird en este commo se conosce por talle et
para faciones, et por plumaje por empenno-
lamiento. Et porque entre todos los falcones
los girifaltes son mayores et mejores de parar
en este libro primeramente dellos. Et despues
de los otros, segund desuso face mencion, de
cuales naturas son. Et decir se ha primera-
mente de cual talle et de cuales faciones fallan
agora que son los mejores. Et despues diré 10
que pertenesce en la color de plumage et en 12
empennolamiento: los girifaltes de que se ago-
ra mas pagan, fallan que recuden mejores, SOi
los que hén la cabeza grande et redonda, et 108
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ojos grandes et regrilados et ya cuando ador-
midos. Et que han el pico grande et gordo. Et
la boca grande, et las quejadas muy abiertas,
et las ventanas muy anchas, et el pescuezo
muy luengo, et mas gordo que delgado. Et la
faz del papo muy grande, que descenda mucho
por los pechos. Et los pechos muy anchos. Et
los hombriellos de las alas que se ascondan en
los pechos. Et que sean muy anchos entre las
piernas, et que hayan las ijadas muy pequen-
nas, et las ancas muy duras et de poca carne.
Et bispiello que sea muy llegado en las ancas,
et entre las ancas et el lugar dé estdn las pén-
nolas mayores de la colla que haya muy poco
que sea gordo et duro. Et el bispete dé andan
las pénnolas, que sea de poca carne de las
piernas desdel anca fasta la rodiella, muy an-
cha et muy dura et corta, et desde la rodiella
fasta el zanco luengo, et que sea la carne poca
et dura et nerviosa. Et el hueso de la rodiella
muy gordo, et el zanco que sea corto et gordo,
€t muy duro et muy crespo. Et los dedos luen-
'80s et delgados, et leznes, et la unnas duras et
gordas. Et las palmas blandas et enjutas, et
Muy secas. Pero dice Sancho Martines que es
de los mejores falcones que Don Johan nunca
Vi6, et que mas sepa desta arte, et que mejo-
res falcones face, que querria él que hobiese
los dedos cortos et gruesos et crespos. Et Don
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Johan dice que lo querria €l commo desuso es
dicho et con estas faciones. Et segund bien
grande fallan agora que estos son los mejores.
Pero los que son mas luengos et mas delgados,
si son grandes, non dejan por eso de seer muy
buenos. Otrosi, lo que agora fallan del su plu-
mage es esto: los girifaltes son de dos colores,
los unos blancos del todo et los otros pardos,
y entre los unos et los otros hay muchas ma-
neras de plumage. Pero los que agora fallan
por mejores son los blancos todos, 6 cuanto
mas se llegan 4 los blancos. Ca otros hay que
son muy blancos, mas han por las espaldas
unas prietas (1) commo manera de letras mo-
riscas muy prietas. Et por los pechos algunas
pintas pocas muy prietas. Et commo quiera
que non los tienen por tan nobles commo los
blancos del todo, esos et estos son los mejores
et lldmanlos letrados. De todas las otras ma-
neras de plumage, la fin de la razon es que
cuanto el color del plumage es mas blanco et
las puntas de los pechos mas pocas et mas
prietas, et las espaldas mas cardenas, tanto es
la color mejor. Otrosi, del empennolamiento
que sea de poca pénnola et muy allegada al
cuerpo, et que haya las espaldas muy deserra-
das. Et las empennoladuras de las alas cortas

(1) ({Seran pintas?
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et anchas et redondas, et las llaves luengas et
anchas et delgadas, et los cochiellos anchos et
delgados et muy cortos, en manera que cuan-
do estudieren en la mano 6 en la vara, que non
llegue la una punta del ala 4 la otra, quel pa-
resca las ancas et que haya la color muy del-
gada, et que se cubra bien con las coberturas.
Pero que no se atraviese las pénnolas las de la
una parte con las de la otra; et que sea luen-
ga mas non mucho, et que sea muy tesa et non
floja, et las pénnolas del overo que descenda
mucho por la cola, et que cubran mucho de-
lla. Et las pénnolas de las piernas que longen
al zanco, que sean pocas et muy luengas, que
cubran bien los pies. Et el girifalte que hobie-
re tal talle, et tales faciones, et tal plumage,
et tal empennolamiento, et fuere sano silo tra-
Jiere buen falconero et morare en buena tierra
de caza, lo cual menguare de seer bueno, serd
por desaventura et non por razon, et los otros
girifaltes que en todo non fueron tales commo
aqui es dicho, cuanto mas se llegaren a estas
faciones et 4 este talle et 4 este plumage, tan-
to seran mejores. Et cuanto mas desto fueron
alongados tanto les menguara mas de su bon-
dats,

Los escuros de que se agora mas pagan et
que fallan que recuden mejores, son los que
hin la cabeza muy ancha et llana, et los ojos
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redondos et fondos, et las barbas grandes, et
el pico pequenno et muy duro, et el collodrie-
llo redondo, et las orejas anchas, et el pescue-
zo luengo et delgado, et las quejadas muy
abiertas, et la faz del papo grande et redonda,
et los pechos anchos et redondos, et en las
otras faciones fasta el zanco que lo haya asi
fecho commo es dicho que las deben haber los
girifaltes, mas del zanco (1) ayuso son mejores
de otra guisa, ca deben haber los dedos cortos
et muy gordos et muy crespos, et las unnas pe-
quennas et non muy corvas. Otrosi, lo que ago-
ra fallan del su plumage es este: los sacres son
de dos maneras de plumages, los unos son ru-
bios etamariellos, et los otros son muy negros,
et todas sus colores se allegan 4 la una 6 4 la
otra destas colores, et los mejores son los que
son del todo bien prietos 6 bien rubios, 6 ama-
riellos, et aun fallan agora por mejores los que
han la cabeza muy rubias, et unas pintas pe-
quennuelas commo halhennadas, et el pescue-
zo rubio, mas non tanto commo la cabeza, et
los pechos amariellos, et las pintas grandes et
muy prietas, en guisa que veyéndolo homme
de parte de los pechos que paresce mas prieto

(1) Estas palabras subrayadas han desaparecido en el Codice,
hasta el punto de que solamente al trasluz y con la ayuda de un len-
te creemos haberlas reproducido con exactitud, !
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que amariello, et las espaldas entre amariellas
et pardas. Et que sea de poca pluma en los pe-
chos, et muy allegada 4 la carne, et muy me-
nos en las espaldas, et que haya las empenno-
laduras cortas et muy llanas et anchas, et las
corvas cortas et muy delgadas, et los cuchie-
llos luengos et muy delgados et agudos enci-
ma, et que crucen las alas la una sobre la otra,
més poco, et la cola luenga et ancha et muy
delgada, et las dos coberturas que non haya
pinta ninguna, et las otras pénnolas de la co-
lla que haya en los unos dineretes redondos, et
que sean en si blancos et amariellos, et del
cuerpo et de la pennoladura de las piernas que
haya alli commo es dicho de los girifaltes. Et
commo quiera que los que son tales fallan ago-
ra por mejores. Pero los que son prietos muy
buenos, son habiendo tal talle et tales faciones
commo estas que son dichas, et tambien los
unos commo los otros et todos los sacres, non
se conoscen cuales son pollos 6 cual mudados
en ninguna cosa, sinon que los pollos han to-
das (1) las pénnolas de las espaldas de una co-
lor, et los mudados han las pénnolas de las es-

—

(1) Las diez y ocho lineas que preceden en el Codice, estin ile-
gibles por haber desaparecido la tinta, en algunas partes, comple—
tamente, Con gran trabajo creemos haber reproducido el texto, tan
solo guidndonos por la huella que ha dejado la letra cn el pergami-
RO, y con la ayuda del lente.
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paldas orladas de una color entre bermeja et
amariella,

Los neblis de que se agora mas pagan et fa-
llan que recuden mejores, son los que hén la
cabeza muy grande et ancha et llana, et el co-
lodriello muy ancho, et los pestorejos anchos,
et las sobrecejas muy grandes, en guisa que
cubran mucho los ojos, muy pequennos et tris-
tes et adormidos et muy encovados, et el pico
muy luengo et muy gordo, et las ventanas muy
anchas, et la boca muy grande, et las quejadas
mucho abiertas, et la faz del papo quel descen-
dan mucho por los pechos, et que sea muy an-
cha et los pechos salidos. Pero que el su talle
sea mas contra luengo que contra redondo. Et
en todas las otras faciones de las ancas, et de
las ijadas, et del bispete, et de las piernas, et
del zanco, et de las manos, et de los dedos, et
de las unnas, et que haya la color de las pier-
nas verdes commo la color de los pies del prie-
to, que sean tales commo de suso es dicho de
los girifaltes. Otrosi, lo que agora fallan del su
plumage es esto: todos los falcones neblis son
de dos plumages, 6 blancos 6 prietos; entre es-
tas dos colores son todos. Ca los mejores son
los bien blancos. Et los que son bien prietos,
si son grandes, muchos dellos recuden buenos;
et los que non son bien prietos, sinon los que
son entre prietos et blancos, cuanto mas se
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allegan 4 los blancos, son llegados mas 4 las
sus bondades, et cuanto mas llegan 4 los prie-
tos tanto son peores. Et de todas las naturas
de los neblis, los peores son los amariellos (1).
Et la empennoladura de los pechos et de las
espaldas debe seer tal commo es dicho desuso
de los girifaltes. Mas las pénnolas de las alas
et de la cola deben seer de la empennoladura
de los sacres, salvo que non sean las alas tan
luengas, nin crucen tanto nin sea la cola tan
luenga (2).

Los baharis de que se agora mas pagan, son
los que han tales faciones et tal talle commo
desuso es dicho de los neblis. Et del plumage
et del empennolamiento eso mismo, salvo que
asi commo los neblis son blancos, et son los
baharis entre bermejos et amariellos. Et dice
Don Johan que si non porque de tiempo aci
les llaman neblis et baharis, et facen entre ellos
¢ste departimiento, que €l por una natura los
Jl}dgaria, ca non fallan entre ellos otra deferen-
Cia sinon que los neblis son tomados andando
bravos, Et los baharis son tomados en los ni-
dos, et son mayores los neblis que los baharis.

-—-__________—

(1) Las catorce 6 quince lineas precedentes del Codice, estin de
lm Manera ilegibles, que no habremos hecho poco en seguir con el
€nte la huella confusa de la letra.

(2) _ Desde aqui hay que saltar al folio 202, columna 1.%, linea 30,
¥ ¥a sigue el texto sin mas interrupciones.
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Et para probar esto pornia él muchas razones,
sinon que non tanne mas 4 la teérica esta arte
que non 4 la préatica. Pero todo esto dice por-
que querria facer honra 4 los baharis, porque
lo merescen ellos mucho et son muy sus natu-
rales.

De los bornis non quiso Don Johan fablar
mucho, porque se non paga mucho de la su
caza nin de las sus maneras. Pero el que bien
entendiere las talles de los falcones que desu-
so dicho es, et sennaladamente de los girifal- -
tes et de los sacres, aquellos remedan algun
poco, entendra cuales son de mejor talle et de
mejor plumage. Pero aunque sea yerro non
puede venir grant pro ende nin grant dapuno.




CAPITULO 1IV.

Dice commo se deben amansar los falcones que son
tomados bravos, et commo se deben cviay los que
son tomados en los nidos.

os mas de los girifaltes que vienen 4
este sennorio de Castiella non han
meester de amansar, que tan mansos
vienen que les es grant danno et
grant peligro de los cuerpos. Ca los traen de
luengas terras et vienen luengo tiempo sobre
mar. Et por el grant quebrantamiento del ca-
mino vienen mas mansos de cuanto les era
mester, Et los que vienen por tierra tan luen-
g0 camino, andan con ellos que cuando aca
H?gan son mansos asaz. Et asi cuanto de los
girifaltes non cumple el decir commo se deben
amansar, mas cumple mostrar commo deben
Pensar dellos para que cobren su salud et fuer-
Za. Et por ende lo que agora usan de les facer,
Cuando vienen, es esto. Débenlos comenzar 4
dar buenas carnes, pero non de cada dia, mas
darles tres veces en la semana carne de galli-
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na, et dos dias vaca 6 liebre. Et otros dos de
otra aliaba que sea muy fresca. Et la otra se-
mana menguarles la aliaba que non fuere fres-
ca. Et darles tres dias aliaba fresca. Et cuatro
dias carne de gallina. Et por esta manera po-
co 4 poco les deben menguar las malas car-
nes. Et tornarles 4 comer gallinas et aves, et
otras buenas carnes que usan commo las aves
de caza. Et si purgas 6 melecinas hobieren
meester, deben gelas facer segund dir4 en el ti-
tolo que fabla commo usan dar las purgas ago-
ra et las melecinas.

Los sacres que vienen 4 esta tierra son de
dos maneras, los unos traen por mar, et los
otros toman andando bravos, et los mas t6-
manlos cerca de Toledo, en una tierra que lla-
man Almozéndigan, et estos son muy gran-
des et muy fermosos, et recuden muy buenos.
Pero aun son mas grandes et mas fermosos los
que toman en tierra de Salamanca, en la ribe-
ra de Araduey, et en los encinares de Mayor-
ga, et de Vilalpando. Et todos estos cuanto
mas aina vienen a4 poder de buen falconero,
despues que son tomados, tanto es mejor por-
que los amansan et los costumbren bien, et los
tienen mas sanos et mas recios. Et la manera
que les deben facer luego que llegan, es esta:
si traen los ojos cosidos, débenles poner el ca-
pirote et tenerlo con él todo el dia fasta en la
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noche. Et 4 la noche descoserle los ojos et po-
nerle el capirote, et tirargelo et ponérgelo muy
mansamente, en guisa que non tome enojo con
él. Et cuando quisiere comer débenles dar
cuanto quisieren. Ca los mas dellos poco qule——
ren comer fasta que van amansando. Et si los
trae los ojos descosidos débenles usar el capi-
rote, et el comer commo dicho es. Et de que
quisiere bien comer, débenles dar tres 6 cua-
tro dias grandes papos de buena gallina gor-
da. Et despues otros tres 6 cuatro dias gran-
des papos de pollos, 6 de liebre 6 de vaca. Et
despues débenles dar 4 las vegadas de gallina
gorda, et 4 las vegadas de carnes luvianas, et
mientre lo amansare nunca le deben dar plu-
mada, porque cuando la quieren echar hanles
a tirar el capirote. Et porque ellos son muy
bravos de natura 6 muy sannudos, luego que
le tiran el capirote et veen la gente por la grant
braveza que han, non quieren echar la pluma-
da, et con el capirote non la pueden echar, et
fincase la plumada en el cuerpo, et si ante que
la plumada echasen les diesen de comer podria
el falcon venir 4 peligro de muerte. Et dice
Don Johan que hial contescié 4 €l esto, et to-
do lo que les dieren 4 comer debéngelo dar po-
€0 & poco et muy amenudo, et mostrandol la
carne cerca del rostro del homme, ca esto les
face perder miedo del rostro, que es la cosa del
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mundo de que se ellos mas espantan. Otrosi,
les face cazar siempre arriba et debatirse arri-
ba, que son cosas que les cumple mucho. Et
débenles facer saltar de la una mano 4 la otra,
mostrandoles carne, et de tierra sobir 4 la ma-
no, et de la mano a la rodiella, et facerle an-
dar 4 rededor de si 4 pos la carne, dandoles
siempre bien de roer et faciéndoles cuanto pla-
cer pudieren porque tomen amor et placente-
ria con los hommes. Otrosi, les deben tirar el
sueno en guisa que non duerman cuanto ellos
quisieren. Et sennaladamente fasta que sea
cerca de media noche non les deben dejar dor-
mir en ninguna manera, nin de hora de mati-
nes adelante; mas cuanto de la media noche

fasta hora de matines débenlos dejar dormir en
la mano del homme, 6 en vara, 6 en ropa 6 en
piedra que esté cerca del falconero, en guisa
que cada que despertare el falconero traya las
manos al falcon por los pies et por el cuerpo
et lo despierte, porque entienda que esta en
poder del homme et deben siempre tener lum-
bre sin humo antél, porque entienda el falcon
que non estd en yermo, nin en su poder, et non
le deben tener en logar dé le dé el aire de la
noche, porque es una de las cosas que mas le
embravece. Et en esta manera debe el falcone-
ro pensar del falcon bravo fasta que entienda
que es bien manso, et que non ha recelo de las
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gentes, et si se quisiere bannar et oleer en la
mano de dia sin caparote et entre la gente, es
grant sennal de mansedat, mas si non se ban-
na non deben consentir que se eche de noche.
Et porque los falcones non son todos de un ta-
lante, finca en el entendimiento del falconero,
que entienda el talante et la manera del falcon
cual es, et asi sabra commo debe pensar dél.

Et de los sacres que vienen por mar, non ha
porqué poner en este libro ninguna cosa del su
amansamiento, ca ellos vienen tan mansos que
vallen menos por ello, asi que los demés son
rebatados en guisa que pocos 6 ninguno mata
nunca buena caza. Pero matan liebres et per-
dices. Et alguno dellos matan destas garzas
malfadadas que fallan vencidas. Pero si hay
algunos dellos que guarden los otros falcones
€n guisa que les non fagan mal sobre la pri-
slon, estos tales son muy buenos para grueros,
non ya porque ellos por su cabo la maten, mas
Cuando la derriban los otros falcones, nunca
ellos despues la pierden, cala tienen en tierra
commo si fuese can. Et si se levanta véncela
et métala por vuelo.

Los neblis se deben amansar todos en la ma-
€ra que dicho es, mas son mas ligeros de
4mansar et non han meester tan grant premia
commo Jos sacres. Pero finca en el entendi-
miento del falconero que faga amansar el fal-
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con lo quél conviene, segund el talante que en-
tendiere en el falcon.

En esta tierra se toman los baharis en los
nidos, et débenlos tomar desque son ya cerca
del tiempo en que pueden volar. Et cuanto los
toman mas pequennos tanto les empece mas
para la salud del cuerpo et para la fuerza. Et
desque los traen débenlos poner en casa muy
lumbrosa, et llena de paja granada, et 4 luga-
res deben poner varas et piedras en que los
falcones puedan sobir. Pero que non sean mas
altas de tierra que un estado; deben guardar
que non haya en la casa viga, nin forado, nin
finiestra, nin cosa alta & que los falcones ha-
yan sabor de sobir, ca por talante que han de
sobir 4 lo alto podrian caer et venirles ya grant
danno, et cada que les den 4 comer débenles
picar la carne delante en guisa que lo oyan
ellos, et entiendan que los quieren cebar por-
que vengan a la tabla en que pican la carne,
cada que oyan picar en ella. Et desque son
en tiempo que pueden volar, débenlos poner
cada dos cascavelles, et non piyuelas ningu-
nas. Et débenlos dejar salir de casa et andar
doé quisieren, et cuando quisieren darles de co-
mer, piquen en la tabla ca ellos vernan todos
a comer, asi commo suelen, et débenlos dejar
asi andar et albergar cada noche do quisieren,
fasta que sean enjutos, et faciendolo asi son
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mas recios et mas sanos, et toman el vuelo na-
tural, et vuelan por ello mas et han mejor vue-
lo et mas fermoso, et desque son bien enjutos
débenles poner piyuelas et sus capirotes. Et
dice Don Johan que en esta guisa los cri6 €l
muchas veces, et los que asi fueron criados
fueron mas sanos, et mas recios, et mas lige-
ros de afeitar, et mas fermoso vuelo 4 cual-
quier caza en que los quisieron poner. Et los
que fueron criados de otra guisa mengdéles mu-
cho destas todas cosas, et es cierto que si al-
guno non los tomase, que ellos non se parti-
rian de alli.

Ca de suso es dicho en el capitulo ante des-
te, dice Don Johan, que de la conoscencia nin
de la caza de los bornis non se entremete nin
se paga mucho. Et eso mismo dice en la su
crianza. Pero bien tiene que los bornis que
fuesen criados en la manera que es dicho, que
se deben criar los baharis, que serian mejor
criados et valdrian mas que los otros que lo
fuesen en otra manera.

BIB. VENAT. VOL. III. 3



CAPITULO V.

Muestra commo les deben facey sennalevos.

UES en el capitulo ante deste muestra
commo se deben amansar los falco-
2% nes que son tomados bravos, dird en
27 N este commo se deben meter en el se-
nuelo porque sean bien sennaleros: la primera
cosa que los falcones deben haber de cualquier
natura que sean, es que sean bien sennaleros,
ca si lo non fuesen, mas seria la su caza eno-
josa que sabrosa, Et demas que los falcones
que non son bien sennaleros facen muchos
enojos 4 los que los traen, et han tan poco en
ellos commo los otros hommes estrannos. Por
ende los que bien quieren cazar con los falco-
nes, ante que cacen con ellos, débenles facer
bien sennaleros. Et la manera commo se de-
ben facer es esta: luego que los falcones son
tomados bravos et son bien mansos, et non
han ningun recelo de los hommes, débenlos
descender mucho de las carnes. Pero non tanto
porque pudiesen venir & muerte 6 4 dolencia.
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Et desque fueren descendidos en la manera
que entendieren, el falconero quel cumple asaz
et que esta el falcon muy fambriento, deben
encarnar el sennuelo con dos tetiellas 6 con
dos piernas de buena gallina, et llamar el fal-
con 4 la mano, et 4 mostrarle el sennuelo to-
do. Et desque veniere 4 la mano et se asenta-
re en el sennuelo, débenle dar 4 roer de aque-
lla buena carne et ponerle el capirote. Et po-
ner aquel sennuelo mismo en tierra cerca del
falconero que tiene el falcon, et entonce tirar-
le el capirote et mostrarle aquel sennuelo bien
encarnado, et el falcon con la grant fambre
que ha, et porque ya vino €l sennuelo a la
manno del falconero, por fuerza saltara en el
sennuelo en que vee estar la carne, et desque
se asentare et comenzare 4 comer, débenle dar
muy grandes voces, et sacarle del sennuelo, et
llamarle 4 él un poco mas luenne. Et desque
el falcon entrare en él débenle cebar de aque-
lla gallina, Pero non de aquella carne que es-
taba sobre el sennuelo, porque ya serfa fria.
Et non puede seer limpia et débenle dar tanto
a comer porque el falcon se tenga por bien ce-
bado. Pero que finque con sabor de comer. Et
esto por fuerza ha de fincar en el entendimien-
to del falconero, ca unos falcones hay que son
Mmas comedores que otros et mas fambrientos.
Et por ende cuantos escribanos en el mundo
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son non podrian escribir cuantas cosas son
mester, si el falconero non ha entendimiento
de suyo para conoscer la manera del falcon, et
lo quel cumple de facer. Et en cuanto el fal-
con comiere débenle dar muy grandes voces,
porque los conosca, et entienda que cuando
aquellas voces oyere, que es sennal quel quie-
ren dar 4 comer en aquel dia primero, nol de-
ben amostrar el sennuelo mas de aquellas tres
voces dichas, la una cuando viene el sennuelo
teniendo el falconero en la mano, la otra cuan-
do gelo pone en tierra muy cerca, et la otra un
poco mas aluenne; pero si el falconero viere
que el falcon viene bien de grado al sennuelo,
la primera voz puedel rodear el sennuelo un
poco. Et entonce de que entrare en €l darle de
comer commo es dicho. Et faciéndolo desta
guisa entra el falcon siempre bien en el sennue-
lo, non se acostumbran de asentarse primera-
mente en tierra, et despues entrar en el sennue-
lo; ca esta es cosa que empesce mucho 4 los
falcones para seer bien sennaleros, et demas
los que los veen esto facer, si algo saben de
caza, non tienen por tan buen falconero al que
primeramente fizo sennalero al falcon, et otro
dia lo deben dar aun muy menos et de peor
carne, et non le facen ningun placer. Et al ter-
cer dia débenle sennalar la primera vez muy
cerca et de pié, rodeando el sennuelo poco. Et
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luego que el falcon sale de la mano échanle el
sennuelo alongado del homme, et en lugar es-
campado et desque el falcon entrare en €l de-
benle dar bien de roer, et la otra vez alongar-
sele mas, et la tercera aun mas. Et entonce ce-
barle en la manera que de suso es dicho com-
mo se debe facer el primer dia; et otro dia non
le mostrar el sennuelo et dele 4 comer commo
ficieron el otro dia pasado el que non sennala-
ron. Et el otro tercer dia sennalarle mas luen-
ne, et finca en el entendimiento del falconero
que deje venir al falcon suelto al sennuelo,
cuando entendiere que lo puede facer sin peli-
aro de perderle, ca ante desto siempre debe ve-
nir al sennuelo con un cordel delgado et luen-
ne atado 4 la lonia 6 4 las piyuelas. Et el sen-
nuelo debe seer bien llano, en tal manera, que
cuando cayere en tierra por fuerza oya de caer
la carne bien descubierta de la una parte, et el
falcon se pueda asentar et poner entre ambas
las manos encima del sennuelo, por el falcon
que feciere estas sennales cuando veniere al
sennuelo, bien le pueden dejar suelto la pri-
mera, que cuandol tiraren elcapirote, luego que
€l vieren el sennuelo, que se debata muy recio
por ir 4 é€l, et que non cate a otra parte; et
cuando fuere al sennuelo que vaya muy recio
et cuando llegare 4 €l que trabe muy firme-
mente con amas las manos, et que comience
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luego 4 comer muy apriesa, et aunque vayan
a él hommes de pié 6 de bestia, corriendo
apriesa 6 de vagar por delante 6 por las espal- -
das, 6 canes, que non se despante nin deje de
comer por ellos: cuando el falcon estas cosas
ficiere es cierto que ira al sennuelo dé quier
que lo vea, et que lo pueden soltar sin peligro
et sin recelo ninguno. Pero muchos falconeros
h4 que se atreven 4 los soltar ante destas sen-
nales todas. Et 4 veces se fallan ende bien et
4 veces non. Et el falconero que el falcon sen-
nolare, debel sennolar estando de bestia, et
traer el sennuelo en derredor, mas non dar voz
fasta que el falcon salga de la mano. Et des-
que saliere mientre veniere por el camino, dar-
le muy grandes voces, et eso mismo desque lle-
gare al sennuelo et en cuanto comieren. Pero
dice Don Johan que todo esto ha de fincar en
el entendimiento del falconero, ca ya vio los
falcones que el primer dia fueron al sennuelo
sueltos sin cordel ninguno, et otros que los
sennolaban cinco 6 seis dias ante que los osa-
sen soltar.




CAPITULO VI.

Muestra commo deben facev traynas de la gavza a
los falcones que quieven facer garceros, et commo
afeitar los falcones que quieven facer alba-

neYos.

» UES en el capitulo ante deste depar-
4| te commo deben facer los falcones
4 sennaleros, dird agora en este com-
mo les deben facer traynas de la gar-
za, cuales quieren meter en ella cuando quie-
ren facer trayna al falcon, ha mester que esté
muy fambriento, et si fuere descendido algun
Poco de las carnes serd mejor. Et la primeral
§arza quel echaren, si la pudieren haber viva
sinon puedéngela echar muerta; mas ha mes-
ter que sea muerta de poco rato porque esté
aun caliente. Et de que entrare en ella déjen-
le mesar, et despues descombrar la carne, et
toman un poco en los pechos et danle carne de
gallina, tanto cuanto viere el falconero que lo
guardare que se tiene el falcon por etergado.
Et que haya mejoria delo que come los otros
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dias. Pero que finque en fambre. Et si fuere
buena débenle coser los ojos et atarle un cor-
del luengo al un pié et ponerla en un campo,
et debe tener un homme el cabo del cordel en
" la mano. Et desque la garza estediere en pié
deben tirar el capirote al falcon et mostrarge-
la, et si quisiere ir 4 ella débenle dejar ir por
el cordel: el quel tiene el cabo dél en guisa que
faga abrir las alas 4 la garza. Et si por esto
quisiere ir et trabare della débenle dar 4 mesar
en ella, et sacarle della dandol a roer en carne
de gallina caliente, et pongal otra vez la gar-
za en el campo, et debe el falcon ir 4 ella. Et
si trabare della déjenle pellear con ella, et non -
llege ninguno 4 él fasta que la haya degolla-
do, et despues llege 4 €l et cénele en los pe-
chos. Pero que non coma mucho de la carne,
mas denle carne de gallina segund vieren el
falconero que cumple. Et si faciendol esto que
dicho es non quisiere entrar con ella, débenle
atar una pierna de gallina en las espaldas, en-
tre las alas, et cuando el falcon fuere por tra-
bar de la garza (1) carne, débenle tirar por el
cordel en guisa que gela derriben. Et desque
trabare de la garza 4 vueltas de la carne, dé-
benle asconder la carne et dejarle mesar en la

(1) El nombre de¢ garza esta muy borrado en el texto, pero se
comprende por el sentido de la frase.
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garza, et despues ponerla en el campo et dejar
ir el falcon 4 ella, et desque trabare della ce-
barle et darle de comer et facerle dar todas las
otras cosas segund que dicho es de suso. Et el
falcon que por todas estas cosas dichas non qui-
sieren entrar en la garza, dice Don Johan, que
non hi en él buen esperanza que nunca sea
buen garcero. Pero que algunos falcones hay
que son luego de comienzo muy cobardes, etson
despues buenos, todo esto que se dice de lo que
debe facer el primero dia quel echaren la traina
viva, Et deben facer porque con carne 0 sin car-
ne que traben della. Et la degtelle el falcon por
si. Et despues quel cebd en los pechos, et quel
dén de comer, tanto quel falcon se tenga por
pagado, Pero que finque con fambre. Et dében-
le sacar de la garza, et despues echargela cerca,
et dejarle ir 4 ella, et facerle mesar, et que co-
ma algunas picaduras en los pechos de la gar-
za. Et despues darle sus cannadas et facerle
mucho placer. Et si ficiere buen tiempo et el
falcon lo hobiere menester, et lo quisieren, dé-
benlo poner en el agua. Et desque se bannare
débenlo poner al sol si non fuere muy calien-
te, et débenle dejar olear. Et este dia tambien
€n el comer, commo en la vara, commo en el
dormir en la noche, débenle facer quanto pla-
cer pudieren. Et otro dia non le dar de comer
Cosa del mundo, sinon una plumada seca, et
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dos 6 tres nudos del pescuezo de la gallina, 6
de las alas, 6 de las rodiellas, 6 del pié de la
liebre, et guisar commo haya otra garza buena
para el tercer dia. Et débenle coser los ojos et
ponerle una piquera porque non pueda ferir al
falcon et dejarle ir volando. Et si el falcon la
quisiere tomar volando es ya buena sennal. Et
débenle cebar segund es dicho del tercer dia pa-
sado, et si la non quisiere tomar volando, dé-
benle tirar por el cordel porque abra las alas. Et
desque el falcon trabare della débenla sacar an-
te que la mate, et despues echéngela volando de
la mano en guisa que la vea €l salir de la ma-
no, et desque la tomare cebarle en ella commo
es dicho desuso. Et débenle echar tantas gar-
zas a cada tercer dia fasta que el falcon la to-
me iendo volando. Et que entienda el falco-
nero que lo trae, que conosce el falcon el vue-
lo et las voces de la garza. Et entonce dében-
le echar una traina muy recia, et los ojos des-
cosidos, et dejarla ir tanto volando porque se
pueda acoger al agua ante que el falcon la al-
cance. Pero hd mester que sea el agua poca,
en guisa que la non pierda hi. Et desque la to-
mare cebar commo es dicho. Et despues tem-
prarle commo dicho es. Et otro dia lanzarle el
otro falcon 4 la garza, et desque la trojiere mal
traida lanzar aquel falcon. Et desque la mata-
ren, sacar el falcon maestro con carne de la
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garza et dejar en ella el falcon que afeitan, et
darle de comer en los pechos cuanto la meitad
de la tabla de la garza et el corazon, et lo al
dargelo de buena gallina cuando entendiere el
falconero quel cumple. Et despues sus cannas,
et despues lo al commo dicho es. Et otro dia
temprar commo dice desuso, et al tercer dia
tenerle la garza en buen lugar. Et lanzarle el
falcon que afeita primero, et despues que fue-
re 4 ella débenle acorrer con otro falcon maes-
tro, en guisa que llege 4 ella ante que el otro
falcon que afeita la deje 6 quiera aflojar. Et
desque la mataren cebar el falcon nuevo et fa-
cerle todas las cosas que de suso dicen, et otro
dia temprarle. Et al tercer dia lanzarle 4 otra
garza, et si la recabdare €l por su cabo, sinon
débenle acorrer con otro maestro commo de
suso es dicho. Et tantas vegadas le deben acor-
rer con el falcon maestro, fasta que entienda
el falconero que el falcon nuevo podria et sa-
bria matar la garza en su cabo si quisiese; et
desque esto vieren débenle dar muy grand fam-
bre ademas. Et catarle una garza en el mejor
lugar que pudiere. Et lanzarle por su cabo et
non le acorrer con otro falcon ninguno, et si la
matare cebarle commo dicho es. Et si la non
Iatare darle muy grant fambre fasta que ma-
te por su cabo. Ca si dende adelante usasen
del acorrer con otro falcon, tomaria tal mane-
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ra que non querria matar por su cabo, et seria
muy malo de sacarle della; et desque el falcon
por su cabo matare dos 6 tres garzas, dében-
gela facer montar algun poco en guisa que la
falle el falcon, ya cuanto alta et desque la asi
matare débengela montar con otros falcones,
et con voces et con atambores, cada dia mas,
fasta que suba por ella tan alto cuanto enten-
diere el falconero que puedecomplir el su vue-
lo; et desque desta guisa matare deben facer
cuanto pudieren por facerle matar en grant
agua, et que sea bien agiiero. Et desque estas
cosas fueren fechas es el falcon afeitado, et de-
ben cazarcon €l commo dird adelanteen el ca-

pitulo que fablacommo deben cazarcon los fal-
conesafeitados; et dice Don Johan quepara fa-
cer buen falcon garcero que ha mesterseis co-
sas:laprimera es que el falcon sea bien ligero et
ardit et fambriento. Et la segunda que traya
buen falconero; et la tercera quel tenga en tier-
ra que haya muchas garzas. Et la cuarta que
haya azor garcero que tome garzas para quel
puedan facer trainas cuales las hobiere mester.
Et la quinta que haya otro falcon garcero con
quel acorran ante qué la mate por si. Etla
sexta que haya otro falcon que monte la gar-
za desque €l fuere bien afeitado. Pero dice que
todo esto ha de fincar en el entendimiento del
falconero, ca ya €l vi6 falcones que sin todas



EL PRINCIPE D. JUAN MANUEL. 45

estas cosas fueron muy buenos garceros, et
aunque mataron nunca les echando traina, et
otros que faciéndoles todas estas cosas nunca
quisieran ser buenos, et asi por fuerza hé de
fincar en el entendimiento del falconero, que
commo quiera que todo estd aqui escripto com-
mo se debe facer, pocas veces se guisa que se
puede facer asi. Et si el falconero non sopiese
nada de suyo sinon lo que esta escripto en el
libro, tarde fara buen falcon, ca si quier cuan-
do lloviese 6 cuando se aguase la garza en el
rio, si entonce hobiese de abrir el libro para
leerle, mojarseia et seria perdido el libro. Et
dende adelante non sabra commo cazar, por
ende h4 mester que el falconero haya tal en-
tendimiento, que de suyo serd poner consejo
para afeitar su falcon; que si buen entendi-
miento hobiere, aunque algunas cosas men-
giien, que se non pueden facer commo aqui
estd escripto, 4 todas sabré dar recabdo et de-
Jar4 por eso de facer bueno el falcon que tro-
Jiere.

Otrosi, cuando quisiere comenzar afeitar el
falcon neblipara facerle abanero, débenle facer
desta guisa despues que el falcon fuere manso
et bien sennalero, et viere el falconero quel trae
que conosce bien las voces etel sennuelo, et los
hommesentonce debe muy bienen carnarel sen-
‘Nuelo et tirar el capirote al falcon, et mostrar-
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le el sennuelo bien encarnado, et darle a roer
un poco en €l. Et mientre el falcon en €l ro-
yere tirargelo de la mano et escondale 4 des-
hora. Et estonce lanzar el falcon recio de la
mano. Et luego que de la mano saliere, darle
voces, et la primera vuelta que ficiere 4 hom-
me, echarle el sennuelo et darle de comer cuan-
to entendiere el falconero quel cumple. Et si
por aventura el falcon se asentare en tierra et
non se quisiere partir del falconero, dice Don
Johan, non es mala sennal, et otro dia dejarle
facer mas vueltas et levarle eso mismo. Et es-
to le deben facer tantos dias fasta que entien-
da el falconero que non ha el falcon crencia
en al, sinon en el homme et en el sennuelo, et
que conosce bien las voces. Et desque el fal-
con estudiere en este estado, débenle lanzar a
las picazas, et sera mejor si fueren muchas que °
si fuere una sennera. Et las picazas son bue-
nas para esto, porque vuelan poco et se em-
barran aina. Et desque el falcon la embarrare,
debéngela levantar et facerle andar con ellas
embarrindolas, cuanto entendiere el falconero
que cumple en guisa; que non tome ninguna
nin se enoje nin se asiente, et entonce echarle
el sennuelo et cebarle muy bien. Et eso le de-
ben facer tantos dias cuantos entendiere el fal-
conero que cumple. Et deben algunas vegadas

levantar la picaza tan de luenne porque la va-
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ya embarrar 4 muy lejos; et el falconero debe
estar cuando, et darle muy grandes voces, et
desque viere que el falcon torna contra €l, de-
be él ir corriendo contra otra parte, et todavia
dando grandes voces et trayendo la lua ender-
redor, en aquella manera que lo facen cuando
quieren que el falcon monte. Et desque €l fal«
con alcanzare al falconero, debel echar el sen-
nuelo et darle de comer. Et desque el falco-
nero entendiere que el falcon torna a él cada
quel llama, si1 acaesce que por aventura alguna
vez tira con alguna ralea, et despues torna a las
voces, non le empesce, ante es bueno, Peronon
lo debe homme lanzar adrede 4 ninguna ralea,
salvo ende 4 la picaza. Et desque el falcon es-
tas cosas ficiere, deben lanzar un falcon aba-
nero 4 las 4nades, et desque hobiere aguado et
fincare una por su cabo, deben lanzar el falcon
que afeitan. Et desque andudiere con el otro,
deben lanzar el 4nade en guisa que la agiie el
falcon maestro et que la vea el nuevo. Et des-
Pues débenla levantar en guisa que la agiie el
nuevo. Et desque la aguare darle voces porque
torne al falconero. Et desque tornare debe el
falconero ir corriendo 4 otra parte commo de
Suso es dicho. Et cuando el falcon lo alcanza-
Ie, echarle el sennuelo et darle de comer, et
hon facer fuerza que se pierda el anade que
€sta aguada, Et esto le deben facer tantos dias




48 BIBLIOTECA VENATORIA.

fasta que entienda el falconero que el falcon,
mayor creencia ha en €l, eten las voces et en
el sennuelo, que en otra cosa ninguna, Et4 las
voces lo deben levantar el anade en guisa que
tiren con ella. Et cuanto mas luenne fuere con
ella et la aguare, et la dejare et tornare des-
pues al homme, tanto es mejor, et le deben ce-
bar mejor. Et desque el falcon todas estas co-
sas ficiere, deben guisar que recabde alguna,
et desque la toviere en las manos, débenle de-
jar estar en ella fasta que la comieren a dego-
llar. Et debe el falconero llegar 4 él dandol vo-
ces, et sacarle del anade mansamente, et echar-
le el sennuelo et darle sobre el sennuelo el co-
razon, et la lengua del anade, et cebarle en la
mano, et non sobre el sennuelo, et darle tanto
cuanto entendiere el falconero quel cumple. Et
esto le deben facer dende adelante fasta que
entienda el falconero quel puede lanzar por su
cabo. Et desque matare por su cabo, débenle
facer aguar las dnades dos 6 tres veces, et des-
pues facerle recabdar. Et desque matare po-
nerle el corazon del anade, 6 cuatro 6 en cinco
pénnolas, et mientre lo él comiere, cabalgar el
falconero et darle voces de que se levantare,
et comenzaren 4 guardar el homme echarle el
sennuel et darle de comer. Et desque el falcon
estas cosas ficiere es afeitado. Et deben cazar
con €l en la manera que dird adelante en el ca-
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pitulo que fabla commo deben cazar con los
falcones afeitados. Pero dice Don Johan que
todo esto ha de fincar en el entendimiento del
falconero, ca él vié6 muchos falconeros que sin
todas estas maestrias se ficieren muy buenos,
et otros que fueron muy malos de facer. Pero
si el falconero fuere bueno él porna recabdo 4
todo, ca non se podria poner en escripto todas
las maneras en que los falcones ha, ca los unos
montan bien et non descenden bien. Et otros
descenden et non montan bien, et otros tiran
con las 4nades et non quieren tornar, et los
otros vuelan bien et non quieren descender al
sennuelo, et los otros fiacenlo todo mal et son
desconoscidos, et los facenlo todo bien, et asi
por fuerza todas estas cosas han de fincar en
el entendimiento del falconero.

BIB. VENAT. VOL. IIL. 4



CAPITULO VIL

Departe commo deben afeitar los falcones para ma-
tar gruas, non habiendo maestyo. Et de commo
los deben afeitay habiendo maestro.

os falcones con que agora mas usan
cazar las gruas son los baharis. Et
cuando los quieren afeitar para ma-

N, tar gruas sin maestro, débenles echar
un ansar parda que tenga atado el pico et las
alas, en guisa que non le pueda morder nin fe-
rir con las alas. Et desque trabare della facér-
gela degollar et cebarle bien. Et darle sus can-
nadas en el o0jo, asi commo cuando matan la
grua, et otro dia temprarle, et otro dia echar-
le otra. Etesto le deben facer tantas veces fas-
ta que la tome iendo el ansar volando. EEt cuan-
do el falconero entendiere que el falcon la to-
mard volando, debe dejar ir con €l un can quel
acorra, porque la mate ante que pueda ferir el
falcon con las alas: de que la tomare desla
guisa cebarle muy bien et facerle mucho pla-
cer. Et despues abajarle ya cuanto de las car-
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nes et darle muy grant fambre. Et cuando el
falconero entendiere que el falcon estda muy
fambriento, catarle muy buen lance de gruas,
que sea una 6 dos, 6 fasta tres, et lanzarle lo
mas cerca que pudieren. Et si el falcon derri-
bare 6 trabare della, 6 enderezare a4 ella, 6
ficiere cualquier sennal que va 4 ellas, dében-
le cebar muy bien, et otro dia temprarle mu-
cho et tenerle en un portal muy frio, et facer-
le albergar de noche hi. Et otro dia de man-
nana ponerle un rato al sol et darle dos 6 tres
picaduras de carne caliente, et meter en una
casa muy escura, et dejarle estar hi fasta des-
pues de nona, et entonce catarle muy buen
lance de gruas. Et si el falconero viere que el
falcon face algo de lo que debe, hd mester que
tenga puesta un dnsar parda, et quel ceben
muy bien en ella, et otro dia quel tiempren
commo dicho es 6 més si mas pudieren, et quel
lancen 4 las gruas commo es dicho, et asi lo
deben facer fasta que mate la grua. Pero dice
Don Johan que todo esto h4 de fincar en el en-
tendimiento del falconero, ca el vié muchos
falcones que sin todas estas maestrias ellos de
Suyo se atreviere 4 matar la grua, et otro que
Mmatan ante garza et ante que la hubien del to-
do conoscer, por la creencia de la garza, ma-
tan la grua, et otros que asi nin asi non lo quie-
ren facer, Et por esto ha mester que en el fal-
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conero haya tal entendimiento porque sepa con
cual falcon ha de porfiar. Otrosi, cuando héan
maestro para afeitar los falcones nuevos dé-
benlo facer desta guisa. El primero dia cuan-
do el maestro matare la grua, despues quel
hobieren cebado, deben echar la grua al falcon
que quisieren afeitar, et desque trabare della
et comenzare 4 mesar débenle dar unas pocas
picaduras en la tabla de la grua, et despues sa-
carle della et ponerle el capirote, et poner la
grua empalancada en el campo, et dejar ir el
falcon a ella, et desque trabare della et comen-
zare 4 mesar, llegar el falconero et tajar una
pieza de la carne de la grua et ponerla entre
los picos de la grua, et facer al falcon que tra-
be en la cabeza de la grua, et que se cebe en
aquella carne que estd en el pico. Et desque
hobiere comido tanto cuanto entendiere el fal-
conero quel cumple, débenle poner las canna-
das en el ojo de la grua. Et facer el falcon sal-
tar de la mano 4 la cabeza de la grua, et que
coma las cannadas en el ojo, et ese dia dében-
le facer mucho placer. Et 4 la tarde débenle
dar otra vez unas pocas de cannadas en la ca-
beza de la grua, commo ficieron en ante, et esa
noche ponerle en una vara en muy buena ca-
sa, et otro dia darle muy grant fambre ade-
mas; et de noche facerle albergar en un portal
muy frio, Et otro dia cuando lanzare el maes-
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tro, non lanzar 4 él luego mas de que la grua
fuere derribada, et viere el falconero que tro-
jiere el falcon nuevo que non puede guarescer
la grua. Debe tirar el capirote al falcon nuevo
et mostriargela, et desque entendiere que la vee
et que ha sabor de ir 4 ella, debel dejar ir, et
desque llegare 4 la grua et entrare en ella, de-
bel cebar en la cabeza commo dicho es, et lla-
marle 4 las cannadas un poco mas luenne quel
dia primero, et facer en guisa que salte en la
mano et que coma las cannadas en el ojo de
la grua, commo de suso es dicho, et 4la tarde
eso mismo; et otro dia temprarle commo le fi-
cieron el dia de ante, et otro dia cuando lan-
zaren el falcon maestro, et el que toviere el
falcon que quiere afeitar, debe ir & mas andar
en un rocin cuanto pudiere, cuanto vieren que
el falcon sale por tomar la grua et la reviesa,
debel tirar el capirote al falcon et mostrargela
en ante que venga 4 tierra: entonce debel de-
Jar ir 4 ella. Pero si viere que va €l tan acerca
et con recabdo, et que los acorredores ayuden
bien al maestro que es la grua apartada de las
otras, Et desque la mataren débenle cebar muy
bien et facerle todas aquellas cosas que son
dichas. Et el otro tercer dia, cuando lanzare
el maestro ante que llege 4 las gruas, para que
Vaya en guisa que es cierto que puede alcan-
zar, et que va €l tan en guisa que puede acor-
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rer, deben tirar el capirote al falcon que afei-
tan, et débenle dejar ir. Et desque llegare &
las caidas de la grua, et la grua moriere, dé-
benle cebar et facerle todas aquellas cosas que
son dichas. Et otro dia temprarle commo sue-
le. Et al tercer dia despues cuando lanzaren
el maestro et fuere 4 la meitad del camino, dé-
benle dejar ir, et desque llegare a la grua, si
trabare della 6 se empennolare, desque la grua
muriere débenle cebar et facer todas las otras
cosas segund de desuso dice. Et al tercer dia
despues, cuando lanzaren, débenle lanzar lue-
oo con el maestro, et non le dar otro acorre-
dor porque vean que es lo que él face, et des-
que mataren la grua cebarle commo dicho es.
Et si vieren quel derriba por si, al otro tercer
dia deben lanzar 4 €l primero. Et el maestro
en pos €l porque €l derribare et apartare que
gela recabde el maestro, et desque asi hobiere
muertas unas dos gruas, débenle apartar por
si et darle sus acorredores, et dende adelante
cazar con €] commo dir4 en el capitulo que fa-
bla commo debe cazar con los falcones grue-
ros despues que son maestros. Pero dice Don
Johan que todo esto va de commo el falcone-
ro sopiere cazar. Et commo quier que se poneé
en este libro en commo se debe facer las mas
vegadas, non se face asi ca algunas vegadas
non falla homme la caza commo querrie 6 la
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fallara cuando los falconesnon son temprados.
Et cuando los falcones fueren bien temprados,
por aventura que non la fallardn, et porque si
de cada dia se temprasen, los falcones podrian
venir 4 muerte 6 4 peligro, 4 les por fuerza a
dar de comer en guisa que non seran tempra-
dos. Et fallaran entonce la caza 6 por tiempos
fuertes que face, 6 porque 4 las vegadas sobra
la voluntat, et lanza homme en guisa que sa-
ca el pleito de regla, 6 que yerran los falcones
6 los hommes, 6 muchos acaescimientos que
acaescen, porque pueden todo facer segund
estd en este libro escripto. Et por ende forza-
damente h4 de fincar en el entendimiento del
falconero, porque faga en toda cosa que €len-
tendiere porque mejor pueda afeitar su falcon.




CAPITULO VIII.

Fabla commo usan cazar agora con los falcones
despues que son afeitados. Et commo favdn en
guisa que puedan matay con ellos todas las ca-
zas que deben cazar, et non dejen la una por
la otra, et commo se mudé la maneva del
cazar de commo la usaban en tiempo
del Rey Don Alfonso et se usa ago-
va, et en cual maneva et de cual
tiempo acd se comenzé la caza
de los falcones en Castiella.

» UES que en el capitulo ante deste di-
\ ce commo deben facer trainas & los

ros. Et otrosi, commo los deben afeitar con
maestro 6 sin maestro, para ser grueros, dira
en este commo los deben guardar et cazar con
ellos, et facer en guisa que non dejen la una
caza por la otra: la cosa que los falcones han
mas meester para que puedan cazar bien, es
que seanganos del cuerpo et de las pénnolas,
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que aunque las pénnolas sean sanas si el fal-
con fuere doliente 6 flaco, 6 muy magro, nun-
ca podria facer buen vuelo, nin cazar commo
debe. Et aunque del cuerpo sea sano et recio,
si las pénnolas non fueren sanas non podra vo-
lar commo debe. Et por ende es mester que el
falconero faga todo su poder por guardar esto.
Pero si el falconero hobiere mengua de cada
una destas cosas, debe poner recabdo, segund
dird daqui adelante en el capitulo que departe
de las enfermedades de los falcones. Pero pa-
ra que sean sanos et cacen bien débenlo facer
desta guisa. Primeramente, que el falconero
que trae el falcon debe catar que traya muy
bien en la mano, et quel dé 4 comer siempre
de buenas carnes, et que guarde quel non dé
4 comer nunca de una carne sobre otra, nin le
dé 4 comer fasta que entienda que ha tollido
et es bien desembargado de lo que ante habia
comido, et si plumada le diere el dia ante que
guarde que non le dé 4 comer fasta que sea
cierto que la haya echado. Otrosi, quel ponga
€n el agua porque pueda bannarse et beber si
qQuisiere dos vegadas, 6 4 lo menos una en la
S€Mmana, s1 se quisiere bannar en casa en ga-
miella 6 en libriello, 6 en otra cosa semejante
€ntre las gentes es mejor. Et si non débenle
bannar en arroyos ¢ en unas lagunas que se.
facen en los prados, 6 en otros lugares sus se-
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mejantes, et desque fueren bannados débenlos
dejar olear, et pensar de si dellos en varas de-
llos, en lasrodiellas 6 en las manos de los hom-
mes, segund entendiere el falconero que per-
tenesce al falcon. Otrosi, les deben ponersiem-
pre buenas varas tambien de cada cuando han
de estar al sol 6 al aire, 6 en casa commo
de (1) et débenlos guardar que los non pon-
gan en ningun lugar dé haya olor de vino nin
de vinagre, nin d6 haya albergado ganado, nin
d6é haya ningund mal olor en casa h(imida.
Otrosi, le deben guardar que non alberge de
noche al sereno. Et dice Don Johan que esta
es grand maravilla quel sereno guaresce 4 los
falcones dolientes si yacen a él andando suel-
tos, et face enfermar 4 los sanos si yacen 4 €l
estando atados. Otrosi, les deben mucho guar-
dar que si fuere el falcon quejoso, que el fal-
conero non sea contra él sannudo, nin le faga
enojo, mas punne en tirarle la sanna et la que-
ja lo mas que pudiere, 4 las veces mudandol
de la mano de uno 4 otro et tirandol el capi-
rote, et dandol a4 roer 6 4 mesar; a las veces
poniendol en la rodiella 6 catando aquellas
maneras quel falconero entendiere, porquel
falcon puede seer mas sin quejo, guardandol

-

(1) Aqui hay un espacio como para una palabra, que no llend el
copista del Codice,
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todavia quel non fagan enojo. Pero dice Don
Johan que commo quiera quel puso aqui mu-
chas maneras en commo los falcones se deben
guardar porque sean mas sanos, que todo esto
hé de fincar en el entendimiento del falcone-
10, que muchas vegadas por muchas cosas que
acaesce non se pueden guardar todas estas asi
commo aqui estdn escriptas, et por ende ha
mester quel falconero haya tal entendimiento,
que cuando todo esto pudiere facer bien, que
lo faga, et cuando alguna cosa errare, que lo
sepa emendar.

Otrosi, la manera de cazar con los falcones
débese facer en esta guisa: cuando quieren ca-
zar con los falcones abaneros cazan mejor
cuando es mas mannana et cuando face mayor
frio, pero que non faga muy grand viento. Et
el lugar mejor para cazar con ellos, es déhaya
lagunnas tales de que puede homme levantar
las dnades cuando quisieren. Et si el arroyo es
tal en que haya cadozos, 4 logares es mejor. Et
la manera commo los deben lanzar es esta.
Debe el falconero saber lu gar cierto dé yacen
lasdnades, et subir el viento arriba en guisa que
finquen las dnades una pieza de deyuso del
Viento, et estonce facer el falcon aquella sen-
nal quel suele facer cuando quiere lanzar, et
tlmfle el capirote et tenerle de cara al viento,
€t si se quisiere sacudir 6 toller es bien, et si
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esto non quisiere facer et quisiere salir de la
mano, debel dejar ir. Pero débese guardar
cuanto pudiere porque non ponga el falcon los
ojos en ninguna rabea (1). Et desque el falcon
saliere de la mano debe el falconero tirarle la
luna (2) et andar en la bestia que andudiere de
una parte 4 otra. Et desque viere quel falcon
va montado, debel dar voces, aquellas quel
suele dar cuando quiere que monte et desquel
falcon fuere puesto en su altura, aquella que
el falconero entendiere que es la mayor 4 que
el falcon suele sobir, debe levantar las anades
del viento ayuso en guisa que las pueda aguar,
et desque las hobiere aguado, débese tirar el
falconero afuera de la ribera, et sobir el vien-
to arriba, et facer tornar el falcon et subir 4 su
altura, et despues levantarlas otra vegada en
guisa que las ague. Et desque el falcon fuere
tornado otra vez 4 su altura si quisiere puede
atravesar la ribera, et levantarlas el viento
ayuso en guisa que mate, ca las mas vegadas
que levantan viento-arriba 6 el falcon non al-
canzara 0 si alcanzare levard en mano, mas non
cobrara bien, et si fuere viento ayuso et aun-
que non levante muy a punto alcanzara et co-
brara bien et nunca levard en mano. Et des-
que matare si fueren algunas dnades aguadas

(1) Rabea dice el Codice, pero debe ser ralea,
(2) Aqui se lee Juna, cuando debe decir lua.
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et non las quisieren guardar para lanzar otro
falcon, deben sacar aquel falcon daquel anade,
et poner el corazon della en cuatro 6 en cinco
pénnolas, et dejar el falcon en tierra comiendo
aquel corazon daquel dnade. Et el falconero
debe cabalgar mientre lo él come, et desque lo
hobiere comido darle voces, et el falcon levan-
tarse ha luego commo lo acostumbrado, se-
gund fué dicho en el capitulo que fabla com-
mo deben afeitar los falcones, et desque fuere
puesto en su altura débenle levantar las ana-
des commo dicho es. Et desque hobiere agua-
do, si el falconero quisiere que mate bien, le
puede facer matar, 6 si quisiere echarle en el
sennuelo, non sera mala falconeria. Pero si el
falcon fuere garcero, cuando matare 4nade non
le deben cebar, mas débenle facer placer, Et
cuando matare garza 6 grua, débenle cebar
complidamente. Et asi non deja la prision ma-
yor por la menor, et commo quier que esto asi
esta escripto. Dice Don Johan que todo esto
hi de fincar en el entendimiento del falconero,
que las mas veces acaesce commo aqui esté es-
cripto, et 4 las vegadas los falcones tiran por
las raleas, et ven tan luenne que hén de ir los
falconeros en pos ellos, et los hin 4 tomar alla
d6 son idos, et non pueden tornar (1) 4 la 11-

[

(1) El Codice dice fomar, pero tiene una » encima como para
¢nmendar el error.
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bera. Et 4 las vegadas que tornan et despues
que tornan non quieren volar. Et otra vez, et
otra vez (1), desque han aguado, porquesiente
el anade colpada 6 porque la cuida tomar con
el agua, asiéntanse en la ribera, et otras cosas
muchas que acaescen, que si se hobiesen a po-
ner en escripto, que seria muy luengo et muy
enojo de escribir et aun de leer. Et por ende
dice Don Johan que todo esto ha de fincar en
el entendimiento del falconero. Ca si tanto so-
piere porqué derecho le llamen falconero, a to-
das estas cosas sabra poner recabdo. Otrosi, si
quisiere cazar garza et se atreviere en el falcon
que traen quel non pierda por alto, deben po-
ner gentes en los lugares dé entendiere, que se
rendrd cuando fuere vencida. Et cuando se
levantare debe lanzar un falcon que la monte,
et facerle muy grand roido de voces et de
atambores. Et desque fuere tan alta cuanto
entendiere el falconero que trae el falcon que
puede complir €l su vuelo, débenle tirar el ca-
pirote, et aunquel falcon se debata non le de-
ben dejar ir fasta que vea que pone los ojos en
ella. Et desque el falcon comenzare 4 sobir a4
ella et andudiere montando, deben todos ca-
llar et veer lo que fara. Etdice Don Johan que
en este lugar hay grand departimiento et grand

(1) Repeticion probablemente del copista,
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porfia entre los falconeros, que unos dicen que
es bueno el falcon que monta mucho en la gar-
za, et despues que la vence que viene a ella
muchas veces. Et otros dicen que es mejor el
que luego que la vence, que la primera vez que
viene 4 ella 6 4 la segunda que la toma, luego
et nunca la deja fasta que caye en tierra. Otros
dicen que es mejor el que se aluenga della et
face vueltas luengas. Et de todas estas mane-
ras dice Don Johan que lo mas que €l pudo sa-
ber, departiendolo con el Infante Don Johan,
que fué el mejor cazador que €l nunca vié, que
fuéesto, dice, que el falcon masligero que pue-
de seer et que mejor mate la garza, es el que
la mata 4 dos tanto asi que si la garza andiere
mill estados asmamiento sobre la gente, cuan-
do lanzare el falcon que la tome suso 6 la face
rendir cuando llegare 4 dos mill estados, et es-
te dicen que es el mejor que puede seer. Pero
el que la non puede matar 6 vencer tan aina,
et la mata 6 la vence 4 tres tanto que si fuere
la garza asmamiento mill estados sobre la gen-
te, cuando lanzaren el falcon et la matare 6 la
venciere cuando fuere 4 tres mill estados, tie-
Hf? que es buen falcon, et cuando matan mas
dina 6 mas tarde desto que dicho es, tanto es
mejor et mas ligero, 6 menos ligero 6 menos
bueno, Pero dice Don Johan, et cuéntanlo por
Huy grant maravilla, que vié 4 un falcon sa-
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cre que traia el Infante Don Johan, que llama-
ban perlado, et traia un falconero que dicien
Pero Nunnes, que andando un dia entre Don
Johan el Infante et €l 4 caza cabo de Leon, en
el rio de Bernesga, que fallaron dos garzas
ayuntadas et que les lanzaron un falcon sacre
malo, que traia un falconero que dician Gar-
ciaFerrandiz, Et desque fueron muy altos, que
lanzaron un nebli de Don Johan que traia un
falconero que dician Ferrant Gonzales, et que
subid con ellas tanto que cuando los hobo ven-
cidas, que parescia el falcon muy avés, et tra-
jo la una, et desque fué en tierra conella, que
la otra que fincaba muy poco mayor que una
palloma. Et desque lanzaron entonce aquel
falcon sacre del Infante Don Johan et que la
vencid tan aina, que ante fué con ella que la
perdiese de vista, et si homme lo pudiese as-
mar, por cierto bien dirie Don Johan, que si la
garza andaba 4 quince mill estados, que la ho-
bo el falcon alcanzada ante que llegase 4 mill
estados mas que fuesen por todos xvi mill es-
tados, et dice que ante nin despues nunca tal
maravilla él viera facer 4 falcon, nin 4 girifal-
te, nin 4 sacre, nin a nebli, bien vi (1) que mu-
chos falcones fueron lanzados 4 garza muy al-
ta, et que la mataron tan alta que non parescia

(1) Aquj cambia la persona del verbo,
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el falcon nin la garza, mas la grand maravilla
non fué sinon en tan poco rato pudo andar tan
grand camino. Otrosi, dice Don Johan que tie-
ne por mejor el falcon que asi commo llega 4
la garza que la toma luego, si quier la falle al-
ta si quier baja, que non el que la falla baja et
que la monta et la mata despues, que dice que
el que la asi mata non lo face sinon con men-
gua de vuelo et con falsedat. Otrosi, dice que si
la rende al agua que gela deben siempre levan-
tar viento arriba et contra la gente, etfaciendo
cuanto pudiere por la echar fuera del agua. Et
por guisa que non vaya 4 los drboles, 6 4 los so-
tos, 64 las presas de los molinos, 6 4 los almar-
jales, 6 4 los lugares d6 ellas mejor se pueden
defender. Et desque el falcon tal garza matadé-
benle cebar et facerle mucho placer, segund di-
ceen el capitulo que fabla en commo debence-
bar al falcon cuando mata la garza.Et porque
muchas otras cosas puede acaescer en esta ca-
zaque se non podrian escribir, dice Don Johan
que todo hi de fincar en el entendimiento del
falconero, et dice que la caza de la garza se fa-
C€ mejor de tercia adelante, 6 4 lo menos de
medio dia, que non mas de mannana.

Otrosi, la caza de las gruas se debe facer en
€sta guisa: el lance de las gruas son tres, un
Maestro et dos acorredores. Pero commo quier
Que asi sea, bien puede el falcon maestro seer

BIB, VENAT. VOL. IIl. 5
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lanzado con un acorredor. Et otrosi, bien pue-
den lanzar con él tres 6 cuatro 6 cinco acorre-
dores. Et cuando han de lanzar, deben llegar
lo mas que pudiere 4 las gruas. Et desque se
levantaren tiren el capirote al falcon maestro
et déjenle ir. Et desque el falcon fuere iendo,
dejar ir en pos uno de los mejores acorredores
et despues los otros. Pero si hobiere hi algun
corredor que aparte 6 derribe por si, non lo
deben lanzar fasta que entienda que ante ha-
bra apartado el maestro que él pueda llegar 4
las gruas, Otrosi, si hobiere hi algun falcon que
sea muy de ralea 6 que trabe de los otros fal-
cones, non le deben lanzar fasta que la grua
sea derribada et vea el falconero quel trae que
pone bien los ojos en la grua, et non tiene
ojo nin mientes por el vuelo de los falcones
nin por otra ralea. Et luego que lanzaren los
falcones deben dejar el can ir en pos ellos et
deben lanzar viento arriba. Et facer cuanto
pudiere porque la grua non se acoja al agua,
nin al marjal, nin al lugar d6 haya malos pasos
porquel puedan mejor acorrer las gentes et
mas sin peligro de los hommes et de los falco-
nes. Et desque la grua fuere muerta débenlo
cebar commo dijo en el capitulo que fabla com-
mo deben cebar los falcones despues que han
muerta la grua. Otrosi, deben cebar et facer
mucho placer al can gue acorre 4 los falcones,
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et tiene que es mejor lance cuando non es mas
de una grua 6 dos 6 tres, que cuando son mu-
chas; et dice Don Johan que commo quier que
estas cosas son puestas en este libro que fuer-
za ha de fincar en el entendimiento del falco-
nero. Ca dice que €l vi6é que €l hobo falcones,
sennaladamente uno 4 que llamaban Lanzaro-
te, que traia Alfonso Perez, amigo que era sal-
dero, quel lanzaba 4 las gruas cuando anda-
ban tan altas que avés podia parescer el falcon
cuando & ellas legaba, et mataba sin ayuda de
can nin de otro falcon. Et eso mismo facia un
nebli que traia Diego del Congosto, et otro
falcon sardo que traia Diego Perez Davia. Et
aun mataba mejor otro nebli quel dié el Prior
Don Ferrando Rodrigues. Et por ende ha el
falconero de catar, de qué talante es el su fal-
con et que vuelo hi, et commo se debe lanzar.
Et debe facer cuanto pudiere porque el su fal-
¢On mate estrannamente et maravillosa, ca es-
to se puede facer mejor en la caza de las gruas
qUe en otra caza, ca en los falcones abaneros
ﬂt_En los garceros, si buenos son, poca aven-
taja hay entre los buenos garceros et abane-
T0s. Mas entre los grueros non es asi, ca todo
falcon que lanzan 4 las gruas desque fueren
levantadas et la matare con ayuda de cam (1)

L e

(1) Cam se Jee en ¢l Codice, en lugar de can.
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6 de acorredores, tienen que es buen falcon et
tiene verdad. Pues el que lanza 4 las gruas
cuando andan rodeando muy altas ademas, 6
vienen atravesadizas muy luenne et lanzan a
él por su cabo, et la mata sin ayuda de acor-
redor nin de can, bien manifiestamiente pares-
ce que mayor aventaja hay entre ellos que en-
tre los otros falcones que fagan otra caza. Et
dice Don Johan que commo quier que esto pa-
resce muy estranno et muy grave de facer, que
para buen falconero non es grave, ante es muy
ligero de facer. Et dice que desta cazase quie-
re él alabar: que tiene sin duda que habiendo
falcon ligero et comedor, et habiendo vagar
para lo facer, que en menos de dos meses fa-
ra 4 tal falcon matar grua tan alta commo an-
da la garza, cuando anda la garza cuando lan-
za el falcon, et la matara sin ayuda de otro fal-
con nin de can. Et dice que ya lo fizo él mu-
chas veces. Et aun dice que fizo 4 un falcon
baharitorzuelo, que dician Picardit, matar grua
por su cabo. Et desque fué fecho, que lo di6
al Rey Don Ferrando. Otrosi, dice que fizo dos
esmerejones que acorriesen empennolaban en
la grua. Et cada que la grua muria fallaban 4
ellos en ella asi commo 4 los otros falcones. Et
tiene si non porque los perdi6 una vez que los
lanz6 4 una guadarniz en el campo de Jorque-
ra, et se fueren perder con ella en guisa que
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los nunca fallg, cuida que por ventura ficiera
tal cosa que fuera maravilla de decir. Pero non
lo quiere €l aqui nombrar, porque non lo ten-
gan por muy chufador, ca esta es una cosa
que aponen mucho 4 los cazadores. Pero dice
Don Johan que en todo cuanto ha dicho fasta
aqui, que en buena verdat non ha dicho chufa
ninguna. Otrosi, dice que todo cuanto sabe
desta caza de las gruas, que todo lo mas et lo
mejor aprendié de Don Remon Durche, que
fué el homme que él nunca vi6 que mas sopie-
se de caza de grua. Et adelante dira commo
solia cazar las gruas en Castiella ante que Don
Remon Durche viniese. Et commo mostr6 4
Don Johan facer en la guisa que agora usa
Don Johan cazar las gruas. Et dice Don Johan
que €l oy6 decir al Infante Don Johan et 4 Gon-
zalo Roiz de Isla, que fué falconero mayor del
Rey Don Alfonso et despues del Rey Don San-
cho, et 4 Pero Lopez un caballero falconero
que era del Infante Don Manuel, et & otros fal-
Coneros muchos, que en tiempo del Rey Don
Alfonso, que doce falcones 6 més eran un lan-
Ce de grua, et que los lanzaban estando las
8Tuas posadas. Et que las mas veces la toma-
b&fl ante que se levantasen, 6 cuando iban muy
bajas en ante que viniesen entrar en vuelo que
la tenia el maestro fasta que llegaba el can que
la tomaba, Et si de aquella caida non la ma-
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taba, dende adelante non iba ningun falcon en
pos ella. Et dice Don Johan que aun €l fasta
que Don Remon Durche vino, que asi las via
cazar, salvo ende que non lanzaban tantos fal-
cones. Et aun dice que el primer falcon grue-
ro la grua lanzando estando ellas en tierra. Et
4 cabo de un anno murié Don Anrique et ho-
bo Don Johan un falcon que fuera suyo que
dician Galvan, et era sardo, et este mataba bien
la grua et 4 muchas caidas. Pero quel lanzaba
estando las gruas posadas, et despues 4 cabo
de otro anno fueron las vistas del Rey de Cas-
tiella, et del Rey de Aragon, et del Rey de Por-
togal, en Agreda et en Tarazona, venosg en-
tonce Don Remon Durche con Don Johan, et
esto era en Agosto. Et luego de la muda tomoé
dos falcones de los de Don Johan, et dician al
uno Plomate et al otro Real, et en cuanto Don
Johan moraba en Huenpt fuese Don Remon
para tierra de Alarcon. Et afeit6 los falcones
en tal manera que mataban las gruas viniendo
atravesadizas. Et la primera grua que mataron
ante Don Johan desta guisa, fué entre Palo-
mares et Burnanos, cabo un arroyo que dicen
Xuheron. Et dende adelante comenzé Don
Johan & cazar las gruas asi como Don Remon
le mostrd, et fizo falcones que mataban las
gruas, asi commo dice de suso en el capitulo
que dice de commo €l las gruas. Et dice Don
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Johan que él oy6 decir al Infante al Infan-
te (1) Don Johan, que aun en aquel tiempo que
mataban las gruas commo de suso es dicho, que
vi6 é] 4 un falcon sacre del Infante Don Ma-
nuel, en Murcia, d6 estaba entonce el Rey Don
Alfonso et Don Manuel, que mataba la grua
cuando andaba muy alta de rodeo, et vinia
atravesadiza, et aunque se bajan en muy grand
coita, él et Don Alfonso fijo del Infante Don
Manuel, cuando habian acorrer aquel falcon
por razon de las grandes acequias que hay en
la huerta de Murcia. Et dice que €l oy6 decir
que Don Manuel era el mayor cazador et que
mas aves traia, et que juraba el Infante Don
Johan que dejara una vegada al Rey Don Al-
fonso et 4 Don Manuel con €l en Sevilla, et que
tenia hi Don Manuel consigo muchos falcones,
etel Infante Don Johan viniase para Castie-
lla, et cuando llegé 4 Medelin que fall6 hi cient
et sesenta falcones de Don Manuel, que esta-
ban hi de morada cazando, porque es buena
tierra de caza, et estos eran de més de los que
€] tenia en Sevilla, et tenia por maravilla s1 en
tres 6 en cuatro annos podian facer un maes-
tro. Otrosi, 4 la ribera lo mas cazaban con
baharis. Et los neblis que traian tenian que el
Primero anno facian asaz en amansar et en-

| e—

(1) Asi se repite en el Codice.
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sennolar el falcon, et otro anno despues que
era mudado en poder de homme quel facia vo-
lar 4 la ribera. Et si al cabo del tercer anno,
si lo podian facer buen falcon, tenia que era
buen falconero el que lo traia. Pero tambien
entonce commo agora cazaren con girifaltes,
et de una guisa, et siempre mataron garza me-
jor que otros falcones, et aun dice Don Johan
que €l oyo decir que la caza de los falcones
abaneros vino 4 Castiella despues que el Sanc-
to Rey Don Ferrando que gané al Endelucia,
cas6 con la Reyna Donna Beatriz, que en an-
te desto dicen que non mataban la garza con
falcones sinon con azores. Et el primero que
comenzd 4 matar garza con falcones fué un
homme bono que dician Don Rodrigo Gomes
de Gallicia, et matalas con falcones bornis. Et
lanzabangelos cuando estaba la garza asenta-
da. Otrosi, oi (1) decir en Portugal habia nin
Conde que dician Don Gonzalo Garcia, et es-
te facia tomar los falcones neblis pollos, et ta-
jabales las pénnolas de las alas et de la cola, et
poniales cascabeles et piyuelas. Et dejabales
andar todo el anno en su casa entre los hom-
mes, et los canes et las gallinas. Et al tiempo
de la muda faciales una jauola en medio del
corral, et mudabalos alli, et desque eran mu-

(1) Vuelve & hablarse en primera persona,
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dados faciales matar garza et non otra cosa
ninguna. Et desta guisa cazaba fasta que nas-
cieron los fijos del Rey Don Ferrando que fue-
ron muy grandes cazadores, sennaladamente
el Rey Don Alfonso, et Don Anrique, et Don
Felipe, et Don Manuel: estos usaban cazar en
la manera que de suso es dicho. Et agora usan
de cazar segund esta escripto en este libro. Et
dice Don Johan que tanto se paga €l de la ca-
za et por tan aprovechosa la tiene para los
grandes sennores, et aun para todos los otros
si quieren usar della commo deben et perte-
nesce 4 sus estados, que si commo fizo escri-
bir los que €l vi6 et oy6 en esta arte de la ca-
za, que si alguna cosa viere daqui adelante,
que se mude 6 se faga mejor et mas estranna-
mente, que asi lo faré (1) escribir,

—

(1) Al haber anotado varias veces el cambio de verbo en prime-
Ta persona, como sucede aqui, es porque parece traslucirse no sola-

;:Ete la persona, sino fun la misma pluma del Principe D. Juan
uel,




CAPITULO IX.

Dice de commo los deben mudar.

despues que son afeitados, et com-
mo usan de cazar agora con ellos, et
commo usaban cazar con ellos en los tiempos
pasados, et commo se comenzé en esta tierra
la caza de los falcones; dird agora en este com-
mo deben facer porque los falcones muden bien
et metan buena pénnola: ya es dicho desuso
que los mejores falcones son los girifaltes, et
por ende es razon que en todas las cosas fa-
blen primeramente dellos et despues de los
otros: asi commo son mejores et mas precia-
dos cuando los girifaltes quieren meter en mu-
da, deben guisar los falconeros que los traen
que entren bien cebados en aquellas prisiones
que usan de cazar con ellos, et que les fagan
mucho placer en ellas. Et que facen en guisa
que cuando entraren en muda que sean ma-
gros, et cansados, et sanos, et que hayan ya
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comenzado 4 echar algunas pénnolas de las
alas 6 de la cola, et que les den sus purgas del
cuerpo et de la cabeza et les fagan perder los
piojos, segund se dird todo esto en el capitulo
que fabla de las purgas et de las melecinas que
deben facer para guarescer los falcones de las
enfermedades que hobieren. Et desque esto
fuere fecho débenle meter en la muda. Et lue-
go en los primeros dias non les deben dar de
comer cuanto quisieren, ca porque estén ma-
gros et fambrientos comerian tanto que lo
nunca podrian toller, mas débenles dar tanto
porque engorden aina, et debe seer carne de
palominos 6 de tértolas, 6 de ansarones, 6 si
estas aves non pudieren haber, de gallinas gor-
das que non sean pollas, 6 de puerco fresco 6
de carnero maslo é de cabron. Pero de ningu-
na destas carnes non le deben dar de comer
dos dias, uno en pos otro, salvo ende de palo-
‘minos 6 de tértolas 6 de gallinas. Et de que
entendieren que son bien gordos etensainados,
dende adelante débenles dar de comer cuan-
to quisieren, mud4ndoles las carnes commo di-
cho es, Et desque hobieren echado todas las
Pénnolas et fincare el cuchiello mayor et la ti-
Sera, dende adelante débenle dar de comer de
8allinas gordas si las quisiere comer, fasta que
haya echado las tiseras. Et desque hobiere
echado las tiseras débenle dar gallinas nuevas,
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asi que non sean viejas nin pollas. Et dében-
les menguar ya cuanto, pero sea poco deli cuan-
to suele comer, Et de que fueren saliendo las
tiseras, asi commo fueren cresciendo, débenles
dar las pollas mas nuevas, en guisa que cuan-
do fueren las tiseras mediadas, hayan los fal-
cones sabor de comer. Et sean descendidos ya
cuanto de las carnes en guisa que los puedan
sacar de la muda si quisieren sin peligro. Et
mientre estudieren en la muda débenle poner
agua delante en que se puedan bannar 6 beber
si quisieren. Et dice Don Johan, que commo
quier que muchos falcones usando non les po-
ner agua delante en que se puedan bannar en
la muda, que 4 €l semeja que es mejor ponér-
gela. Otrosi, las mudas de los girifaltes deben
ser en la mas tierra fria que pudieren fallar:
pero do fallen las carnes que hdn mester. Et
en la casa d6 mudaren deben guisar que, cuan-
do quisieren, que sea lumbrosa, et cuando qui-
sieren, que sea muy lobrega. Et que pueda en-
trar el sol en ella una vez en el dia. Pero cuan-
do quisieren, que puedan guisar que non en-
tre, et deben facer poyos en que se asienten los
falcones, que sean tan altos que non pueda lle-
gar la su cola 4 tierra con un palmo. Et si pu-
diere haber una piedra de marmol en que esté
el falcon serd mejor, Et si la non pudieren ha-
ber, débenle poner una teja encima del poyo,
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et 4 las vegadas rucidrgela con vinagre, a lo
menos dos veces en la semana. Et pueden an-
te el poyo, si quisieren, céspedes de prado ver-
de en que se pueda el falcon asentar, cuando
quisiere, cabo de los céspedes. Et todo en der-
redor del poyo deben echar mucha arena me-
nuda blanca, porque se pueda el falconvolcar
cuando quisiere. Et en medio del poyo debe
haber una sortija de fierro, 6 de llaton, 6 de
cuerda en que esté atado la lonja. Et la lonja
debe seer de luengo tanto cuanto pueda el fal-
con del un poyo en el otro. Et si hobiere un
torniello cerca de las pihuelas, porque se non
pueda revolver el falcon, serd mejor. Et dice
Don Johan, que el falconero que bien muda
los falcones €l sabra todo esto facer con razon.
Et cuando alguna cosa se errase, que s€ non
pudiese complir commo aqui esta escripto, el
buen falconero sabra hi poner recabdo, ca mu-
chas cosas contesce 4 los falcones en las mu-
das que se non puede poner en escripto, ca
muchas veces adolescen et otras veces dejande
comer seyendo sanos. Et muchas veces que
non quieren comer aquellas carnes que les dan
et quieren mas otras, por ende ha de fincar to-
do en el entendimiento del falconero. Otrost,
dice Don Johan que les es muy bueno & los
falcones que les den en la muda un dia cada
semana 6 vaca, 6 liebre, 6 carne de pollos, 0
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de pollos eguados. Otrosi, que les es bueno
que los echen destas guijas blanquiellas en el
arena, ca muchos falconeslas comen et échan-
las por plumada, et faceles muy grant pro.
Otrosi, 4 los scuros que son tomados bravos,
debianles mudar et facer las mudas bien, asi
commo 4 los girifaltes, salvo ende porque non
han porque facer tan grant fuerza en buscarles
tierra tan fria (1) en que les fagan las mudas.
Otrosi, deben facer en esa misma guisa 4 los
neblis. Mas los baharis se deben mudar en ca-
sa do entre el sol, et que sea bien lumbrosa, et
deben andar sueltos, et cuantos mas mudaren
en uno tanto mudaran mejor. Et dice Don Jo-
han que ya vié €l mudar quince et veinte ba-
haris en una casa, et que un homme daba de
comer 4 todos, commo quier que estaban suel-
tos, que nunca vinia a la carne sinon prime-
ramente los maestros et despues los otros, uno
a uno: ya de suso esdicho que de la caza nin
de la conoscencia de los baharis non se paga
mucho, nin se entremitia de fauar (2) en ellos:
eso mismo dice en lo que los deben facer en
las mudas. Pero tiene que en todos los falco-
nes non hay ningunos que tan ligeros sean de
mudar nin que tan poca guarda hayan mester.

(1) En el margen del Codice'se lee la palabra para, del mismo
caricter de letra, con su llamada correspondiente & este sitio.
(2) Asi dice el Codice, pero ¢sera fablar?




CAPITULO X.

Muestra commo los deben desayunay.

%2 cones, departird en este commo los
“IW deben desainar: ya de suso es dicho
en el capitulo ante deste, que despues que el
falcon ha echado los cuchiellos mayores, quel
deben dar 4 comer gallinas et despues pollas.
Et commo fueren cresciendo las tiseras, que asi
les deben menguar la cuantia et darles pollas
mas pequennas, fasta que entiendan que el fal-
con hi sabor de commer, et que entendiere
el falconero que el falcon estd en tal estado que
comerd lo quél quisiere darle: dende adelante
débenle dar grandes papos de pollos pequen-
nos et la carne mojada en el agua fria, et bien
lavada en guisa que non finque en ella sangre
ninguna. Et débenle dar en uno con la carne
de los huesos et del pescuezo, et de las alas,
et los pies del pollo, et mucha pluma, et bien
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mojada en guisa que faga muy grant papo; et
otro dia carne de vaca, 6 de liebre, mojada et
lavada tanto en el agua fasta que non finque
hi sangre ninguna, et desto otrosi darle grant
papo. Pero si non pudiere haber vaca 6 liebre,
bien le pueden dar pollos en la manera que
dicho es. Et si non pudieren haber pollos, otro-
si bien le pueden dar vaca 6 liebre. Pero estas
viandas, en esta guisa, non gelas deban dar
cadal dia, mas 4 cabo de dos 6 tres dias dé-
benle dar de buena gallina caliente comunal-
mente 4 comer. Et desta manera los deben go-
bernar et mantener fasta que entienda el fal-
conero que el falcon es bien desainado. Et deben
mucho guardar (1) que non descenda de las car-
nes tanto porque pueda venir a muerte 6 a pe-
ligro. Otrosi, les deben facer de noche albergar
en portal dé les dé el aire. Et quesea guarda-
do que non les dé el sereno en la cabeza. Et
si el portal fuere en guisa que entre el'cierzo
bien por él, sera mucho mejor. Otrosi, les de-
ben traer en las manos desde ante de matines
fasta que el sol sea escalentado. Et despues
débenlos poner en casas bien frias 0 tener en
ellas en las manos fasta despues de viésperas,
et despues andar con ellos fuera al aire fasta

—

(1) Lo que va de letra cursiva es una adicion marginal del Co-
dice, de la misma letra del texto,
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cerca del primer suenno. Et despues ponerlos
en los portales commo de suso es dicho, et en
esta manera deben pensar dellos fasta que sean
para sennolar. Et cuando quisieren sennolar-
los h4 mester que el falcon sea bien desaina-
do, et que haya muy grand fambre, et desque
viniere al sennuelo quel den buena carne de
gallina caliente comunalmente a4 comer. Et
dende adelante quel sennuelen cada dia mas
luenne, faciendol sobir recuestos porque cobre
el vuelo, et el fuelgo en tal manera que en-
tienda el falconero, et dende adelante podra
cazar con él. Et dice Don Johan que tambien
en el desainar commo en todas las otras cosas
que pertenescen 4 los falcones, hi de fincar en
el entendimiento del falconero, ca commo
quier que se escribe en este libro commo se
debe facer las mas veces, non se face todo asi,
ca veces hay que hin 4 sacar de los falcones
de la muda ante que sean descendidos de las
Carnes, et veces antes que sean todos muda-
dos, et veces que hian de mudar muchos en
ellas. Et otrosi, que non se guisa de poder ha-
ber las viandas 6 las moradas en guisa que to-
das estas cosas se pueden facer asi commo
qui estdn escriptas. Et por ende conviene que
€l falconero haya tal entendimiento, que cuan-
do alguna destas cosas non se pudieren facer
tommo deben, que lo sepa él endereszar.

BIB. VENAT, VOL. III. 6




CAPITULO XI.

Fabla en commo de las purgas et las melecinas que
les deben day parva las dolencias que han. Et de
las otras cosas que les deben facer pava algu-
nas menguas que pueden habey en si @ menos
de haber dolencias.,

ues que en el capitulo ante deste fa-
|y blaen commo deben desainar los fal-
"-', cones, dira en este de las purgas et
29N de las melecinas que deben facer en
las enfermedades que han. Dice Don Johan
que en todas las cosas que de caza son, non le
semeja 4 él que ninguna cosa sea tan grave de
fablar complidamente et con verdat commo en
esta teérica. Ca todas las otras cosas tan de la
conoscencia de los falcones commo del afeita-
miento, commo del cazar con ellos, todo esto
paresce por vista. Et por ende es mas ligero de
obrar en ello. Et aun dice que es muy mas
grave la tedrica en las aves que en los hom-
mes. Mas en las enfermedades de las aves non
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es asi, ca las mas dellas son encubiertas et non
se pueden veer porque son dentro en los cuer-
pos de los falcones, sinon por algunas sennales
que paresce en ellas; nin las aves non pueden
decir lo que siente, nin en cual lugar, lo que
non face el homme. Ca el homme dira lo que
siente, et por lo que siente el fisico que fuere
buen teérico entendera lo que ha mester, et
saberlo ha praticar. Et porque esto non se pue-
de facer en las enfermedades et menguas de
las aves, por fuerza conviene que finquen el
fecho en las sennales que paresce de fuera. Et
en conoscer estas sennales, porque €l entienda
las enfermedades que hén, dice que tambien
€l commo los otros falconeros que él vi6 fasta
aqui, que todos yerran muy grandes yerros en
muchas veces, et aun las mas cuidan que hidn
los falcones una enfermedat et ficenle la me-
lecina que entienden que cumple para ella, et
¢l falcon non ha aquella enfermedat. Et por
ventura la melecina quel facen es contraria de
la enfermedat que ha. Et por ende en lugar del
facer pré facel danno, ca esto es porque non
saben verdaderamente las dolencias que hin:
I este conoscimiento mas pertenesce 4 la teo-
‘Hca et 4 la anatomia desta arte que non 4 la
Pratica, commo de suso es dicho: teérica es sa-
ber homme complidamente la raiz et la razon
de la ciencia del arte que quiere aprender. Et
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anatomia es saber commo son fechas todos los
fechos, todos los miembros, et los nervios, et
las venas, et los huesos, et la carne, et la san-
gre, et el cuerpo, et las telas, et todas las co-
sas que son en loscuerpos, et de las aves tam-
bien de dentro commo de fuera. Et pratica es
saber usar della commo cumple en guisa que
traya aquella cosa que quiere 4 acabamiento.
Por ende en todas las cosas que fasta aqui son
dichas en este libro de la caza se pueden facer
por pratica, mas las enfermedades non se pue-
den conoscer nin melecinar commo deben si-
non por tebrica et por pratica. Ca por la teo-
rica conoscerdn los movimientos del cielo et
de los cuerpos celestiales, et de las influencias
que facen en los cuerpos terrenales, et conos-
ceran en qué lugar estdn el sol et las otras pla-
netas, et qué catamientos facen los unos con
los otros. Et otrosi por la tedrica conosceran
los elementos, et cémmo son los humores com-
puestos de los elementos, et qué cuantia ha
cada falcon de cada humor que se engendra de
los elementos, et cuando el falcon enferma en-
tendrd quel humor peca en él. Et esto etendra
por las sennales que parescen de fuera, Otrosi,
por la tedrica sabra muy bien la anatomia, por-
que puede saber el cual miembro es la enfer-
medat 6 la mengua, tambien de los miembros
de dentro commo de los de fuera, Et dice Don
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Johan que sepan todos los que este libro leye-
ren, que el que bien sopiere la tedrica del arte
de la caza, et la pratica, et usare por ella com-
mo debe en todas las cosas que son dichas et
pertenescen 4 la pratica, et en las que non son
dichas que pertenesce 4 la tedrica, que usandq,
en todo commo deben, que non errarian en
ninguna cosa. Ca tambien catarian los movi-
mientos del cielo et los cursos de las planetas,
et de los elementos paral cazar, et para catar,
el cual punto salen de casa para cazar, et en
cual punto lanza las aves, et en cual punto
se (1) salen buscarlas, 6 para compararlascom-
mo en cual punto se pierden, si las podrin fa-
llar 6 non, commo de todas las otras cosas que
podrian acaescer. Et estas cosas todas perte-
nescen 4 la teérica, et muchas mas de cuantas
aqui se dicen. Et porque la tedrica del arte de
la caza es muy grave de se saber verdadera-
mente, dice Don Johan que non se atrevié él
4 fablar en ella ninguna cosa, salvo ende cuan-
to tanne 4 lo que se allega la tedrica 4 lo que
se agora usa en las enfermedades de los falco-
nes, Et porque él nin los otros falcones (2) non
saben esta tedrica verdaderamente, non pue-

(1) Aqui dice el Chdice pierden, pero esth tachada la palabra,

(2) Es indudable que el copista puso falcones en vez de falco-
Meros,
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den usar della. Et pues que €l nin ellos non (1)
la saben, non quiso Don [ohan fablar della en
este libro. Mas quiso escribir aquello que ago-
ra usan él et los otros en las enfermedades que
han en los cuerpos. Et otrosi, en las menguas
que han, porque aunque sean sanos non pue-
den cazar commo deben. Et las enfermedades
que han en los cuerpos 4 que agora usan me-
lecinar, fizolas escribir Don Johan fablando
primeramente en los de la cabesza, et despues
en el papo, et en el cuello, et asi ird descen-
diendo fasta las unnas, et 4 las pénnolas en
las del cuerpo: las dolencias que agora fallan
que los falcones hian en la cabeza, son dos
aguas et giiermeces. Et las sennales para co-
noscer estas enfermedades son, que cuando
hin agua, tienen los ojos mas cerrados de lo
que deben, et mas tristes, et 4 las veces corre-
los agua por las ventanas, et si mas desto non
h4, es bueno quel dén 4 mesar et tirar. Et si
por esto guaresciere non le fagan otra meleci-
na. Ca todas las melecinas son contrarias de
los cuerpos de los falcones, et non gelas deben
dar sinon cuando non se puede escusar en nin-
guna manera, Et si por esto non guarescen,
usan agora de echarle habarrds por las venta-

(1) Aqui se lee pueden usar, pero tambien estin tachadas estas
palabras, como la indicada mas arriba.
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nas. Et otras usan de ponerle ramos de ruda
cerca de la carne. Et cuando el falcon pica en
ellas segude mucho, et tienen que es mas sin
peligro que el habarrds. Pero esta melecina
face muy grand danno 4 los falcones, et los
face enesgrecer la color de las manos et la ce-
ra del pico: esto es sennal que les quema la
sangre et les corrompe los humores. Ca una
de las cosas que mas paresce que el falcon es-
t4 bien sano en el cuerpo, es cuando las ma-
nos et la cera del (1) pico estin bien collora-
dos. Et por esta razon dice Don Johan que es
mejor la melecina del habarrdz que non la otra.
Et cuando gelo quisieren echar, debéngelo fa-
cer en dia claro que faga buen sol, et poner el
falcon un rato al sol ante que gelo echen. Et
despues destemprar el habarriz en el agua
abia (2). Et facerle tan flaco 6 tan recio, et
echar ende cuanto entendiere el falconero quel
cumple, ca tenido la fuerza del falcon et a
commo es el agua delgada 6 espesa, et esta
melecina le deben facer tantas veces fasta que
entienda que es purgado del agua que tiene en
la cabesza. Pero non gelo deben facer mucho
amenudo. Et si el agua fuere muy espesa, €s
la su sennal que non sale agua por las venta-

(1) En el Codice se repite del, pero esta tachado.

(2) En el Codice se lee claramente abia, pero parece que debie-
ra decir ¢ibia.
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nas et esternuda el falcon muchas veces, et sa-
gude la cabeza, et finchenle las lagrimas de los
ojos et otras sennales que non face mengua de
escribir, que pues esto hobieren, cierto es que
tiene agua en la cabeza. Para esto ha mester
quel dén a comer manteca crua, et que la faga
desdeir entre los dedos, et gela metan en las
ventanas trayendol los dedos por ellas, asi com-
mo cuandol quieren alimpiar el pico. Et si por
esto esblandeciere el agua en guisa que co-
mience 4 correr por las ventanas, dende ade-
lante débenle facer la melecina del habarraz
commo de suso es dicho. Et si por aventura
non salliere por las ventanas el agua, débenle
usar tanto la manteca 4 comer et meter por las
narices fasta que corra el agua por ellas. Et
aun débenle echar por las ventanas agua tibia,
et s1 las toviere atapadas limpiéngelas. Et dé-
benle chupar las ventanas et débenle usar mu-
cho mesar et tirar. Et faciendol todas estas
cosas non se puede escusar una de dos cosas,
6 medural el agua et comenzar 4 salir por las
ventanas, 0 sera tan espesa que non podria sa-
lir, et haberse 4 podrescer, et tomar se ha en
gliermeces, Xt desque comenzare 4 ser delga-
do et salir por las ventanas faciendoles las co-
sas dichas, deben guarescér con ellas et si non
adelgazare nin corriere, et si ficieren los giier-
meces, desque los giiermeces parescieren en la
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lengua 6 en las quejadas 6 en el paladar, 6 do
quier que los tengan deben gelos sacar con una
pénnola tajada en manera que quiera semejar
4 la pénnola con que escriben, Et desque bien
fueren sacados débenlo alimpiar la laga con
un trapo de lino mojado en vinagre bien fuer-
te. Et despues algunos usan de echar el vidrio
molido et cernido. Et otros usan echar hi lima-
duras de fierro. Et dice Don Johan que yal
contensci6, que un su girifalte habia tantos
gliermeces, que por muchos quel sacaban siem-
pre tenia las llagas llenas. Et Don Johan aven-
turélo et quemol las llagas con fuego, et llegd
el falcon 4 peligro de muerte. Ca por razon del
fuego que tenie en la boca non podie comer.
Pero 4 la cima cuando fueren guaridas las lla-
gas del fuego, finco el falcon guarido de los
guermeces, Otrosi dice que la mejor et mas
Cierta melecina que falla para esto es tomar
el estiercol del mozo chico que mama, et dé-
benlo poner en (1) una cuchar de fierro, et po-
nerlo en el forno 6 sobre el fuego, et desque
fuere seco, en guisa que lo pueden facer pol-
V0s, débenle echar en la llaga dellos, et con
€sta melecina nunca vié falcon 4 que los echa-
€N que non guaresciese. Salvo si los giierme-

C€s eran llegados 4 las orejas, ca desque hi lle-
e ——

h,] Aqui se lee /a, pero ha sido raspado.
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gan, pocos 6 ningunos son los que ende esca-
pan. Et la sennal que los gliermeces son en las
orejas, es que el falcon tiene la cabeza tuerta
et los ojos cerrados, et cuando quiere comer
non lievan el pico 4 la carne acordadamente
et todas estas son sennales mortales, Et dice
que esta melecina le mostré6 Johannete, un su
falconero que andaba con él, que solia venir
con el Infante Don Johan.

Otrosi, los falcones han 4 veces dolencia en
el papo: la sennal de la dolencia es quel ruye
el papo. Et si se queja 6 se debate riiyele mas.
Et si entonce non abre la boca nin se le mue-
ven los pechos, non es la dolencia en el cuer-
po, mas es en el papo, porque face aquel roi-
do et es sennal que non ha otra dolencia en el
cuerpo quel face mover los pechos et abrir la
boca. Et si non hé otra sennal sinon tan sola-
mente quel ruye el papo, dice Don Johan, que
para esto non vib €l facer otra maestria sinon
darle buenas carnes. Et usar de darles pluma-
das secas, asi commo pié de liebre 6 pescuezo
de gallina, en que non haya cannones con san-
gre 6 de algodon. Si el falcon estodiere gordo
et recio es mejor la del algodon. Pero cuando
gela dieren deben en ella meter tres 6 cuatro
quijuelas pequennuellas. Et si con esto non
guarescieren débenle henchir un dia el papo de
vino bermejo, et que sea bien fuerte, et sin
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agua, et que non sea verde, nin sepa agro. Et
si estudiere muy frio ante que gelo echen, dé-
benlo llegar al fuego en guisa que pierda el
frior. Pero non tanto fasta que sea tibio et dé-
benle dejar estar tanto con ello fasta que lo ha-
ya tolido. Et despues 4 cabo de rato débenle
dar sangre de ave viva que deguelle €l. Et non
le deben dar 4 comer entonce mas de un co-
razon 6 dos de aquellas aves que él hobiere
degolladas. Et desque lo hobiere tollido cebar-

-
le asi commo deben cebar 4 las aves sanas.

Pero quel non deben dar grant papo. Etsi con
esto non guaresciere, dice Don Johan, que tie-
ne que hd otra dolencia, mas cuanto para esto
non sabria €l facer mas maestrias.

Otrosi, dice que los falcones han muchas do-
lencias en los cuerpos. Pero los que agotra mas
hdn, et que los hommes usan melescinar, son
estas: huel sugo (1) et desecamiento, et enfas-
tio, et lombrices, et piedra. Et la sennal del
huélfagu es que se le mueven los pechos et el
Cuerpo, et abre la boca cuando se debate. Et

Cuando esto ha débenle dar de comer gallinas

lluevas et manteca crua. Et si con esto non
guaresciere, débenle dar unos bocadiellos de
tarne, en que haya metido de rio barvo cuanto

—

X (,1} Aunque en el Codice se lee claramente hwuel swgo, debe ser
#elfago segun se vera despues.
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peso de cinco 6 seis granos de trigo, et esto
non gelo dén de cada dia sinon 4 cabo de ter-
cer dia 6 de cuarto. Et sicon esto non guares-
ciere débenle dar en lugar de rio barvo polvos
de brete6nica mayor. Et cuanto esta enferme-
dat hobiere, cadal dia le deben poner en el
agua que se pueda bannar 6 beber si quisiere,
et tenerle en buena casa et ponerle 4 vegadas
al sol. Pero guardarle que non esté mucho a
grant frio nin 4 grant calentura. Et si por aven-
tura hobiere huélfago et non desecare, con es-
tas maestrias debe guarescer. Mas si desecare
habiendo huélfago, dice Don Johan, que pocos
falcones vi6 él que ende guaresciesen. Otrosi,
el desecamiento dice que tiene que viene por
dos maneras, 6 porque el quel él guarda le dio
tan grant trabajo et tan mal de comer porque
hobo de desecar, et le vino esta dolencia por
culpa del que guarda. Et sil acaesci6 por fam-
bre 6 por laceria, la sennal es que se le aflojan
et se le acuelgan las alas, et se le desparce la
cola. Et otrosi tiene las pénnolas del cuerpo
espeluznadas. Pero ha grant sabor de comer,
et come bien et tuelle bien. Et dice Don Jo-
han que para esto non ha mester otra meleci-
na sinon darle de comer et de buenas carnes,
et mucho amenudo, et poco 4 poco, en guisa
que todo el dia non pase sin papo. Eta la tar=
de darde de comer comunalmente, en tal ma-
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nera que lo haya tollido entre media noche et
hora de maitines. Et débenle poner en una va-
ra et en casa caliente, et al sol, et dejarle fol-
gar. Et faciendol esto, si otra enfermedat non
hobiere, en dos 6 en tres dias parescera luego
la mejoria. Mas si fuere desecado por enfer-
medat, h4 mester quel dén cosas luvianas de
toller, asf commo pasaros et sangre de anade
6 de paloma. Et algunos usan de mesar los pe-
chos 4 la paloma et batirgelos con una vara.
Et despues dejar al falcon picar en aquel lu-
gar, et beber de aquella sangre. Et dice Don
Johan que esta non es buena maestria. Mas
débenle dejar degollar la paloma 6 el 4nade.
Mas de la su carne non le deben dar de comer
sinon muy poca. Mas si pudiere haber cerceta
Viva 6 negrica, esta es buena carne para co-
mer, Et si esto non pudieren haber débenle
dar gallina nueva. Et otrosi, las natas de las
Vacas 6 de cabras son muy buenas para esta
dolencia, et debéngelas usar. Et si non pudiere
habernatas de vacas 6 de cabras, puédenle dar
de ovejas et son muy buenas, mas non tan bue-
fas commo las otras, que las natas es la cosa
del mundo que mayor pro tiene para el dese-
Camiento, Otrosi, le deben guardar quel non
tengan en casa muy fria, nin le dejen estar
mucho al sol cuando fuere muy caliente. Et
débenle tenerlo mas del dia el agua delante
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porque pueda beber 6 bannarse si quisiere.

Otrosi, para enfastio una sennal paral co-
noscer si lo ha de enfastio porque esta gordo
et non de otra dolencia, es que cuando pone
el pico en la carne et toma el bocado, et sagu-
delo, et non lo quiere tragar, et pigase mas de
mesar que de comer. Pero non deseca nin se
le aflojan las pénnolas. Et esta enfermedat si
mas non hi non es peligrosa, et para esto dé-
benle poner en una casa lébrega et fria, et dé-
benle dejar estar una noche et un dia que non
coma. Et otro dia débenle dar 4 comer carne
de pollo 6 de liebre; 6 del lomo entranno de la
vaca, et de cualquier destas non mucho, et
desto le deben usar fasta que cobre el sabor de
comer. Et débenle poner mucho amenudo el
agua adelante, et este enfastio lo mas contece
4 los falcones cuando salen de 1a muda, 6 cuan-
do estan muy gordos. Et non les vienen sinon
por sobra de salud. Et por ende non se debe
homme espantar nin doler del su falcon para
darle fambre, ca dice Don Johan que €l vi0
falcon que estaba quince dias non comia una
pierna de gallina. Et si por aventura non es-
tando muy gordo deja el comer, et deseca et
espeluznansele las pénnolas esto es ya otra en-
fermedat. Pero si mucho non le dura puede
guarescer. it para que sane débenle mostrar
aves vivas, et si las quisiere degollar débenle
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dejar beber la sangre, et darle muy poca de la
carne, et el su comer debe seer poco a poco et
amenudo, mas non mucho. Et débenle dar a
vueltas de la carne los polvos de la breténica
mayor, et tenerle el agua delante. Et si con es-
tas cosas cobrare el comer débenle facer para
cobrar la carne que ha perdida, mientre non
quisiere comer la guarda, que dice de suso que
deben facer 4 los falcones cuando han deseca-
miento. Mas si mucho le dura el non comer,
deseca en ello: non es buena sennal para gua-
rescer, :

Otrosi, cuandoel falcon ha lombrices la sen-
nal es que se le descoloran las manos et la ce-
ra del pico, et el falcon mésase en aquel lugar
t'iﬁ lo siente, et de noche cuando duerme que-
Jase entre suennos, Et para esta enfermedat
débenle dejar degollar 4nades, ca la sangre es
probado que mata las lombrices. Etsi por es-
f-'ﬂ non guaresciere, débenle dar la carne mo-
Jada en el zumo que sale de la camisa del sau-
¢o. Et si con esto non guaresciere, débenle
Ec_hﬂr por la garganta unas cucharadas de pi-
mienta molida destemprada con agua tibia.
Pero que gea el agua mucha et la pimienta
Poca, Et dice Don Johan que de todas las co-
Sas que €l vi6 para guarescer las lombrices, que
€sto es lo mejor. Et esto aprendi6 €] por aven-
tura, que un dia bannando los falcones en peu-
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rada para meterlos en la muda, cay6 de aque-
lla peurada en la boca 4 un falcon que habie
lombrices. Et 4 muy poco rato que comenzoé a4
toller las lombrices muertas. Et despues aca
siempre usé Don Johan de lo facer4 los falco-
nes que han lombrices cuando con todas las
otras melecinas non pueden guarescer.
Otrosi, la sennal que el falcon ha la piedra
es que non puede toller desembargadamente,
et parte la tolledura en dos 6 en tres veces, et
cada vez tuelle poco et pone el pico mucho a
menudo en aquel lugar por dé ha de toller. Et
para esta enfermedat hd mester quel dén la
carne remojada en la manteca que sea retida
en el rabano, et ficese desta guisa: deben to-
mar el rabano mas gordo que puedan fallar, et
cavar en €]l un grant foyo con un gannivete et
fenchirle de manteca crua de vacas, et si non
la pudieren fallar sea de ovejas 6 de cabras, et
poner el rabano en el fuego que non sea muy
fuerte, et de que la manteca fuere retida en
aquel rabano débenle dar la carne mojada en
aquella manteca. Et desque esto usare tres 0
cuatro dias, si con ello non guaresciere nin
medrare, débenle dar del azGcar candio, me-
tido en el cuerpo del eruero de la gallina, en
guisa que non sienta la su dulzura, sinon notl
la querria comer. Et si non gelo pudieren facer
tragar, débenle meter un pedazo dél por la gar-
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ganta. Et dice Don Johan que esta es la mas
probada melecina que homme nunca vio, que
asi 4 ojo vera homme que el falcon que non
podia toller ante, que fard una tolledura luego
muy grande et muy luenga; diz que €l vi6 ya
con esta maestria echar la piedra por el lugar
d6 tuelle una tamanna commo una castanna.
Otrosi, para alimpiarlesel bondejo facenotra
melecina 4 los falcones que les es muy buena,
cuando entiende que el falcon lo ha meester:
la melecina que les deben dar es siete 6 nueve
granos de tartago et facelos purgar et alimpiar
muy bien el cuerpo. Et esta melecina deben
dar 4 todos los falcones 4 la entrada de la mu-
da, Otrosi, echarle habarrdz para sagudir el
agua de la cabeza, et eso mismo les deben fa-
cer despues que son desainados, ante que co-
‘miescen 4 cazar con ellos. Et despues que Don
Johan fizo este libro, fallé6 otra manera para
facer 4 los falcones purgar de los bondejos. Et
la maestria es purga con los lardones et facese
dFﬂta guisa: deben tomar de lo gordo del to-
Cino. Et facer dél tres bocados tan grandes
Commo escaques, et desa facion et echarlos en
ha escudiella de agua fria, et desque estudie-
vy %ﬁ un rato deben volver la sal molida et la
f;ﬂélenta tanto por tanto, et envolver aquellos
fall’c'&nes en la sal et pimienta, et meterlos al
on por la boca. Et desque los hobiere tra-

BIB. VENAT, VOL. IlI. 7
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gado echarle del agua fria por la boca cuanto
una cucharada, et ponerlo al sol. Et con esto
echara cuanto toviere en el bondejo. Et aun
echar una commo balsada que esti en el bon-
dejo del falcon muy embargado, et de quel
viene mucho danno sennaladamente quel fizo
perder el sabor de comer. Et ese dia non le
deben dar de comer sinon media pierna de ga-
llina 6 su cuantia.

Otrosi, ha en los falcones otras menguas por=-
que aunque sean sanos de los cuerpos non pue-
den cazar commo deben, Et estas menguas son
cuando se les tuercen et se les quiebran los pi-
cos 6 ales (1), 6 las unnas en guisa que non
pueda comer con el pico, nin volar con las
pénnolas, nin trabar con las unnas commo de-
ben, et cuando hédn alguna ferida 6 otra cosa,
porque non pueden volar et cazar commo de-
ben. Et para los picos torcidos 6 quebrados
deben guisar degelos enderezar mojandolo 6
cavandolo en la manera que viere el falcone-
ro que lo puede mejor facer. Et la mejor maes-
tria para esto es que non los dejen estar tanto
los picos por facer fasta quel se les comience
4 quebrar et 4 desgajar. Pero si los hobiere ya
canteado debéngelo adobar muy mansamente
et non 4 redro pelo, et guardarle que non des-

(1) Ales dice el Codice sin duda por alas.
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gaje mas. Et para las pénnolas quebradas dé-
venles dar remedio enjiendo las pénnolas que-
radas de otras pénnolas que convengan, 6 de
as suyas mismas si lo pudieren facer con ellas.
Et las pénnolas se enjieren en dos maneras: la
una es de cannon, la otra de aguja. Pero las
mas veces se usa ante de enjerir de aguja que
de cannon. Pero cuando se puede enjerir de
aguja, es mejorde enjerir que de cannon de una
guisa, 6 de otra es mejor de enjerir que non de-
Jarlo con las pénnolas quebradas. Otrosi, cuan-
do tiene las unnas muy luengas et muy corvas,
non pueden trabar muy bien con ellas. Et si
las tienen mucho agudas, empécenles sennala-
damente parala caza de las gruas et de las
anades. Et para esto hd mester que gelas fagan
€N guisa que puedan trabar con ellas commo
deben, et non le empesca 4 la caza que han de
facer con €1, Otrosi, cuando han alguna ferida
de garza 6 de grua, débenle melecinar en esta
Manera: si fuere la ferida de garza por los pe-
chos en guisa que recele homme, et entrara
dentro en ] cuerpo, non le deben echar nin-
sUNos polvos con que se cierre la llaga. Mas
débenle mesar las pénnolas derredor de la lla-
82. Lt ponerle del ungilento blanco que face

on Johan, et luego serd sanno et guarido., Et
“i dice Don Johan que ya vi6 el falcon que

biael ala quebrada en el somizo, et que gua-
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rescié con este ungiiento, et cobré su vuelo
tan bien como ante quel quebrase el ala. Et si
fuere la ferida de garza por las piernas 6 por
las alas, que pase de la una parte 4 la otra, 6
que non pase para la ferida que fuere, en tal
lugar débengela salmorar con vino caliente et
en sal, et non ha mester otra melecina Et si
fuere ferido de grua, porque la ferida de la
grua rasga et non entra muy fonda, débengela
salmonar (1) commo dicho es, et despues co-
ser la ferida si fuere tamanna que lo haya mes-
ter, et echarle encima de la llaga polvos de
sangre de dragon, et encienzo et almazaque,
tanto del uno commo del otro; esto le deben
facer si non pudieren haber del ungiiento de
Don Johan, mas si de aquel pudieren haber pa-
ra cualquier manera que la ferida et quebra-
dura sea, sol que non sea salidura, dice Don
Johan que non ha mester otra maestria, ca sin
dubda con aquel ungiiento luego sera guarida.
Et si fuere la ferida de humidat de otro falcon
6 de otra ave, débengela salmorar commo di-
cho es. Et en cualquier manera que el falcon
sea ferido non le deben dejar bannar nin estar
en guisa que ninguna agua li pueda llegar 4 l1a
llaga. Et dice Don Johan que commo quier

(1) Aunque aqui dice salmonar, véase como antes y despues di-
ce salmorar,
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que él pone 4 que lo mas complidamente que
é]l sabe de las dolencias de los falcones, et las
sennales, et lo que han mester para guarescer,
que ya de suso es dicho, que €l nin los falco-
neros que agora son non podrian fablar com-
plidamente lo que es mester para esto, por las
razones que de suso son dichas. Et el mejor
para este remedio que él falla para las enfer-
medades de los falcones et para las ocasiones
que les acaesce, et para cualquier Sennor que
sea cazador non deje de cazar commo debe, es
que traya tantas aves, porque si las unas mo-
rieren 6 enfermeren € se perdieren, que tenga
en las que fincare complimiento para poder
cazar todas las cazas que fallare. Et que haya
muy buenos falcones, que sepan muy bien afei-
tar los falcones et cazar muy bien con ellos, et
guarescerlos de las enfermedades que hobie-
ren. Et facerles todas las cosas asi commo las
hobieren mester, et que faga el Sennor tanto
bien 4 los falconeros porque ellos hayan talan-
te de lazdrar con los falcones, por les facer
tan buenos que el Sennor tome muy grant pla-
cer con ellos et veyéndolos et en cazando con
ellos, Et con el bien fecho que el Sennor les
ficiere, sufran et olviden el muy grant lacerio
€t trabajo que lievan en amansar los falcones,
€t en afeitar los falcones, et afeitarlos et en ca-
Zar con ellos, Et dice Don Johan que las me-
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nos aves que el grant Sennor debe traer para
facer caza complida, deben seer dize ocho (1) en
esta manera: dos girifaltes, 6 un girifalte et un
sacre que sean muy buenos garceros, et cua-
tro neblis abaneros, et aunque todos 06 dellos
maten garza. Et seis baharis grueros, que son
dos lances, et un azor garcero que tome mien-
tes, et los otros raleas. Et otro azor anadero,
et un azor torzuelo perdiguero, de que se hom-
me non duela mucho. Et un borni para matar
liebres. Et un gavilan cercetero. Et que tome
las otras prisiones de gavilan et un esmerejon
que mate bien copoda. Et en cuanto estas aves
trojiere trae la caza complida. Mas si algunas
destas menguare en cualquier manera, luego
la caza serd menguada. Et por ende conviené
que el grant Sennor que quiere cazar commo
debe, traya mas aves de cuantas hi mester,
porque cuando quisiere dar dellas, lo que per-
tesce (2) mucho 4 los cazadores, 6 si se murie-
sen algunas 6 enfermasen 6 se perdiesen en
alguna manera, que non deje por esto de ca-
zar complidamente de todas las cazas que fa-
llaren. Et si non lo facen cazarian con otro
homme mas non commo pertenesce cazar al

(1) Dize ocho se lee claramente en el Codice; pero debe ser diex
et ocho, segun se vera en seguida por el nimero de las aves.
(2) ¢Pertenesce?
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grant Sennor. Et aun dice Don Johan que tie-
ne que es mengua al grant Sennor, pues quie-
re ser cazador, si falla ninguna caza por la
tierra que pasare et non trae recabdo para la

tomar (1).

(1) Las perdices, se lee como final de otra mano, de otra tinta y
de otra época; que ni hace cabal sentido, ni debe ser adicion digna
de tomarse en cuenta.




CAPITULO XII.

Muestra qué cazas ha et qué logares, pava dé pue-
de mejor cazar en las tievvas dé él hd andado.,

ra las cazar en las tierras que Don Johan ha
andado. Et esto fizo Don Johan porque cuan-
do €l acaesciese en algunas de las tierras que
en este libro son escriptas, et se non acordare
de los nombres de las riberas, 6 de los pasos, 0
de los lugares, que los pueden saber leyendo
en este libro, porque pueda fallar la caza mas
cierta et mas sin trabajo. Et la pueda cazar
mas 4 su voluntad. Et esto mismo podran fa-
cer todos los que este libro tovieren et legue-
ren, tambien en su vida de Don Johan commo
despues. Et porque fuese mas ligero de leer et
de entender, plsolo todo por Obispados. Et
fabla primeramente de las cazas et de los lu-
gares que han para las cazar en el Obispado
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de Cartagena. Et despues en el Obispado de
Cuenca. Et despues en el Obispado de Ciguen-
za (1). Eten el Obispado de Osma. Et despues
en el Obispado de Palencia. Et despues en el
de Burgos. Et despues en el Obispado de Ca-
lahorra. Et despues en el Obispado de Leon.
Et despues en el Obispado de Estorga. Et des-
pues-en el Obispado de Zamora. Et despues
en el Obispado de Salamanca. Et despues en
el Obispado de Avila. Et despues en el Obis-
pado de Sogovia. Et despues en el Arzobis-
pado de Toledo. Et despues en el Obispado
de Jahen. Et despues en el Obispado de Cor-
doba, Et despues en el Arzobispado de Sevi-
lla. Et despues en la tierra de la Orden de

Sanctiago que ellos llaman tierra de Leon.

9 Obispado de Cartagena.

La tierra de Chinchella hiA muchas lagunas
en que h4 muchas 4nades, et en algunas fla-

L T

(1) Hasta este punto llegan las descripciones de los tres Obis-
Pados que comprende ¢l Codice. Las de los demas que siguen, 0 no
% escribieron 6 se han perdido. De todos modos el Libro de la Ca-
::q“"-'dﬂ completo al final del zapitulo anterior, porque lo siguien-

®S una especie de complemento descriptivo geografico, muy in-
";‘tsame] pero que no es absolutamente indispensable para el arte
o Ia Cetreria. jCuantos libros de caza hay en que se trata del mo-

* ¥ Manera, y del método que han de seguirse, sin darse la descrip-
00 general y completa de lps campos en que han de practicarse!
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menques, et comunalmente si non es Villena,
en el Regno de Murcia, non ha tan buen lugar
de caza para falcones commo en el termino de
Chinchella, mas non en la Villa. Otrosi, en
Xorquera nin en su termino non hay lugar en
que haya buena caza ribera nin en Ves nin en
Alcala. Pero en el rio de Xfcar h4 alguna gar-
za, mas non en buen lugar para la matar con
falcones, et en Alverem, en Fuente Albiella
hay anades segund dicen. Mas dice Don Johan
que €l nunca cazé en estos lugares: en Alpera

hay garzas, et gruas, et 4nades, mas muy ma-

la ribera de cabalgar, porque hay muchos ar-
majales, et muy malos pasos: en Almasa non
hay caza de ribera si non por ventura en €s€
arroyo. Et Villena hay mejor lugar de todas
las cazas que en todo el Regno de Murcia. Et
aun dice Don Johan que pocos lugares vio €l
nunca tan bueno de todas las cazas, ca de ci~
ma del Alcizar vera hamme cazar garzas, et
anades, et gruas, con falcones, et con azores,
et perdices, et codornices, et 4 otras aves lla-
man flamenques, que son fermosas aves, €t
muy ligeras para cazar, sinon porque son muy
graves de sacar del agua, ca nuncaestan si nofl
en muy grant laguna de agua salada, et lie=
bres et conejos.

Otrosi, del Alcidzar mismo veran correr moi=
tes de javalis, et de ciervgs, et de cabras mon”
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tesas. Et dice Don Johan que todas estas ca-
zas fizo él iendo 4 ojo del Alcazar. Et dice que
tan acerca mataba los javalis que del Alcazar
podrian muy bien conoscer por cara el que an-
te llegaba 4 €l. Et dice que si non porque hay
muchas 4aguilas, et que a lugaresen la huerta
hay muy malos pasos, que €l diria que era el
mejor lugar de caza que €l nunca viera. En
Xecla et en Xax non hay otra ribera sinon la
que viene de Villena, et non es muy buena nin
de buenos pasos. Pero desde Villena fasta en
Xax 4 lugares hay garzas et 4nades: en la la-
guna de las salinas hay garzas et flamenques:
mas es la laguna muy grande: de Xax fasta
Elda va el arroyo que viene de Villenna et va
por lugares muy estrechos de sierras et de
montes, et non es buen lugar de caza para fal-
cones; et de Elda ayuso fasta la huerta de No-
velda, non hay lugar de caza para falcones.
Desde Novelda fasta en Azpe por aventura hay
algunas anades et alguna garza. En Nepod a
veces hay garza et 4nades en la fuente. En El-
Che 4 veces recude la garza 4 la ribera, et hay
algunas dnades, et hay muchas gruas, et muy
buen lugar para las cazar. Et en Alvente non
!’35’ otra ribera sinon la mar, et en los arma-
Jales, en las lagunas cerca el puertode Santa
Pola, hay muchas garzas et muchos vitores,
Mas son muy graves de tomar. Et non se pue-
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den tomar con falcones sinon en la manera
que dird adelante, commo caza Don Johan las
garzas en la mar del puerto de Cartagena, las
lagunas et armajales de los barcos, et de Caral,
et de Almurady, et de LLadaya, et de los Caba-
zuelos que dicen de Don Manuel, et en el ace-
quia que Don Manuel mandé facer. Eten Al-
badera, en todos estos lugares, dichos, hay
muchas garzas et muchos vitores, mas son
muy graves de tomar con falcones. Et 4 las
oriellas destos armajales contra Crivillen, 4 las
veces, falla homme 4anades en lugares que las
pueden cazar con falcones. Et en todo ese cam-
po hay muchas gruas et buen lugar para las
cazar; en guarda mar non hay otra ribera si-
non la mar et el rio de Segura, et son muy
graves de cazar las garzas con falcones. Et non
hay gruas nin dnades en lugar que se puedan
cazar. En Erviella hay muchas garzas en el
rio de Segura. Et 4 las veces falla homme en
una acequia que esta fuera della Villa, que
estd 4 la puerta contra d6é van 4 Murcia. Et
dice Don Johan que ya la fallé €l hi, et costa
muy cara, que en queriendo acorrer 4 los fal-
cones cayd con él un mulo en guisa que lo ho-
biera de matar: de Orviella fasta en Murcia,
el rio de Segura arriba, hay muchas garzas,
mas son muy graves de matar con falcones,
porque es el rio muy grande et non hay nin-
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gun paso, et es mucho arbolado. Et hay mu-
chas acequias. En el armajal de Monte Agudo
hay muchas garzas et muchos vitores, mas son
muy graves de matar con falcones. Et a las
oriuellas del armajal 4 vegadas falla homme
anades en lugares que las puede cazar con fal-
cones. En Murcia hay muchas garzas en el rio
de Segura, mas son muy graves de matar con
falcones. Otrosi, 4 las veces las fallan en la
laguna que esta 4 la puerta de las Menoretas.
Otrosi, las falla homme 4 veces en las acequias
que estin del cabo, et del otro de la Villa tam-
bien contra la Torre de las Labanderas, com-

mo contra Churra, commo contra el Real del
Pino. Et aun allende del rio por esas acequias

que son entre la Villa et la Sierra de Yelo.
Otrosi, hay muchas gruas, mas son muy fuer-
tes de cazar por muchas acequias que hay. It
cuanto 4nades, non hay muy buena caza dellas
Para falcones, salvo algunas si las fallan al
campo de Sangunera, 6 por aventura en algu-
nas acequias que se pueden cazar en Cartagen-
Na, non ha otra ribera sinon la mar et el ace-
quia de que se riega la huerta; et en esa ace-
quia hay garzas 4 veces, et d6 entra esa acequia
€n la mar, hay muchas garzas ademas, et las
que fallan en el acequia son mas ligeras de
Mmatar con falcones. Mas los que fallan en la
‘Mar, ¢ alli d6 entra el acequia en la mar, non
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se pueden cazar con falcones, sinon cuando
face viento recio que venga de contra la mar,
et estonce meten atambores en barcos et levan-
tan las garzas el viento ayuso contra la tierra.
Et desque son algun poco altas lanzanles al-
gun falcon que las faga montar. Et porque las
garzas han mucha pénnola, et muy mucha, et
muy blanda, non pueden montar viento arri-
ba, et montan siempre viento ayuso. Et des-
que toman dos vueltas 6 tres, et si el viento
es recio, ya cuanto echa las tanto fuera de la
mar que non pueden tornar 4 ella. Et desque
fueren tan altas cuanto entendiere el falcone-
ro que trae el falcon que la podra matar, se-
gund el su vuelo et la su ligereza, lanzanlo
estonce. Et la garza guardiandose del falcon,
hase de alongar tanto de la mar el viento ayu-
80, que la pueda matar muy bien en seco. Et
desta guisa se pueden cazar las garzas con fal-
cones en Cartagenna, et non en otra manera.
Otrosi, en Cartagena hay una laguna cerca
della Villa et non ha siempre agua en ella, Mas
cuando ha hi agua estin muchas garzas, et a
veces muchos flamenques. Et cuando hi estan
son mas ligeros de cazar en la manera que €s
dicho, que non cuando estin en la mar. Et el
rio de Sangunera viene de Lorca et entra en la
huerta de Murcia, et d6 entra en la huerta hay
muchas garzas et vitores, mas non ha pasos si-
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non muy pocos et muy fuertes. Et todo el rio es
armajal. Et fasta Libriella hd4 mas garzas. Et
dende arriba, cuanto mas sube contra Halha-
ma, et contra Tutana, et contra el Sorrajo, et
fasta 1a huerta de Lorca, tanto es peor ribera
et hay mas caza et mas grave de cazar. En
Lorca non hay otra ribera sinon la que dicen
la Rambra, et non es buena ribera nin hay
mucha caza. Peroalgunas pocas veces vienen
hi alguna garza, et pocas dnades, et pocas cer-
cetas. Ef en el (1) fondo que dicen de la huerta
vienen hi gruas pocas veces, Otrosi, dice Don
Johan que porque la caza de las perdices et de
las liebres non es caza tan noble nin tan apues-
ta commo la de la ribera, que non quiso facer
en este libro mencion de los lugares dé ha es-
tas cazas. Mas dice que en todo el Regno de
Murcia h4 mucho desta caza. Et en todo lu-
gar aguisado de lo buscar fallaran mucha de~
lla, Et aun sera hi otra caza que non es tan
apuesta commo la de la ribera. Mas es lo mas
que de las perdices et de las liebres esta es que
ha hi muchos sisones et muchos alcaravanes.
Et dice Don Johan que para falcon que lo ma-
ta bien que poco debe la caza de los sisones a
la caza de las 4nades. Et porque los alcarava-

—

s (1) Estas tres palabras subrayadas estan afiadidas en el margen,
p l_ﬂ misma letra del Codice, lo cual indica que fué por olvido del

topista,
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nes son mas aves de paso ha muchos dellos en
el ivierno en el Regno de Murcia, et es buena
caza para falcones 6 de brazo torpicado, 6 an-
dando abaneros. Mas los sisones desque pasa
el agua non se deben cazar sinon andando los

falcones abaneros.
' Obispado de Cuenca.

Pues es acabado de contar las cazas en el
Obispado de Cartagena de los lugares para ca-
zar, de aqui adelante dira de las cazas que ha
en el Obispado de Cuenca, et de los lugares
para las cazar. El arroyo que pasa por Viana
nasce sobre Selana et entra en Tajo de suso de
Parejuela: este arroyo va todo entre Sierras
et non es buen lugar de caza para los falco-
nes. Pero a las veces, por aventura, hay alguna
caza en el el (1) arroyo de Salmeron: nasce de
la una parte sobre Castilforte, et la otra des-
cende de la Sierra de San Benito, et aytntase
s0 la Villa et entra en Guardiella s6 el Mones-
terio de Sant Miguel de Alcocer, et en este ar-
royo hay pocas danades et malos pasos, et €s
muy fondo. Pero a las veces salen dnades ca-
bo Salmeronciello de yuso. Et en el arruyello
que viene de Molina et cabo del Monesterio,

(1) EIl copista repitio el articulo el,
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desde el mes de Setiembre fasta en todos San-
tos, hA muchas gruas en las vinnas de Alca-
cer, et en la ribera de Guardiella. El arroyo
de (1) del dice Don Johan que nunca andido 4
caza en €l, et que por esto non sabe qué cazas
hi %o (2) 6 qué lugar para las cazar. El arroyo
de Alcantad nasce en el Ravenco, et entra en
Guediellasobre Llaneras. Et en este arroyo, en
las lagunas de Alcantud hay garzas et dnades,
et buen lugar et para las cazarcon falcon, et
ha buenos pasos. Ca las lagunas de mas mu-
chas 4nades. Et 4 las vegadas, por aventura,
garzas et gruas. Et el rio de Esomas viene to-
do por sierras fasta el Escaleruela del puerto
de Abencayc. Et dende fasta lafaz de Priego;
a veces hay 4nades, et non es buen lugar de
Caza para falcones. El arroyo de Trabanque
nasce en la sierra de Menia et cae en Esca-
Vas, cerca de Cesma; en este arroyo hay mu-
chas dnades et garzas 4 vegadas, et lo mas cer-
¢a de Luadid. Et es comunal lugar para cazar
Con falcones. El arroyo de Milana nasce sobre
Villalba et cae en Xficar deyuso de Eulid: en
®te arroyo hay muchas dnades et garzas, muy
Clertas, et muchas gruas al tiempo de las uvas
ftde la cimencera. Et dice Don Johan que

e

(1) Aqui hay un espacio en blanco para el nombre del arroyo,
U 0o llegp a ponerse.
() Debera decir hd.

BIB. VENAT. voOL,. IIl. 8
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es mejor lugar de todas las cazas. El arroyo
de (1) nasce cerca de Moneda del Ojuelo et
cae en Xacar cerca de Albaldejo de los Mon-
ges; et en este arroyo hay pocas dnades et ma-
los pasos, mas hay muchas gruas al tiempo de
las uvas et de la cimencera. Et el arroyo (2) et
de Huélamo et el de Tragacete et el de (3) et
otros que hay en la sierra de Cuenca dice
Don (4) que €l nunca andido 4 caza por ella.
Mas quel dijieron que en el rio de Camente
que hay muchas garzas et muy buen lugar pa-
ra las cazar. Et dice Don Johan que cree que
hay muchas garzas, porque sabe que hay mu-
chas truchas. Et esto es regla general cierta
que non puede mentir, que en todas las aguas
en que ha muchas truchas que siempre ha mu-
chas garzas. Et mayormente si es el agua lla-
ma et clara. El arroyo de Xfticar nasce en la
sierra de Cuenca en la Fuente del Infante Gar-
cia, et cae en la mar en Cullera, deyuso de
Algecira: este rio lo demas va por sierra et por
pennas. Et lo uno por esto et lo al porque el
grant rio non es buen lugar pa ca (5) de falco-

(1) Aqui hay otro espacio en blanco, raspado, como de haberse
equivocado el nombre del arroyo y no haberlo sustituido,

(2) Otro espacio en blanco en que falta ¢l nompre del arroyo-

(3) Otro espacio en blanco sin llenar con el nombre propio.

(4) Aqui se ha olvidado poner el nombre del Principe Foka.

(5) Aqui hay en el Codice un espacio en blanco despues de pa 6%
Debe decir probablemente para caza.
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nes. Pero 4 lugares pueden matar garzas con
falcones. El arroyo de Tordera nasce en (1) et
entra en Xfcar de yuso de Cuenca; et en este
arroyo hay anades et puédense matar con fal-
cones, mas hay en €]l muy malos pasos: las la-
gunas de Fuentes (2) et de Balesteros hay mu-
chas anades et muchos gallarones. Et la caza
de los gallarones es muy sabrosa et muy apa-
rejada para facer reir et tomar placer a los que
la cazan, et al paso hay muchas garzas. Et al
tiempo de las uvas et de la cemencera muchas
gruas. Et aun ymuviierno (3) hay algunas gruas
de morada. El arroyo de Guardazahon nasce en
la sierra (4) sobre Val de Moro, aldea de (5) et
entra en (6) deyuso de Imeda. Et en este arro-
yo hay anades et garzas sennaladamente cerca
del aldea de Val de Moro, et dende fasta Ime-
da por do6 se acaesce. Et en esa vega cabo del
Almorjac de Imeda et (7) un par 6 dos de gruas
de morada en el arroyo de Mira: porque non
es buen lugar de caza non fizo Don Johan
fuerza de saber d6 nasce nin en cual rio en-

—

(1) Otro espacio en blanco para poner ¢l nombre.

(2) Otro espacio en tlanco para llenarlo con el nombre,

(3)  Asi se lee en el Codice ymviierno; pero no nos equivocare-
Mmos al suponer que debe decirse en ivierno.....

(4) Espacio en blanco en que falta el nombre.

(5) Idem.

(6) Idem.

(7) Quizés en vez de ¢! ha debido ponerse Ad.....
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trando. Pero dice que deyuso de Mira hay al-
gun (1) de danades en las lagunas de Campos
Robres; hay muchas dnades et (2) et muchas
garzas al tiempo del paso: el arroyo de Onel
nasce sobre Abaudent. Et fasta en Requena
hay muchas dnades et asaz buen lugar para las
cazar con falcones, mas porque de Requena
ayuso non hay lugar para las cazar, non se tra-
baj6 Don Johan de s (3) rio entra (4) en este
arroyo hay muchas garzas (5) del (6) Cabriel,
donde nasce fasta dé entra en Xtcar non ha
ende ninguna buena caza. El arroyo de Ines-
ta non solia correr por el agua, et de poco tiem-
po aca hay en €l agua & lugares, et corre fasta
un poco de yuso de la villa de Inesta. Et en
este arroyo hay muchas dnades et muchas cer-
cetas et asaz buen lugar para las cazar (7) en
derredor de Inesta agutardas. En el arroyo de
Val Fermoso nasce sobre Val Fermoso et otrd
en Xdcar en la faz de Alarcon de yuso del Par=
ral. Et hay dnades et asaz buen lugar para las
cazar con falcones, fasta que pasa el camino®

(1) Espacio en blanco como los anteriores,
" (2) Idem.

(3) Idem.

(4) Idem.

(5) Idem.

(6) Idem.

(7) Idem,
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que va de Val Fermoso a4 Alarcon. El arroyo
de Gascas nasce sobre (Gascas, et entra en X{i-
car entre la Fuente de Gascas et la Penna
Quebrada: en este arroyo hay pocas 4nades en
todo el Valle de Gascas, mas hay muchas de
que pasa el arroyo por el calce sobre Buena-
che: nasce sobre Buenache et entra en Xftcar
deyuso de (1) hay 4nades et muy buen lugar
para las cazar con falcones desde Penna Que-
brada fasta la Molina del Obispo, que son cer-
- cade Olucares: 4 lo demds fallardn hi tres 6
Cuatro garzas, et comunalmente siempre las
tazas estin cerca de las presas de los molinos,
‘€t cabo de los sotos, et de las huertas, et de las
- Verduges d6 hay rios. El arroyo de Mesquites
hasce sobre el (2) de Cuenca et cae en Xfcar,
€t cae deyuso de Talahuela, et en este arroyo
h}’garzas et Anades, et lo de mas dos 6 tres
_ 8ruas de morada. Et Géantara nasce sobre
Huerta en el Vilarejo et cae en Guadiana en
1a Roidera: en este arroyo hay garzas et mu-
?IHB dnades, et d6 es descubierta hay buen lu-
;5“ de caza con falcones, mas en muchos lu-

8ares hay grandes almorjales et grandes agua-

—

| LHEL Hay otro grande espacio en blanco como para dos O tres pa-

; .m.r Ultimo espacio en blanco de los que sin duda dejb el copista
lmumm palabras ininteligibles del original, y que no liegaron
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chares. Et desque comienza el paso, mediado
Febrero fasta Setiembre et aun fasta Sant Mi-
guel, hay muchas garzas pardas, et de Abril
fasta Setiembre hay muchas garzas ramias, et
aun hi en todo el tiempo del paso del verano
hay muchas abdabamias, et en el invierno hay
muchas garzas blancas et muy pocas pardas,
et non ninguna rubia, nin abdarramia. Mas to-
da Zancara, de que pasa de Zafra fasta que en-
tra en Gadiana, del un cabo et del otro, hay
muchas gruas ademds en ivierno et en verano,
mas las del ivierno son muchas ademas, et muy
buen lugar para las cazar de que salen del
agua 4 cualquier parte que vayan. El arroyo
de la Torre el Monge nasce sobre Villar de Saz
et entra en Zancara sobre el Congosto: en el
arroyo hay muchos 4nades desde las lagunas
que estan sobre Villar de Saz fasta el Angos-
tura de sobre la Torre, et 4 las veces recude
hi garza, et 4 la cimencera, et 4 las uvas mu-
chas gruas, et despues finca hi un par 6 dos de
morada, et es asaz buen arroyo para cazar con
falcones. Pero que hay muchos malos pasos.
El arroyo del Alconchel nasce cerca de la la-
guna de la Celada et cae en Zancara el Castiel
Nuevo: en este arroyo hay muchas anades et
muy buen lugar et muy llano para las cazar
con falcones. Pero que non hay buenos pasos
en todos lugares et en todo ese campo desde




EL PR{NCIPE D. JUAN MANUEL. IIgQ

Alcolea fasta Finojosa, et fasta Montalvanejo,
et fasta Alconchel sennaladamente: en derre-
dor de los Olmiellos hay muchas gruas ade-
mas. Et dice Don Johan que en toda su tierra
non ha tan buen lugar para cazar las gruas
cuando los falcones sallen de muda fasta me-
diado Marzo commo en este tiempo dicho, et
en el campo de Montalvo et del Fito. El arro-
yo del Campo de Finojosa nasce de muchos
arroyos que salen por ese campo et cae en la
Laguna de la Celada et stimese hi, et cuidan
que este es el que salle sobre los Olmiellos, et
vd Alconchel. Et en este arroyo del Campo de
Finojosa hay 4nades en ivierno et muy buen
lugar para las cazar con falcones; en la lagu-
na de la Celada hay pieza de dnades siempre,
et en la laguna en una poca de agua que sale
del pozo que estd en el camino commo vén de
Finojosa 4 Montalvanejo, hay siempre un par
0 dos de ave castas: el arroyo del Almarcha
sale del Almarcha et entra en Xacar deyuso de
Uzero, et pasa cerca del Pozo Airon. En este
arroyo hay parada de 4nades et logar para las
Cazar con falcones. Pero hai en él malos pasos.
El arroyo de Belvis nasce sobre Balmonte de
Cuenca et cae en Xicar sobre Villa Verde: en
€ste arroyo hay muchas dnades et muy buen
lugar para las cazar con falcones. Et en este
AIToyo cae otro que nasce cerca de Corvera en
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que hd muchas anades et muy buen lugar para
las cazar con falcones, El arroyo de Alcama-
nate nasce s6 los cubos en la fos del Castiello
et entra en Zancara en el Provencio, et este es
muy buen arroyo de caza, et va por muy bue-
na tierra et muy llana, et hay en él muchas
anades ademads, et es todo buen lugar para ca-
zar con falcones. Pero en algunos pocos luga-
res hay malos pasos et commo almarjarles. Et
en este arroyo hay muchas garzas al paso et
muchas ciguennas prietas, et es muy fermosa
caza.para los falcones que la quieren matar,
et magiier que en tierra de Alarcon hay pocas
garzas en 1vierno desde Torralba fasta Rus: lo
demas nunca esta sin dos garzas. El arroyo de
Sancta Maria del Campo nasce sobre Sancta
Maria et entra en el arroyo de Alcanavant,
en derecho de Villar de Cantos: en este ar-
royo hay muchas anades et muy buen lugar
para las cazar con falcones. Otrosi, por ese
campo hay muchas buenas lagunas, et muchas
gruas et muy buen lugar para las cazar; entre
el Castiello et Alcanavate (1) cerca dela Mon-
tiella hay dos lagunas, et para caza de dnades
con falcones son grandes, mas para la caza de

(1) Conservamos, por respeto al original, este como otros nom-
bres propios, con las variantes con que cada vez suelen leerse en ¢l

Codice.
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los gallarones, dice Don Johan, que es muy
apuesta et muy sabrosa, et que €1 mat6 hi en
un dia con aves et con hommes de cuatro cien-
tos gallarones, et otras veces muchas que vi-
nia por hi de pasada que mataba cuarenta 6
cincuenta. Otrosi, cerca del Castiello encima
del PAramo, entre Sancta Maria del Campo et
el Castiello, hay lagunas et cuando hay agua
vienen hi 4nades et hay buen lugar para las
cazar con falcones. Otrosi, entre Volado Rey
et Villar de Cantos hay muy buenas lagunas
para cazar 4nades con falcones. El arroyo de
Monreal nasce entre la Osa et Monreal, et cae
en la laguna de Vocegate, et este arroyo ha
poco tiempo que se descubrié, que non solia
haber agua en toda esa tierra. Et en este arro-
yo hay muchas garzas ademés, et hay muchas
lagunas en el Campo del Pedernoso et del Al-
gibe, et muy buen lugar para cazar en anades
con falcones, et en el arroyo et en las lagunas
hay muchas garzas al tiempo del paso. Pero 4
los mas Jugares hay muy malos pasos. Et en
€l arroyo grandes almarjales et en todos estos
campos hay muchas gruas ademds, et muy
buen lugar para las cazar. Et el arroyo de
Tres Juntos et Albinas et simese en la Que-
brada, deyuso de la presa; en este arroyo hay
Muchas 4nades et buen lugar para las cazar
Con falcones, Et porque en la Quebrada hay
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muchos peces 4 lo demés esta hi garza de mo-
rada. Et el arroyo de la Fuente de Mizoperes
nasce sobre la Fuente et cae en Xuela sobre
Membrellera: en este arroyo hay muchas ana-
des et muy buen lugar para las cazar con fal-
cones, et dende nasce fasta que entra en el
Agostura deyuso de la fuente, et 4 vegadas re-
cude hi garza. Et dice Don Johan que ya la
mat6 hi con falcones. Et al tiempo de la ci-
mencera et de las uvas hay muchas gruas. Et
lo demas siempre hay dos 6 tres pares de mo-
rada de gruas entre Vallescusa et el rio de
Zancara: hay lagunas en que hay dnades et
buen lugar para las cazar con falcones. Entre
Zancara et Villar del Encina hay una grant la-
guna en que hay muchas 4nades et muchos ga-
llarones, et dice Don Johan, que ya los cazo
muchas vegadas. Pero que non son tan rehe-
zes de tomar como en las otras lagunas de la
Menella. Otrosi, dice que vi6 en esta laguna
un dia que vino hi en verano para cazar 10S
gallarones, et eran hi con él Don Johan fijo de
Don Alfonso, et Johan Rodrigues de Villalo-
bos, et Johan Velez de Vegara, et muchos
otros caballeros et escuderos; et acaescio qué
este dia andando porla laguna en barcosla
gente por tomar los gallarones, que un rosinor
nuevo que estaba en el nido que tomd una ci-
gunnuella destas que llaman garzuela de gé-
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vilan; et de que la cigunnuella se sinti6 presa
comenzb 4 bollar, et el rosinor nunca la dejo,
et tomaronlos amos et trojiéronlos 4 Don Jo-
han; et despues que se vino Don Johan para
la posada tomaba el rosinor en la mano, et a
la hora que veia la cigunnuela trababal de la
pierna et teniala en guisa que non podia volar
la cigunnuella. Et dice Don Johan que si €l
dijiese toda la manera commo estose facia, que
los que lo oyesen non lo ternian por maravi-
lla, mas que dice €l lo que acaescio, et que es
verdat. Et por en la caza acaesce cosas muy
maravillosas et muy graves de creer, et cuan-
do los cazadores las dicen, los que lo non son
tan cazadores que son chufadores et facen grant
tuerto et grant pecado, ca bien crean que los
que este libro leyieren que lo que los cazado-
res dicen de las aventuras et maravillas que
les acaescen en la caza, que todo lo mas es
verdat, mas los que lo non quieren creer, lo
tienen por mentira, conosceles porque ellos
non son tales que quieran trabajar por veer nin
Por saber las sabrosas et maravillosas cosas
que acaescen en las cazas, tambien de las aves
commo de los venados. Et dice Don Johan que
4 estos acaesce segund dice un filésofo que fué
de Cerdenna que dice asi: vi cooperator sciencia
lestis est ignorantie. Et este quiere decir que el
mal traedor de la sciencia que es testigo de la
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necedat. Otrosi, el arroyo de Villarzordo nas-
ce cerca de Villarzordo, et entra en Zancara
de yuso de Haro, cerca del Molino Blanco: en
este arroyo hd muchas dnades desque face
grant ivierno, et son muy buenas para las ca-
zar con falcones. El arroyo que dicen de Val
de Almonecir nasce encima del valle et entra
en Xuella deyueso de Villa Vieja: en este ar-
royo ha pocas dnades et malos pasos: en la la-
guna de Montalvo hda muchas dnades et 4 las
oriellas 4 logares pueden cazar con falcones,
et al paso hd muchas garzas. Et desde Febre-
ro fasta que se seca la laguna hay muchos fla-
menques. Et dice Don Johan que ya mat6 €l
hi dos con un falcon nebli que traia Sancho
Martines, un su falconero. Otrosi, en la lagu-
na et en ese campo contra Zafra hay muchas
ansares bravas et vienen hi ante de Navidat.
Et fincan hi fasta la entrada de Marzo. Et €l
arroyo de Guzires et entra en Xuchela, mucho
deyuso de Annador: en este arroyo hay mu-
chas dnades et buen lugar para las cazar con
falcones, et por todo ese campo ha muchas
gruas et muy buen lugar para las cazar con
falcones. El arroyo de la Entrada del Priof
nasce sobre la cannada cabo la laguna et en
Xuhela sobre Castillejo: en este arroyo ha po-
cas anades. Pero son en buen lugar para las
cazar con falcones, En esa laguna ha muchas
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inades et logar para las cazar con buenos fal-
cones. Et al tiempo del paso hay garzas. Et
por ese campo hay gruas et muy buen lugar
para las cazar. El arroyo de Hueles nasce so-
bre Rozalem et entra en Riansares deyuso de
Belmonte, et en este arroyo hay muchas ana-
des et buen lugar para las cazar con falcones.
Et en la Fuente Redonda hay lo de mas garza
de morada. Et entre Rozalem et Arbolete ha
una laguna en que hay muchas dnades et pué-
dense cazar con buenos falcones, et al tiempo
del paso hay garzas; et en termino de Hueles,
desde el tiempo de las vindimias fasta la Na-
vidad, hay muchas gruas et muy buen lugar
para las cazar. El arroyo de Arbolete nasce
sobre Arbolete et entra en el arroyo de Rian-
sores deyuso de Alc4zar: en ese arroyo hay mu-
chas 4nades et buen lugar para las cazar, et
algunas veces hay gruas cerca de Arbolete. El
arroyo de Riansares nasce en Nova Ifermosa,
et entra en Xuela deyuso de Quero: en este
arroyo muchas dnades et buen lugar para las
cazar con falcones, et desde Paredes fasta las
Aldeuela, hay siempre dos 6 tres garzas de
morada, et al paso muchas pardas, et ramias,
et abdarmias. Et duran hilas garzas rubias to-
do el mes de Setiembre. Et deste Belmonte
ayuso hay muchas gruas et muy buen lugar
Para las cazar, El arroyo de Val de Judios

\
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nasce sobre Carrascoyo; hay muchas dnades et
6 se pueden cabalgar, puédense cazar con fal-
cones, mas en los mas lugares hay muy malos
pasos. Et dice Don Johan que tambien en es-
te arroyo commo en los otros rios ¢ arroyos
que él cazé, que non quiere decir en que lu-
gares ha buenos pasos 6 non tan buenos, com-
mo quiera que sabe €l los pasos que agora hay:.
Et esto face porque los pasos de los rios non
son siempre en unos lugares, que a4 las veces
los h4an un lugar et 4 las veces en otro. Et 1os
unos pasos se confonden et otros se facen. Et
porque los cazadores hin prescio de chufado-
res, et aun cuando dicen verdat de las cosas
que les acaesce, dicen las gentes que chufan.
Et pues esto dicen en cosas que non empesce,
mucho mas lo dirian si non fallasen por ver-
dat lo que él puso en este libro en razon de los
pasos, ca dice que €l vi6 muchos rios et arro-
yos que solia correr mucha agua por ellos, qu€
se fincharon de juncares et de almarjales et S€
cegaron. Et vié otros que non solian COITEr;
que se abrieron et corre por ellos mucha agua,
et hay molinos et d6 suele haber buen paso
conféndese. Et ha lo en otro lugar dé non 10
solia haber. Mas pone una regla general et di-
ce, que todos los rios et arroyos que hén el ar-
royo de cascajo, et duro, et bien firme, et Sif
cieno, et buena salida, et buena entrada, et sif
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lodo, que por seer mucha agua sol que las bes-~
tias non naden, que todos son buenos pasos et
non los deben dubdar los buenos cazadores.
Mas los que son de grandes cienos 0 tremeda~
les, 6 que ha las riberas altas aunque sean €s-
trechas, dice que en tales lugares, 4 las veces
salen bien et 4 las veces caen hi, en guisa que
facen reir et tomar placer 4 los que lo veen,
commo en la otra caza que facen. Et aun dice
que siempre hobo €l por costumbre de engan-~
nar muy de grado 4 los andan con él 4 caza,
por les facer entrar en tales lugares que cayan,
6 llegen 4 tal lugar que se hayan 4 reir dellos.
Et cuando por otra manera non los podia en-
cannar, que iba apriesa al logar do el dicia
que solia que era el paso. Et faciales caer que
queria entrar et que los que venian con €l que
le metian delante et caian 6 asondaban, en gui-
sa que habian todos razon de reir. Et dice que
esto tiene él por uno de los placeres de la ca~
za. Pero que esto guarda siempre de facer en
lugar d6 el homme nin la bestia non tome dan=
no nin peligro. Et dice quel pesa mucho cuan-
do se guardan deste su enganno los quel saben
esta manera. El arroyo de Villalba nasce so-
bre Loranca et cae en la grant laguna de Fuen-
te el Pez, cabo el Castiello: en este arroyo hay
muchas 4nades et d6 se pueden cabalgar es
buen lugar para las cazar con falcones, et al
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paso hda muchas garzas. Et en muchos lugares
lo mas hay muy malos pasos. Et por todo ese
campo de Amasa Trigo ha muchas gruas et
buen lugar para las cazar con falcones, Et el
arroyo de Villar Parid nasce sobre Val de Pa-
raiso, et entra en el de Villalba de yuso de Vi-
llar Pardo: en este arroyo las anades que hi ha
son en buen lugar para las cazar con falcones.
Xuela nasce en la sierra sobre Villar del For-
no et entra en Gadiana cerca de Arenas: en es-
te rio ha muchas anades, et garzas, et gruas,
et todas las cazas. Mas de Fuente el Pez ayu-
so lo demas todo es agora carrizales, et almar-
jales, et muy malos pasos, et adelante commo
se mudare faiarlo hdn los que estonce fuere.
Xuheron nasce sobre Villar del Puerto et en-
tra en Xuhela, deyuso de Burbanos. El rio
mayor de Huepte nasce en el Puerto del Villar
del Maestro, et entra en Guardiela sobre la Mi-
lana: en este rio ha partida de anades. Pero
non son muy bien lugar para las cazar con fal-
cones. Pero cdzalas hi Don Johan con traba=
jo. Et hay garzas al paso et pocas de morada,
et un par 6 dos de gruas por ventura. El arro-
yo de Val de Javalera nasce sobre Mazaran=
lenque et entra en Guardiella, en la foz deyu-
so de Javalera: en este arroyo ha partida de
anades et una garza 6 dos de morada. Et a
veces cabo las Cuevas fallan hi gruas. El ar=




EL PRINCIPE D. JUAN MANUEL. I29Q

royo de Tomellosa nasce hi et entra en el rio
Mayor, deyuso de Ferrant Nunnez: en este ar-
royo fasta Val de Quemado ha pocas dnades,
mas en Val Quemado al tiempo del paso hay
garzas et un par 6 dos de gruas de morada.
Guarda MexG nasce en Villar de Domingo
Garcia et entra en el rio Mayor, deyuso de Ca-
raceniella: en este arroyo hay partida de ana-
des et puédense cazar con falcones, mas es de
muy malos pasos; cerca de Buendia hi una
laguna et 4 veces hay 4nades et garza por ven-
tura: al paso cerca del Castiello en el Paramo
hay tres 6 cuatro lagunas en que hay muchas
anades, et gallarones, et garzas al tiempo del
Paso, Et dice Don Johan que €l non sabe mas
tiberas en el Obispado de Cuenca, sinon si se
li olvidé alguna. Pero si fué, tiene que non es
de las mejores. Otrosi, dice que en todo el
Obispado de Cuenca ha mucha caza et muy
buena de perdices, et de liebres, et de que co-
mienza el paso fasta San Miguel, hay muchos
dlcaranes, et muchos sisones, Et dice que non
face mengua decir en cuales lugares fallarin
€Stas cazas, ca todo buen cazador que quiera
buscar esta caza, en veyendo la tierra entendra
CUal es lugar para las fallar. Et aun dice que
*1 este Obispado han las cazas de las perdices
®Sta avantaja, del Obispado de Cartagena, que
00 muy mejores et mas sabrosas de comer.
BIB. VENAT. voL. 111 9
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9 Obispado de Cigiienza.

Pues es acabado de contar las cazas que ha
en el Obispado de Cuenca, et de los lugares
para las cazar, dird de aqui adelante de las ca-
zas que ha en el Obispado de Cigiienza: co-
mienza en Aylon et acabase en Berlanga. Et
comienza por ende en este libro 4 decir de las
cazas que en €l ha, d6 se comienzan et acaba-
ra d6 se acaba. Et el rio de Ayllon nasce sobre
Grado et entra en Riaza deyuso del Aldea
Luenga: en este rio mientra va por la sierra
nin hay muchas anades, nin buen lugar para
las cazar con falcones. Mas de que llega cerca
de Ayllon et de la Villa ayuso, hay muchas
anades, et garzas, et buenos pasos, et buen
lugar para las cazar con falcones, El arroyo dé
Valdanzo nasce en Valdanzuelo, et entra €n
Duero en Oradejo: en este arroyo hay muchas
anades, et commo quier qui es el valle estre=
cho puédense cazar con falcones, et ha en él
malos pasos, et 4 veces fallan hi garza. El ar-
royo de Bierbol nasce en Santoyd, et entra €&
Duero en Soto: en este arroyo hay anades et
garzas, et asaz buen lugar para las cazar con
falcones, et hi en él buenos pasos. Pero no%
en todos lugares. El rio de Caracena et ?ﬂm
en Duero sobre Nava et Palos: en este r10 %
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pocas dnades et pocas garzas, et mal lugar pa-
ra las cazar con falcones. El arroyo de Leri-
diella, en cuanto dura esa vega fallando hi
anades, es buen lugar para las cazar con fal-
cones. El arroyo de Rio Tortiello, en cuanto
dura esa vega ha algunas dnades, et son en
buen lugar para las cazar con falcones, El ar-
royo de Bartones et entra en el arroyo de Re-
llo: en este arroyo hay dnades et garzas, et
commo quier que hay muy malos pasos pué-
dese cazar con falcones. El arroyo de Rello
nasce sobre Rello, et entra en el arroyo de Ber-
langa, sobre Calataojar: en este arroyo hay
dnades et 4 veces garzas, et h4 muy malos pa-
508, €t va por Valle Estrecho. Pero 4 lugares
Pueden cazar hi con falcones: las lagunas de
Varahona son en derredor del lugar: por ese
Campo hay muchas dnades, et garzas, et gruas,
et lechuzas que es caza muy sabrosa, et muy
Placentera, al tiempo del verano que son en la
tierra ha muchos alcaravanes, et muchos siso-
1€s, et en todo tiempo muchas liebres, et mu-
chas perdices. Et dice Don Johan que en tier-
4 que €] fuese nunca vi6 tan buen lugar de
todas cazas de falcones, et sennaladamente
Para afeitar falcones abaneros et garceros: en-
tre Barahona et Paredes hé un arroyo et lagu-
1aSen que hi muchas 4nades, et muy buen
lugar Para las cazar con falcones. El arroyo de
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Cannamares nasce entre Bannuelos et Roman-
nuelos, et cae en Fenares deyuso de Bragade-
ra: en este arroyo ha muchas 4nades et garzas.
Et desde Torrubia ayuso es de muy buenos
pasos; en lo demas es buen lugar para cazar
en €l con falcones. Salvo en cuanto va por
grandes pennas. El arroyo de Bornoba nasce
en la fuente que esta sobre la laguna de Sien-
te Mohnnos, et entra en Fenares deyuso de
Caraceniella: en este arroyo hay dnades et gar-
zas, desde Sancta Maria de Sopenna fasta den-
tro en Fenares, mas en pocos lugares se pue-
den cazar con falcones. El arroyo de Cogollu-
do et entra en Fenares en Fuentiana: en este
arroyo ha pocas dnades. Pero dé las fallan
bien se pueden cazar con falcones. Il arroyo
de Sobrel se ayunta de muchos arroyos, de-
llos que nascen s6 Cantasavalos et dellos cabo
Galve. Et dellos del un cabo et del otro de
Cantalojas et entra en Fenares, en Pennaho-
ra: en estos arroyos fasta que llegan al Angos-
tura, deyuso de la Puente, que dice de Valda-
llo, hay muchas 4dnades et buen lugar para las
cazar con falcones. Mas del Agostura ayuso
fasta Belenna non se pueden cazar-con falco=
nes. Et desde Belenna fasta d6 entra en Fena-
res ha buen lugar para las cazar. Et algunas
vegadas recude hi garza. El arroyo de Certas
diello nasce en la Dehesiella de Atienza sobre
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Torde Rey, et entra en el rio de Aymon sobre
Sancta Marfa: en este arroyo ha parada de
anades et garzas a las veces, et buen lugar pa-
ra las cazar con falcones, salvo por d6 va en-
tre pennas. El arroyo de la Riba nasce dél cer-
ca de Atienza, et otra parte dél sobre Paredes,
et aylintase 4 €l el arroyo de Val del Cubo, el
otro que se llega 4 el cabo de la Riba un poco
de suso: en todos estos arroyos ha muchas 4ana-
des et parada de garzas, et en lo demds son en
buen lugar para las cazar con falcones. Pero 4
lugares hay malos pasos et tremedales, et por
€se valle 4 las mas veces falla hi un par 6 dos
de gruas de morada; cerca de las salinas de
Aymon viene un arroyo en que h4 buenas 4na-
des para cazar con falcones. El arroyo de Rio
Salido nasce en el Aldea que ha nombre Rio
Salido, et fasta que llega al arroyo de las Sa-
liniellas h en él 4nades 4 logares, et buen lu-
84r para las cazar con falcones. Et en el arro-
Y0 de las Salinas, fasta que entra en las Sali-
9as de Boniella, h4 muchas 4nades et buen
lugar para las cazar con falcones. L.os arroyos
de Val de Paraiso son bien tres 6 cuatro et en
todos h4 muchas anades, et buen lugar para
Cazar con falcones, salvo dos que llegan al
Carrizal cerca de las Salinas. El rio de Fena-
"€S nasce sobre Cigiienza cerca de Orna, et
deyuso de la Villa hia muchas 4nades et
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parada de garzas, et salvo por dé va por hoces
et grandes angosturas de pennas, pnédense
bien cazar con falcones, et aylintanse con Rio
Salido en Vaydes, et dende adelante lieva Fe-
nares el nombre, et piérdelo Rio Salido. El
arroyo de Aragosa nasce una parte dél sobre
Sanca, et la otra parte dél cerca Borjarraval,
et ay(ntase sobre Xodara: en estos arroyos ha
muchas anades et parada de garzas, et fasta
Xodara es buen lugar para las cazar con falco-
nes, Et de Xodara ayuso fasta que pasa porla
foz de Haragosa, v4 por muy fuertes lugares,
tambien para cazar commo para andar. El ar-
royo de Val Fermoso, nasce sobre Almodro-
nes et entra en Fenares deyuso de Sancta Ma-
ria de Sopenna, et ha en él pieza de anades; et
el mejor lugar que hay para las cazas con fal-
cones, es desde Algeziella fasta cerca de Utan-
de. El arroyo de Cifuentes nasce en Cifuentes,
et entra en Tajo cerca de la casa de Crillo: en
este arroyo et en las lagunas cerca de Sant
Blas hay muchas 4anades, et parada de garzas,
et en lo mis hay buenos lugares para cazarlas
con falcones. En tierra de Medina ha muchas
buenas riberas en que hay muchas 4nades €t
partida de garzas, et 4 lugares algunas gruas de
morada. Et dice Don Johan que non se acuér”
da de los nombres de los lugares d6 nascel:
Mas la una es un arroyo que pasa por Balba
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zil, et es muy buen arroyo de caza. Et el otro
que pasa por la Riba de Sant Felices et Ta-
junna, que nasce sobre Luzon, etel arroyo que
pasa cerca de Minno et véa por el Alcobiella,
et v4 4 Calatahojar dé se ayuntan en el arroyo
que viene de la Riba Descalote: en todos estos
arroyos ha muchas 4nades et pieza de garzas,
et commo quier que 4 lugares van por tierra
fragosa, et hay malos pasos. Pero lo demis to-
do se caza muy bien con falcones, et tierra de
Molina, si non es el rio que pasa por Molina:
dice Don Johan que non sabe él hi buena ri-
bera ninguna, commo quier que €l djjieron que
contra el campo que habia buenas riberas, et
otrosi que en el rio de Mesa que habia mu-
chas garzas. Otrosi, en tierra de Almazan di-
ce Don Johan quel dijieron que habie hi pieza
de buenas riberas, mas dice que non se le
acertd de cazar en ellas; pues es acabado de
contar las riberas que Don Johan sabe en el
Obispado de Cigiienza: dird daqui adelante de
las riberas que €l sabe en el Obispadode Osma.,
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amonéstanos el Apdstol que todas las co-
sas que habemos de facer fagamos en el
- nombre del Seiior, porque todo don bueno é acabado
dél viene, et sin él non puede ser fecha cosa alguna,
Et por ende, llamando la su ayuda et gracia, co-
- menzaré una pequena obva pava ejercicio de los
hombres, por los tivar de ocio et fensamientos, ct
puedan habev entve los sus enojos et cuidados al-
gund placey et recveamiento sin pecado; la cual obra
Sevd un pequeiio escrifto, en que departivd de la
CAzA DE LAS AVES ET DE SUS PLUMAJES ET DO-
LENCIAS ET MELECINAMIENTOS,
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Gonzalo de Mena, por la gracia de
\ ¥ Dios Obispo de la muy noble cibdat

Z‘de Burgos, Pero Lopes de Ayala,
Vuestro homil pariente et servidor, me enco-
miendo en la vuestra merced. Sefior, dice el
filésofo Aristételes en el otavo libro de las
Eticas en 1a Filosofia Moral, que 4 los verdade-
I0s amigos de buena et honesta amistanza non
los departe la distancia de lugares; que quie-
re decir que por estar los homes amigos ver-
daderos alongados uno de otro é arredrados
Por luenga tierra, la verdadera é honesta amis-
tanza non se departe de entre ellos, antes estd
¢t dura firme en su virtud. E Sefior, gran tiem-
Po hd que fui et s6 alongado de vuestra pre-
Sencia € vista por luengo apartamiento de tier-
'4, empero siempre la vuestra buena et verda-
dera et honesta amistanza tovo siempre en mi

i s
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toda su virtud. E Sehor, como en las quejas
et cuidados sea grand consolacion al paciente
haber memoria de sus amigos, por ende, Se-
nor, en la mi grand cuita 6 queja que tomé de
tiempo acé en la prision dé est6, hobe por con-
solacion acordarme de la vuestra verdadera
amistanza. Ca segund dice Sant Exidro, cuan-
do el home estd en buen estado et seguro, la
verdadera amistanza face las cosas mas dulces
que son. Et s1 el amigo esta en tribulacion, la
buena et verdadera amistanza pone en las co-
sas contrarias y tristes consolacion et grand
aliviamiento. Ca con la consolacion del amigo
sostiénese el corazon del tribulado, et non pue-
de caer. Et como por muchas vegadas fui ale-
gre et consolado de vos en la caza de las aves,
asi como de aquel que tove siempre en ella
por maestro et Senor; et por cuanto, Sefior, en
esta arte et ciencia de la caza de las aves oi et
vi muchas dubdas, asi en el departir de los plu-
majes et condiciones et naturas de las aves,
otrosi, en las facer et ordenar para tomar aque-
llas presiones que deben; otrosi, para las mele-
cinar cuando adolecen et son feridas, et desto
vi algunos escriptos que departian desto, pero
non concordaban unos con otros; otrosi, vi
muchos cazadores departir desto, et cada uno
tenia su opinion, et por esto acordé de traba-
jar por non estar ocioso de poner en este pe
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queno libro todo aquello que mas cierto fallé,
asf por los libros como por las opiniones de los
cazadores, segund la espirencia que deste fe-
cho probé et vi. Et fecho este pequeno libro,
acordé de vos lo enviar, asi como & mi Senor
et 4 mi maestro, para que lo vos veades, et
emendedes et aniadades et mengiiedes lo que
4 la vuestra merced ploguiere. Ca en aquella
opinion que vos quisierdes et determinardes,
en aquella me acuerdo. Et en este libro toma-~
ré esta 6rden: primeramente mostraré cual fué
la razon que movib 4 los homes a la caza de
las aves; Et despues porné capitulos ciertos de
todo lo que aprendiet viet oi en esta arte,
asi de los plumajes, como naturas et condicio-
nes de las aves; et dende la platica del falcon
nebli, porque es mas noble, et mas gentil de
todos. Otrosi, dende porné las dolencias et se-
fales dellas et melecinamientos et remedios
para ellas.

Nuestro Sefor Dios cuando crié el mundo
et fizo home, todas las animalias por él cria-
das fizo et puso para seer al servicio del ho-
me, et por ende dijo el Propheta David en el
Psalmista, alabando 4 Dios de las gracias et
mercedes senaladas que fizo al home: «todas
las obras, Sefor, por ti fechas sujugaste al ser-
vicio del home, aves del cielo, etc.»

Et porque los servicios que el home ha de
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tomar de las cosas, deben ser honestos et con
razon, et por esto acordaron siempre todos los
sabidores que los homes deben escusarse mu-
cho de estar ociosos, ca es causa et achaque de
pecar; ca non se ocupando el home en algu-
nas cosas buenas et honestas, nacel ende pen-
samiento en el corazon del cual pensamiento
nace tristura et amortificamiento; et de la tal
tristura viene esciandalo et desesperamiento,
que es raiz de todo perdimiento. Et otrosi, asi
como el ocio, segund dicho habemos, traie es-
tos dapnos et males al alma, asi trae grand
dapno al cuerpo, que cuando el home esta
ocioso sin facer ejercicio, et trabajar con el
cuerpo et mudar el aire, fatiganse los humores
et al cuerpo dende le recrecen dolencias et en-
fermedades. Et por escusar estos dapnos que
vienen al 4nima et al cuerpo en estar los ho-
mes ociosos, fallaron aquellos que ovieron de
criar los fiios de los reyes et de los principes
et grandes sefores, que los toviesen 4 todo su
poder guardados de ser ociosos, et trabajasen
et ficiesen ejercicio por sus personas et cuer-
pos en algunas cosas buenas et honestas, con
que tomasen placer sin pecado, sirviéndose et
aprovechiandose de las cosas que Dios crio et
fizo para servicio del home, segund dicho es.
Et entre las muchas maneras que cataron et
fallaron para esto, vieron otrosi que era bien
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que los sefiores et principes anduviesen algu-
nas horas del dia, como en la manana et en
las tardes, por los campos, et mudasen el aire,
et feciesen con sus cuerpos ejercicio. Et pues
que asi andaban, queera bien que hobiese ho-
mes sabidores en tal arte, que sopiesen tomar
de las aves bravas, et las asegurasen et aman-
sasen, et las ficiesen amigas et familiares del
home. Et despues con las tales aves tomasen
de las otras aves que andaban bravas, et es-
quivas por el aire. Et que los tales maestros
para facer esto fuesen muy sotiles et muy cier-
tos en la tal arte, que asaz es sotileza et mara-
villa que por arte ef (1) sabiduria del home una
ave tome 4 otras de las que por su naturaleza
nunca tomara, nin en aquella manera que ge-
la facen tomar; asi como un falcon tagarote
veemos que por su arte et sabiduria del home
toma una grua, que es ave tan grande et tan
laida; otrosi, derriba el cisne et el avutarda et
la cigiiena et la 4nsar brava, et embargalas en
tal manera, que un galgo trava dellas et las
tiene fasta quel cazador llega et las toma. Et
Otrosi, en la caza de las aves hay otros bienes,
que es una virtud que llama el filésofo en el
Cuarto libro de las Eticas manificencia, que
quiere decir grandeza 6 fechos de grandes se-

e

(1) El libro de la Sociedad de Biblitfilos dice es.
BIB. VENAT. VOL. III. 10
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fiores; ca noble cosa es et grandeza 4 un sefor
tener falcones et azores et aves de caza en su
casa, ca quien los tiene como debe, parescen
muy bien las tales aves en las casas de los gran-
des sefiores; otrosi en el campo delante de
ellos cuando cabalgan et van 4 ver tal caza. Et
por ende trabajaron de haber la tal caza de
aves; et pues que della es la presente materia
deste libro, porné aqui los capitulos por los
cuales podrian saber aquellos que desta arte
tomaren placer, algunas cosas provechosas pa-
ra ayuda de la dicha arte.

Carpfturo I.—De las aves que son llamadas
de rapifia, asi como azores, falcones et gavi-
lanes, esmerejones et alcotanes.

Carfruro II.—De los plumages de los fal-
cones, et primeramente del falcon nebli.

Carfruro III.—Del falcon bahari et tagarote.

CarfTuro IV.—Del falcon girifalte.

CarfturLo V.—Del falcon sacre.

CariTurLo VI.—Del falcon borni.

CarfTturo VII.—Del falcon alfaneque.

CarfTuLo VIII.—Cémo se debe regir et go-
bernar el falcon nebli é ciertas reglas de plati=
cas para ello.

CapfTuLo IX.—Cémo se debe alimpiar €l
falcon del piojo.

CarfTuro X.—Cémo se debe purgar el fal-
con del agua comun que no es vidriada.
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CariturLo XI.—Cémo se debe purgar el fal-
con del agua vedriada.

Carfruro XII.—De la purga comun para
purgar el falcon del cuerpo.

CapfTuro XIII.—Del falcon que deseca.

CapiTuLo XIV.—Del falcon que es asom-
brado.

Capfturo XV.—Del falcon que hi giierme-
ces.

CariTurLo XVI.—Del falcon quel remanece
el papo.

CarfTuro XVII.—Del falcon que tiene el
papo ¢ tripas llenas de viento.

CarpfTuro XVIII.—Del falcon que tiene plu-
mas viejas.

CariTuLo XIX.—Del falcon que ha fincha-
miento en el buche.

CarfTuro XX.—Del falcon que halombrices.

CarfTuro XXI.—Del falcon que ha filan-
dras, 6 filomeras.

Carfruro XXII.—Del falcon que tiene pie-
dra

CarfrurLo XXIII,—De la fistula que se face
eén la plaga del falcon.
CapfruLo XXIV,—De la comezon que tie-

ne el falcon en las plumas que se las come et
se las tira,

CariTuLo XXV.—Cuando se le tira 6 cae al
falcon 1a unna.
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CarfrurLo XXVI.—Del falcon que ha clavos
en los piés.

CapfruLo XXVII.—Del falcon que ha fin-
chados los piés, 6 le arden.

CapfTuLo XXVIII.—Del falcon que se le
quiebra la pierna.

Carfturo XXIX.—Del falcon que se le quie-
bra el ala.

Carfruro XXX.—Del falcon que se le quie-
bra el ojo.

CarftuLo XXXI.—Del falcon que ha fin-
chazon entre el cuero et la carne,

CarfTuLo XXXII.—Del falcon que regita et
tiene papo et tripas frias.

CarfTuro XXXIII.—De los falcones que
son feridos de aves.

CariTuLo XXXIV.—De la ferida del falcon
asi abierta como cerrada.

CariTurLo XXXV.—De la caida, 6 de la
abatidura del falcon en que se €l fiere.

CapfrurLo XXX VI.—Delfalcon que tiene las
tripas fuera.

Capfruro XXXVII.—Del falcon que tiené
las quijadas torcidas.

CapfTuro XXXVIIL—Cémo debes facer 12
muda 4 tu falcon.

CarfruLo XXXIX,—De algunos falcones
que non quieren mudar et cémo fards para qué
tu falcon mude muy aina.
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Capfruro XL.—Coémo fards despues que tu
falcon fuere mudado.

CarfrurLo XLI.—De los azores.

Capfturo XLII.—De los gavilanes.

CarfTuro XLIII.—De los esmerejones.

CarfTuro XLIV.—De los alcotanes.

CarfTuro XL'V.—Del paso de las aves.

Carfruro XL VI.—De cémo se deben enje-
rir las pénolas quebradas.

CarfrurLo XL VII.—De cuales cosas et me-
lecinas debe andar apercebido el cazador et
traer consiguo para sus aves.
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CAPITULO I

De las aves que son llamadas de vapiia, ast como
azores, falcones, et gavilanes, esmevejones et al-
cotanes.

E cada dia vieron los homes de c6-
mo naturalmente unas aves toman
\ 4 otras, et se ceban et gobiernan de-
A, 1las; et las tales aves son llamadas
aves de rapiiia; asi como son é4guilas, azores,
falcones, gavilanes, esmerejones, alcotanes €
otras. Et estas dichas aves, salvo el dguila,
nunca comen otra carne sinon fuere de aves
que ellas por si toman, et cazan; pero el dgui-
la cuando non puede tomar 6 cazar algund ave
de las que acostumbra tomar 6 cazar, torna 4
tomar liebre, 6 conejo, 6 cordero pequeno, et
aun viene al perro muerto, por la grand tra-
gonia que en ella hay. Et otrosi, hay otras aves
que algunas veces se ceban de las aves que to-
man, pero comunmente sus viandas son car-
nizas de bestias muertas, asi como son los
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Cuervos carniceros, que muchas veces toman
aves vivas; pero su caza naturalmente es car-
niza de bestias muertas, et de aquello hin su
mantenimiento. Et otrosi, hay otras aves que
son contadas entre las aves de rapina, et to-
man et cazan aves vivas, et eso mesmo toman
et se ceban de ratones et de tales cosas que se
crian en la tierra, et destas son atahormas, et
budalones et aguilochos. Et todas las aves de
rapina son mayores las fembras que los ma-
chos. Et otrosi, hay otras aves que su mante-
nimiento solo es de carnizas, et no toman aves
vivas, asi como son buetres, avantos, quebran-
tahuesos. Otrosi, hay otras aves que su mante-
nimiento es de carnizas, et gusanos de la tier-
ra, et frutas asi como son cornejas, picazas et
otras. Et otrosi, hay otras aves que su mante-
nimiento es de semientes, asi como son avu-
tardas, gruas, perdices, palomas, tértolas, pd-
jaros. Et otrosi, hay otras aves que su mante-
nimiento es de pescados, asi como aguila pes-
cadora et alcatraces, et otras aves de mar. Et
otrosi, hay otras aves que andan ribera de las
aguas et su mantenimiento es peces menudos
et gusanos de los que se crian en el agua; et
pascen fuera en las yervas, asi como son 4na-
des, cisnes, dnsares bravas, et otras. Et asi hay
aves de muchas maneras et diversas et de di-
versos gobernamientos, pero de todas las aves
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las m4s limpias son aquellas que solamente se
pascen et mantienen de aves vivas, et cada vez
que se quiere cebar toma ave viva, et desque
della son cebadas non curan de lo que finca,
et aunque otro dia lo fallen non curan dello,
salvo buscar et cazar otra ave viva para su cO-
mer. Et estos son azores et falcones, gavila-
nes, esmerejones, alcotanes: et de tales aves
como estas tovieron por bien aquellos que es-
ta arte fallaron de las tomar et de lasamansar,
et facer conoscidas al home, et tomarcon ellas
de las otras aves bravas, et non solamente to-
mar con ellas aquellas aves et presiones en
aquella manera que la natura les otorga de to-
mar, mas con el trabajo et sotileza del caza-
dor témanse otras aves et presiones, et por
més estrafias guisas que las solian tomar, Asi
como el falcon tomar la garza alta en las nu-
bes perdida de vista, otrosi tomar la grua yen-
do alta por el aire, et asi otras aves en muy
estrafia manera, lo que nunca tomaran sl non
fuese por la maestria et sotileza del cazador.
Et por esta razon los sefores et los que toma-
ron placer en tal caza buscaron homes maes-
tros et sabidores et de buen tiento, et de grand
Sufrimiento para ordenar, et guardar, et cazar
Con las tales aves, Ca puesto que los senores
€ los que esta tal caza ploguiese tomasen
grand placer de haber tales aves, et las cobra-
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sen, et las podiesen haber, fincabales saberlas
regir. Otrosi, puesto que las hobiesen, como
dicho habemos, et las sopiesen regir et gober-
nar, fincabales saberlas guarescer et melecinar
cuando adolescen, et son feridas, et por esto
dicia Don Johan fiio del Infante Don Manuel,
et Senor de Villena (1), que fué muy grant se-
nor, et era muy cazador et muy sotil en esta
ciencia de las aves, que grant diferencia habia
de querer cazar, et seer sabidor dello en las re-
gir, et facer las aves; et otrosi habia grant di-
terencia de saber facer una ave, a la saber gua-
rescer, et seer buen acetrero, que quiere decir
buen fisico para ellas, et buen cerujano. Et
porqué estas tres cosas: primeramente querer
cazar et haber grant voluntad dello; lo segun-
do saberlo facer et ordenar que tomasen tan
estranas aves, et por tan estrana manera como -
dicho habemos; lo tercero, cuando su ave ado-
lesciese, 6 fuese ferida, saberla guarescer; €t
todas estas tres cosas son menester al buen
cazador, fablaron los que esta caza plogo €
muchas maneras en ello, et ficieron algunos
libros, cada uno segund se le entendi6 et al-
canzd su esperiencia. Et como dije en el €0~

(1) Aqui alude evidentemente Pero Lopez de Ayala al Libro ¢
ia Caza del Principe D, Juan Manuel, que precede en este volamen:
Téngase en cuenta esta cita para mas adelante,
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mienzo, porque habia diversas opiniones entre
los cazadores, acordé de ayuntar en este libro
todo aquello que of 4 grandes senores et muy
cazadores, que més cierto habian fallado, et
piselo aqui, s6 enmienda de los que mas y en-
tendieren, lo que yo of 4 grandes senores et ca-
zadores en muchas partidas; otrosi, oi lo que
ljieron algunos dellos que no vi yo. Primera-
mente en Francia al Duque de Bergonia (1) et
Conde de Flandes et de Artois (2); et al Con-
de de Tangravilla (3); et en Aragon al Vizcon-
ded'ylla (4); et 4 Don Pedro Jordan Durrez (5),
Mayordomo mayor del Rey de Aragon; et 4
Don Pedro Ferrandez de Ijar, rico home. Et
en Castilla, lo que dijo Don Juan, fiio del In-
fante Don Manuel, Seiior de Villena (6); et a
Don Gonzalo de Mena, obispo de Burgos; et
& Don Enrique Enriquez (7), et & Don Johan

h_

(1) Esta por Borgofia, y su Duque no pudo ser otro al tiempo
Que escribia el Canciller, sino Felipe el Atrevido (Philippe le Har-
di), hijo del rey de Francia Juan I, llamado el Postumo. Nacid en
1342, murid en r404.

{2) Eralo por este tiempo Luis de Male por herencia de Marga-
fita, hija de Juana II.

(3) Es Juan, vizconde de Melun, y conde de Tancarille, en Nor-
Mandia, que murid en 1382.

(4} Vizconde de Illa.

(5) Pedro Jordan de Urries.

(6) Aqui vuelve Pero Lopez de Ayala & aludir al Libro de la Ca-
*a del Principe D, Juan Manuel.

(7) Hijo de D, Pedro Enriquez y nieto de D. Fadrique el maes-
tre de Santiago, hijo natural de Alonso XI.



156 BIBLIOTECA VENATORIA.

Alfonso de Guzman (1), et & Remir Lorenzo,
comendador de Calatrava; et 4 Garci Alfonso
de la Vega, caballero de Toledo; et 4 Johan
Martinez de Villazan, Alguacil mayor del
Rey (2); et 4 Don Ferrand Gomez de Albor-
noz, comendador de Montalvan, et lo que di-
Jieron dos falconeros, el uno del Rey Don Fer-
nando de Portogal, que dicen Pero Menino (3),
et el otro Juan Ferrandez Burriello, falconero
del Rey Don Pedro; ca todos estos sopieron et
saben mucho en esta arte, et ficieron muchas
curas en las aves, que son muy ciertas et muy
probadas. Et luego primeramente diré de los
plumajes de los falcones, et cuantas maneras
de plumages hay en ellos, et otrosi dé crian et

(1) El primer conde de Niebla.

(z) D. Alfonso XI.

(3) Este Pero Menifio, portugués, es autor de un libro de Cetrerid
traducido al castellano por Rodriguez de Escobar, cuyo Codice 8¢
conserva en la Biblioteca particular de S. M. el Rey, y de que 8¢
da cuenta en nuestra Bibliografia Venatoria Espaiiola, volimen I
pagina cLxxt, nimero 76, de esta Biblioteca Venatoria:

¢Menino (Pedro) y Rodrigues de Escobar (Gonzalo).—Cetrerid:
MS. del siglo xv.

» Biblioteca particular de S. M. el Rey,

»El fragmento del libro de Menino, traducido por Gonzalo Rodri-
guez Escobar, se halla partido en dos volimenes de MSS., en “lfﬂ'
diez folios, y en otro veinte; defecto que desaparecera con motive
de haberse hecho esta observacion, encuadernandose juntos 1%
treinta folios en un volimen, Acaba el MS. con esta nota: Esi¢ =
bro es de Pomalyno, falconero del Rey de Portogal.

»Resultara un volimen en 4.9 de 30 folios.»
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nascen, et qué faciones et plumas deben haber,
et despues diré como se deben melecinar cuan-
do adolescen, 6 son feridos de gruas, 6 de gar-
zas, 6 en otra manera cualquier. Et trabajaré
mas en la platica del falcon nebli et en su re-
gimiento, ca en verdat este es el mas noble et
mejor de todas las aves de caza, et quien buen
tiento tomare con el nebli, en todas las otras
aves podra tomar buen tiento.




CAPITULO 1I.

De los plumajes de los falcones, et primeramente
del falcon nebli.

ALCONES entre los cazadores comun-
mente son llamados seis plumajes, 0
seis linajes de ellos, que es 4 saber:
neblis, baharis, girifaltes, sacres, bor-
nis, alfaneques, Delos tagarotesnon facen men-
cion aparte, porque son acordados por baharis,
que como quier que en el plumaje haya dife=
rencia del bahari sardo, 6 mallorquin, 6 de Ro-
mania, con el bahari tagarote; pero en todas
las condiciones son de una naturaleza, segund
mas complidamente diré adelante en el capi-
tulo que fabla del falcon bahari. Et debedes
saber que en todas las tierras de cristianos, sal-
vo en Espana, son llamados estos seis pluma-
jes por sus nombres, ca el girifalte llaman as
por su nombre girifalte, mas non falcon, €t

sacre dicen sacre, et al borni et al alfanequé
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llimanlos laneros. Et 4 estos todos non los lla-
man falcones, antes dicen que son villanos, asi
como quien dice falcones bastardos, 6 forneci-
nos, et solamente al nebli, et al bahari llaman
falcones et gentiles, ca hdn las manos grandes,
et los dedos delgados, et en sus talles son mas
gentiles, que hin las cabezas mas firmes et
méis pequeiias, et las alas en las puntas mejor
sacadas, et las colas més cortas, et mas derri-
bados en las espaldas, et mas apercebidos, et
mas ardidos, et de mayor esfuerzo; et en sus
gobernamientos son maés delicados que los
otros que dicho habemos. Et quieren ser go-
bernados de mejores viandas, et seer siempre
traidos muy bien en la mano por el grand or-
gullo que hén; et no sosiegan mucho en la al-
candara, et son de muy grand corazon. Et los
girifaltes et sacres et bornis, et alfaneques son
de otros talles et faciones en los cuerpos, et
las colas mas luengas, et las cabezas grandes,
et las manos méas gruesas, et los dedos mas
cortos, et mas gruesos, et sufren mejor aunque
les dén et gobiernen de mas gruesas viandas,
como quier que de cualquier plumaje que sea
el ave, si le dieren buena vianda, et sea bien
traido, siempre lo fallars en el su volar, et ca-
Zar, et en estar mas sano. Pero unos falcones
hay que mejor se paran 4 sofrir en sus gober-
Namientos de més gruesa vianda que otros, ca
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si th dieses la vianda con que el borni et el sa-
cre se gobiernan al nebli, poco tiempo te ser-
virias d€l, ca de su natura es tan delicado, que
luego se cargaria de dolencia et se perderia.
Et los falcones neblis en todas las tierras son
llamados gentiles, que quiere decir fiios dalgo,
et en Castilla et en Portugal son llamados ne-
blis, pero al comienzo fueron llamados nebis,
et por tiempo corrompidse este vocablo, et di-
cenlos neblis. Et en Aragon et en Catalueha
llamanlos pelegrines, por comparacion de los
peregrinos et romeros que andan por todas las
tierras, et por todo el mundo, que asi son los
falcones gentiles, 6 neblis, 6 peregrinos, que
todo el mundo andan, et traviesan con el su
volar, partiendo de la tierra donde nacieron.
Pero en Francia et en Alemania, et Italia lla-
man falcones pelegrines 4 unos falcones ne-
blis, que algunas veces son fallados et toma-
dos, que han ya las tijeras mas luengas, cuan-
to que los cuchillos mayores, et pasan dellos,
lo que comunalmente no héan los falcones; €t
cuando tales falcones pelegrines son tomados;
précianlos mucho, ca salen muy buenos. Et
debedes saber que los falcones neblis crian €t
nacen en la alta Alemania, en una comarca
que es llamada Asuega (1); otrosi en Noruegd

(1) Suecia.
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et en Pruza (1), et de alli los compran los mer-
cadores, et los traen en las contres de Alema-
na, cuando vienen en Frandes, et trienlos 4
Brujas, et de alli los lievan por todas las tier-
ras, 4 Paris et en Bretana, et en Henaut, et In-
glaterra, et dellos traen en Espana 4 los reyes
et 4 los sefiores que lo encomiendan 4 los mer-
cadores, cuando alla van 4 Brujas, et gelos
traen. Et estos falcones asi traidos de los mer-
cadores son muy peligrosos de tomar, ca vie-
nen cargados de agua, et de malos humores,
por el gobierno de las malas viandas que les
han dado, et por no facer los mercadores grand
despensa et costa con ellos, danles carne de
Vaca et de oveja. Et comunalmente los mas les
dan perros, et aun dicen aquellos que los tie-
Nen que la vianda mas liviana que fallan para
tllos que es la carne del perro; pero estos fal-
Cones asi gobernados, como dicho es, son en
grangd peligro, ca desque los toman los sefores
€t cazadores que los compran, et los tornan 4
las buenas viandas, mueren*muchos dellos de
las filandras, 6 filomeras, et del agua vedria-
da, et dellos que desecan. Et esto es porque
¢on la buena vianda que despues ecomen mué-
vense los humores malos de que habian car-
gado con las malas viandas, et vienen 4 resol-

R

(1) Prusia.

BIB. VENAT. VOL. IIlL. I
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vérseles en dolencias mortales. Otrosi, los tales
falcones de que dicho habemos, son duros fal-
cones de facer, por cuanto son tomados muy
cerca de donde criaron et nacieron, et aun al-
gunos dellos en los nidos, et no saben mucho
del cazar, porque muy poco tiempo se ceba-
ron por si; pero los que escapan, et son fe-
chos, salen muy buenos et muy seguros. Otro-
si, hay falcones neblis, que crian en el Con-
dado de Saboya, en las montahas que son et
parten el dicho Condado de Saboya et l